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TO/AS8/EDF - IV

BEGRUNDELSE

[ forbindelse med bestrabelserne for at forenkle fellesskabsretten og gere den mere
gennemsigtig har Europa-Parlamentet, Kommissionen og Ridet pi baggrund af det alt
for store antal retsakter, der flere gange er andret vasentligt, samstemmende erkendt,
at der krzves en sazrlig arbejdsmetode for gennem en kodificering af retsakterne at
gore disse mere forstielige og gennemsigtige.

Med sin afggrelse af 1. april 1987 pilagde Kommissionen sine tjenestegrene af foreta-
ge den konstitutive kodificering af retsakterne senest efter den tiende andring af dem,
men den understregede, at der er tale om en minimumsregel, fordi tjenestegrenene af
hensyn til at ggre fallesskabslovgivningen klar og let forstielig burde bestrabe sig for
med kortere mellemrum at kodificere de tekster, de har ansvaret for.

I formandskabets konklusioner fra Ridets mgde i Edinburgh bekreftes det ngdvendi-
ge heri, idet en kodificering af lovgivningen er vigtig, fordi den »giver retlig sikkerhed
med hensyn til, hvilken lov der galder pd et bestemt tidspunkt vedrgrende et bestemt
spgrgsmil«. For ikke bare at sikre kvaliteten og den retlige sikkerhed af de kodificere-
de tekster foreslds det bl. a., at der »findes en hurtigere arbejdsmetode, der er accep-
tabel for alle parter, og som ggr det muligt at vedtage kodificeret EF-lovgivning (som
traeder i stedet for den eksisterende lovgivning, uden at substansen andres)«.

Det foreliggende forslag om kodificering til Ridets direktiv 70/458/EQF af 29. septem-
ber 1970 om handel med grpnsagsfrs indglr i et stgrre kodificeringsprogram for be-
stemmelserne om frg samt landbrugs-, havebrugs- og skovbrugsstiklinger. Det tager
sigte pd at gennemfgre denne kodificering i overensstemmelse med de fundamentale
principper, Ridet, Parlamentet og Kommissionen blev enige om i 1974: det drejer sig
om en konstitutiv kodificering i den forstand, at det nye direktiv traeder i stedet for de
direktiver, som kodificeres (!). I kodificeringsprocessen tages der fuldt ud hensyn til
hovedindholdet af de kodificerede tekster, og man begrenser sig siledes til at om-
gruppere dem og foretager kun de formelle 2ndringer i dem, der kreves som fglge af
selve kodificeringsprocessen. Nervarende kodificerede tekst skal tjene som grundlag
for den fremtidige udvikling i lovgivningen pi omridet.

En rxkke bestemmelser i direktiv 70/438/E@F omhandler »E@F-pakninger« og
»E@F-regler og -normer«.

I traktaten om Den Europaiske Union er udtrykket »Det Europiske (dkonomiske
Facllesskab« andret til »Det Europziske Feellesskab«. Det skal derfor ogsd @ndres i
ovennzvnte bestemmelser.

Skgnt en sddan @ndring i sig selv kan betragtes som en formalitet, skal medlemssta-
terne gennemfgre den i national ret, navnlig for at de erhvervsdrivende kan anvende
etiketter med pitegningen »EF« i stedet for »E@F«. Desuden kan &ndringen i gko-
nomiske konsekvenser for de pidgaldende virksomheder, hvis de uden varsel skal an-
vende sidanne nye etiketter.

P4 baggrund af ovenstiende og i betragtning af, at kodificeringsdirektivet ikke skal
gennemfgres i national ret — da kodificerede direktiver antages at vare blevet cller
blive gennemfgrt i national ret inden for de fastsatte frister — kan en sidan xndring
ikke optages i kodificeringsforslaget som en simpel, formel tilpasning.

Felgelig vil Kommissionen forelagge et separat forslag til cendring af direktiv
70/458/E@QF med henblik pi at zndre udtrykket »E@F« til »EF«.

Denne ®ndring samt de zndringer, hvorom der allerede er fremsat forslag, vil, si
snart de er vedtaget af Ridet, blive inkorporeret i kodificeringsforslaget, som herefter
vil blive forelagt for Ridet.

Nazrvarende kodificeringsforslag er udarbejdet p& grundlag af en forudgdende konsoli-
dering af teksten til direktiv 70/458/EQF pd alle de officielle sprog samt ndringsrets-
akterne hertil, udarbejdet ved hjzlp af Kontoret for De Europaiske Fallesskabers
Officielle Publikationers edb-system, siledes som formandsskabets konklusioner fra
Det Europziske Rid i Edinburgh lagger op til. Artiklernes tidligere nummerering er
bibeholdt for at ggre lasningen lettere. Den er anfgrt i margenen medens den nye er
anfgrt over artiklerne. De to nummereringer er opstillet i en sammenligningstabel, der
indgdr som bilag VII til det kodificerede direktiv.

(1) Bilag VI, del A, i dette forslag.
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2)

3)

4)

5)

Q)
&)

Forslag til

RADETS DIREKTIV ./../EF

af

om handel med grgnsagsfrg

RADET FOR DEN CUROPAISKE UNION HAR,

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Eu-
ropziske Fallesskab, serlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (1),

under bcnvxsmn§ til udtalelse fra Det Pkonomiske og
Saciale Udvalg (9, og

ud fra fgigende betragminger:

Radets dircktiv 70/458/EQF af 29. september 1970 om
handel med grgnsagsfrg () har ved flere lejligheder ve-
ret underkastet omfattende andringer; direktivet bgr
derfor kodificeres, siledes at dets bestemmelser kan
fremtrede klart og rationelt;

produktionen af grgnsagsfr@ er af stor betydning for
landbruget i Fallesskabet;

tilfredsstillende resultater af dyrkningen af grgnsager af-
hanger i vidt omfang af anvendelsen af egnet frg; derfor
har visse medlemsstater igennem nogen tid begranset
handelen med grensagsfrg af visse arter til kontrolleret
frg af bestemte sorter, mens andre stater har indfgrt fri-
villige kontrolforanstaltninger vedrgrende kvaliteten af
dette frg;

i det omfang, medlemsstaterne foretager denne frgkon-
trol, har de draget fordel af resultatet af den gennem
flere &rtier udfgrte systematiske planteforedling, som
har fort til selvstzndige, stabile og tilstreekkeligt homo-
gene sorter, hvis egenskaber frembyder vasentlige forde-
le for de tilsigtede anvendelsesformal;

stgrre produktivitet i forbindelse med Fallesskabets
gronsagsdyrkning vil kunne opnis derved, at medlemssta-
terne anvender ensartede regler, der er si strenge som
muligt, ved udvalget af de til godkendelse, kontrol og
handel anerkendte sorter;

EFT nr. C

EFT nr. C

EFT nr. L 225 af 12. 10. 1970, s. 7, senest 2ndret ved tiltre-
delsesakten for Dstrig, Finland og Sverige.
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

en fzlles sortsliste over grgnsagsarterne kan kun udar-
bejdes pd grundlag af nationale lister;

alle medlemsstaterne bgr derfor udarbejde en eller flere
nationale lister over de sorter, som pd deres omride til-
lades til godkendclse, kontrol og handel;

udarbejdelsen af disse lister skal ske efter ensartede reg-
ler, sdlcdes at de godkendte sorter er selvstendige, stabi-
Ic og tilstraekkeligt homogene;

gennemfgrelsen af afprgvninger med henblik pd godken-
delse af en sort kraver, at der fastlagges ct stort antal
ensartede kriterier og minimumskrav;

desuden mid bestemmelserne vedrgrende en godkendel-
ses varighed, grundene til dens tilbagekaldelse og gen-
nemfgrelsen af systematisk vedligecholdelsesavl ggres ens-
artede, og der bgr traffes bestemmelse om, at medlems-
statcrne underretter hinanden om godkendelse og ind-
dragelsc af sorter;

det vil vaere hensigtsmaessigt at dbne mulighed for serli-
ge regler vedrgrende sorter, med hensyn til hvilke det er
fastldet, at de ikke er egnede til dyrkning i nogen del af
en medlemsstats omride;

frg af de sorter, der opferes i den fzlles sortsliste, mi
ikke inden for Fallesskabet underkastes nogen form for
handelsrestriktioner med hensyn til sorten;

Kommissionen bgr sikre, at de sorter, der optages i den
faelles liste, offentligggres i De Europaiske Feellesskabers
Tidende;

der ber desuden gives medlemsstaterne adgang til at
fremsaette indvendinger mod cn sort, sifremt disse ind-
vendinger er berettigede af plantesunhcdsmaessige grun-
de;

der bgr fastszttes bestemmclser, som tillaegger sortsun-
dersggelser og -kontrolforanstaltninger, der cr udfgrt i
tredjelande, samme gyldighed;

en begransning af handelen til visse sorter er dog kun
berettiget, for s vidt landbrugeren samtidig har garanti
for, at han faktisk fir frg af netop disse sorter;

der bgr indfgres et system, som kan anvendes bide pd
samhandelen inden for Fazllesskabet og pd afsztningen
pA de nationale markeder;

i almindelighed m4 grensagsfrg kun kunne bringes i han-
delen, sifremt det i overensstemmelse med godkendel-
sesreglerne er blevet officielt prgvet og godkendt som
basisfrg eller certificeret frg;

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

(tilpasset)

73/438/EQF
(tilpasset)

70/458/EQF
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19)

20)

21)

22)

25)

det md bestemmes, at foredlet materiale fra generatio-
ner forud for basisfrget, for at kunne bringes i handelen
i de forskellige medlemsstater bgr svare til bestemmel-
serne i nzrvarende direktiv;

for visse grgnsagsarter vil det vare gnskeligt at begranse
handelen til certificeret frg; det er imidlertid umuligt at
ni dette mil, idet Fallesskabets behov derved ikke ville
kunne dzkkes fuldt ud; handel med kontrolleret stan-
dardfrg, der ogsd skal veere sortsaegic og sortsrent, bgr
derfor tillades, idct disse egenskaber dog kun underkas-
tes en efterfglgende officiel kontrol, der forctages i be-
standen og ved stikprgver;

grensagsfrg, der ikke bringes i handelen, bgr, p4 grund
af dcts ringe gkonomiskc betydning, ikke omfattes af
facllesskabsreglerne; der mi ikke ggres indgreb i med-
lemsstaternes adgang til at undergive det szrlige bestem-
melser;

frg af visse arter, der er omfattet af bestemmelserne i
narvarende direktiv, har ingen betydning for visse med-
lemsstater, selvom det avles eller i hvert fald bringes i
handelen i ubetydelige maengder; disse arter bgr derfor
udelukkes fra direktivets anvendelsesomride, og for si
vidt angdr andre arter bgr medlemsstaterne kunne frita-
ges for at anvende direktivet pd frg af disse arter;

for at forbedre kvaliteten af gronsagsfrg inden for Fal-
lesskabet mi der fastsasttes visse betingelser for s vidt
angdr den mindste specifikke renhed og spirecvne;

dircktivets anvendcelscsomride bgr udstraekkes til ¢n sd
omfattende artslistc som muligt, der ogsd omfatter visse
arter, der samtidig med at vare grgnsager kan vare fo-
derplanter eller olieplanter; sifremt der imidlertid p en
medlemsstats omride normalt ikke sker formering af og
handel med frg af visse arter, bgr der ibnes mulighed
for at fritage denne medlemsstat for at anvende direkti-
vets bestemmelser pd de pigaldende arter;

med henblik pd at sikre frgets zgthed skal der udarbej-
des fallesskabsregler vedrgrende pakning, prgveudtag-
ning, lukning og maerkning; der bgr ligeledes fastsattes
officielle forudgiende kontrolforanstaltninger for certifi-
ceret_frg samt ske fastlaggelse af de pligter, som pihvi-
ler den, der er ansvarlig for, at standardfrg og certifice-
ret frg i smd pakninger bringes i handelen;

17.

18.

19.

20.

21,

72/418/EQF
(tilpasset)

70/458/EQF

72/418/EQF
(tilpasset)

70/458/EQF
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26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

medicmsstaterne skal fastsaette egnede kontrolforanstalt-
ninger for i handclen med frg at sikre overholdelsen bi-
de af betingelserne for sd vidt angdr kvalitet og af be-
stemmelserne, der sikrer dets agthed;

frg, som opfylder dissc betingelser, md med forbehold af
traktatens artikel 36 kun underkastes handelsrestriktio-
ner, som er fastsat i fallesskabsreglerne;

det er ngdvendigt pd visse betingelser at anerkendc, at
frg, der er blevet formeret i et andet land pd grundlag af
basisfrg, og som er godkendt i en medlemsstat, ligestilles
med frg, der er formeret i denne medlemsstat;

endvidere bgr der treffes bestemmelse om, at grgnsags-
frg, der er hgstet i tredjelande, kun kan bringes i hande-
len i Fellesskabet, sifremt det frembyder de samme ga-
ranticr som frg, der cr officielt godkendt eller bringes i
handelen inden for Fellesskabet som standardfrg, og
som cr i overensstemmelse med faellesskabsreglerne;

i perioder, hvor forsyningen med certificeret frg af de
forskellige kategorier eller med standardfrg stgder pd
vanskeligheder, bgr frg af en lavere kvalitet midlertidigt
godkendes; men ogsd frg, der tithgrer sorter, der hver-
ken er opfart pd den fzlles eller den nationale sortsliste;

med henblik pd at tilnzrme medlemsstaternes tekniske
godkendelses- og kontrolmetoder og for at have sam-
menligningsmuligheder mellem frg, som er godkendt in-
den for Fzllesskabet, og frg, som kommer fra tredjelan-
de, ber der i medlemsstaterne anlagges fallesskabsmar-
ker til sammenligningsbrug for at muligggre en Arlig ef-
terkontrol af frg af visse sorter af kategorien »basisfrg«
og af frg af kategoriernc »certificeret frg« og »standard-
fro«;

fellesskabsreglerne bgr ikke anvendes pi frg, som bevis-
ligt cr bestemt til udfgrsel til tredjclande;

med henblik pd anvendelsen af gennemfgrelsesforanstalt-
ningerne, som cr overladt Kommissionen, bgr denne bi-
stds af den stdende Komité for frg- og plantemateriale
henhgrende under landbrug, havebrug og skovbrug efter
den i artikel 2, nr. II, i Ridets afggrelse 87/373/EQ@F (1)
fastlagte forvaltningskomitéprocedure;

nervarende direktiv bgr ikke bergre medlemsstaternes
forpligtelser med hensyn til de i bilag VI, del B anfgrte
gennemfgrelsesfrister —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

)

EFT nr. L 197 af 18. 7. 1987, 5. 33.

22,

26,

27.

29.

72/418/E@QF
(tilpasset)

T0/458/EQF

(tilpassct)
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Artikel 1

Dette dircktiv vedrgrer gronsagsfrg, der bringes i handelen
inden for Fallesskabet.

Det finder ikke anvendelse pd grgnsagsfrg, som bevisligt cr
bestemt til udfgrsel il tredjeland.

Anrtikel 2
I dette direktiv forstds ved:

A. Grensager: planter af fglgende arter bestemt til land-
brugs- cller gartneriproduktion, med undtagelse af de-

—

korative formal:

Allium cepa L. log
Allium porrum L. porre
Anthriscus cerefolium (L.) kervel
Hoffm.

Apium graveolens L. selleri
Asparagus officinalis L. asparges
DBeta vulgaris L. var, vulgaris bladbedc
Beta vulgans L. var. condifi- rgdbede
vg Alef

Brassica oleracea L. convar, gronkdl
acephala (DC)) Alef, var.

sabellica L.

Brassica oleracca L. convar, blomkal
botrytis (L.) Alef. var. botry-

tis L.

Brassica oleracea L, convar, broccoli
borrytis (L.) Alcf. var.cymo-

sa Duch,

Brassica oleracea L, convar, roscnkdl
Brassica oleracea L. convar, savojkal
capitata (L.) Alef, var. sa-

bauda L.

Brassica oleracea L., convar, hvidkal
capitata (L.) Alef. var, albg

DC.

Brassica oleracea L. convar, rodkdl
capitata (L.) Alef.var. rubra

DC.

Brassica oleracea L. convar, kilrabi
acephala (DC.) Alef. var,

gongylodes

Brassica pekinensis (Lour.) kinak3l
Rupr.

Brassica rapa L. var, rapa majroe, hgstroe

70/458/EDF

87/120/EQF art. 5.1.

88/380/EQF art. 7.1.

87/120/EQDF art. 5.1.

70/458/EQF — IV



Capsicum annuum L.
Cichorium endivia L.
Cichorium intybus L. (par-
tim)

Citrullus lanatus (Thunb.)
Matsum. ct Nakai

Cucumis melo L.
Cucumis sativus L.

Cucurbita maxima Du-
chesne

" Cucurbita pepo L.
Cynara cardunculus L.
Daucus carota L.
Loeniculum vulgare Millcr

Lactuca sativa L.

(L.) Karsten ex Farw,

(Miller) Nyman ¢x A, W,
Hill
Phaseolus coccineus L.

Phaseolus vulgaris L.
Pisum sativum L. (partim)

Raphanius sativus L.
Scorzonera hispanica L.
Solanum melongena L.
Spinacia oleracea L.

Valerianella locusta (L.)
Laterr.

Vicia faba L. (partim)

paprika
endivie
witloof-cikorie(julesalat,
MM"I' k cikorie) ciko-
rcrod

vandmeclon

mclon

agurk

centnergraskar

graskar

kardon

|

|

gulerod |
fennikel |
I

salat

tomat

persille

pralbsnnc
begnne

art, bortset fra foderaert I

radise, reeddike
skorzonerrod
aubergine, xgfrugt
spinat

vérsalat

hestebgnne

70/458/EDF

87/120/EQF art. 5.1
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. - 88/380/EQF art. 7.1.

TY/6A1/EDEF art. 4.1.

70/458/EDF

86/155/EQDF art. 6.1.

TU/AS8/EDF

86/155/EQF art. 6.1.

79/641/EQF art. 4.1.

87/120/EDF art. 5.1.

70/458/EDF

79/641/EQDF art. 4.2

79/641/EDF art. 4.1

TW/458/EQF

. — 87/120/EQDF art. 5.1.

. — 87120/EQDF art. 5.1.

79/641/EDF art. 4.1.
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B. Basisfre: fre:

a)

b)

<)

d)

som er blevet avlet pd frpavlerens ansvar i over-
ensstemmelse med reglerne for systematisk vedli-
geholdelsesavl

der er bestemt til avl af fro af kategorien »gerti-
ficeret fro«

som med forbehold af bestemmelserne i
artikel 22 opfylder de i bilag I og II for basisfre
fastsatte betingelser

for hvilket det ved en officiel undersogelse er

. blevet konstateret, at de farnavnte betingelser er

blevet overholdt.

C.  Centificeret fro: fro:

a) som hidrarer direkte fra basisfro eller pi fro-
avlerens anmodning fra frp af en tidligere gen-
eration end det basisfre, som kan opfylde, og
som ved en officiel undersogelse har opfyldt de i
bilag I og II for basisfrg fastsatte betingelser

b) som overvejende er bestemt til avl af gronsager

c¢) som, med forbehold af bestemmelsernée i artikel
22, litra b), opfylder de i bilag I og II for certi-
ficeret frp fastsatte betingelser

d) for hvilket det ved en officiel updersogelse er
blevet konstateret, at de fsrnzvnte betingelser er
blevet overholdt, og

¢) som underkastes en efterfolgende officiel
stikprovekontrol med hensyn til sortsegthed og
-renhed.

D. Standardfre: fro:

a) som er tilstraekkeligt sortszgte og sortsrent

b) som overvejende er bestemt til avl af gronsager

c) som opfylder de i bilag II fastsatte betingelser,
og

d) som underkastes en efterfolgende officiel
stikprovekontrol med hensyn til sortszgthed og
-renhed.

E. Officielle foranstaltninger: foranstaltninger, der
trzeffes:

a) .af en stats myndigheder, eller

b) pd en stats ansvar af offentlig- eller privatretlige
juridiske personer, eller

¢) nir det drejer sig om hjzlpeforanstaltninger lige-

ledes under en stats kontrol, af autoriserede fy-
siske personer

pd betingelse af, at de under litra b) og c) nzvnte
personer ikke har personlig pkonomisk fordel af resul-
tatet af disse foranstaltninger.

70/458/E@F - IV
]

T0/458/EDF — Berigtigelse; Dansk Spe. udg.
1972 (9-28. dec),s. 58.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg, 1972 (9-28. dec),
s. 58.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1972 (9-28. dec),
5. 5K,

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1972 (9-28. dec),
5. 58.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1972 (9-28. dec),
s. 58.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972 (9-28. dec),
s. 58.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972 (9-28. dec),
s. 58. ~— Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972
(9-28. dec), s. 58.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972 (9-28. dec),
s. 58.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972 (9-28. dec),
s. 58.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972 (9-28. dec),
s. 58.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972 (9-28. dec),
s. 58.



E  Smé pakninger: pakninger, der indeholder frg op til
en maksimumsvaegt pé:

a) 5 kg for bzlgfrugter;

b) 500 gram for lgg, ke¢rvel, asparges, bladbede,
rgdbeder, majroer, hgstroer, vandmelon, cent-
graeskar, gulergdder, radiser,

reddiker, skorzonerrgdder, spinat, virsalat

c) 100 gram for alle gvrige arter af grgnsager.

2. Dec xndringer, der p& baggrund af udviklingen inden
for videnskabelig eller teknisk viden skal foretages i den i
stk. 1, del A, anferte liste over arter for s vidt angir
benzvanelserne for og hybrider frembragt ved krydsning af
de arter, der er nzvnt i dette direktiv, vedtages efter pro-
ceduren i artikel 42, stk. 2.

3.  De forskellige sortstyper, herunder komponenterne,
kan specificeres og defineres efter proceduren i artikel 42,
stk. 2.

4. Efter proceduren i artikel 42, stk. 2, kan medlemsstat-
erne bemyndiges til som undtagelse fra stk. 1, afsnit C,
litra a), at godkende frg af selvbefrugtende arter som certi
ficeret frg, niir det drejer sig om frg, der er anmeldt til
certificering som basisfrg og stammer dirckte fra en ikke
officielt undersggt generation forud for basisfrget. Denne
bestemmelse gxlder ikke for frg af hybrider. Godkendelse
af frg som certificeret frg kan kun finde sted, sifremt den,
der ansgger om certificering, har anmodet herom med
foreedlerens indforstielse, og sdfremt det ved officiel efter-
kontrol pi grundlag af officielt udtagne praver, foretaget
senest i dyrkningsperioden for det anmeldte frg, er
fastsliet, at frget af den forudgiende generation har op-
fyldt de betingelser, der gxlder for basisfrg med hensyn til
sortszgthed og -renhed. 1 si fald skal foredleren ved
proveudtagningen opgive det samlede dyrkningsareal for
frg af den forudgdende generation. Disse betingelser kan
zndres som fglge af udviklingen i videnskabelig eller
teknisk viden efter proceduren i artikel 42, stk. 2.

Medlemsstaterne foreskriver, at de officielle etiketter for
frg, der forhandles i henhold til den i fgrste afsnit navnte
bemyndigelse, skal vaere maerket: »M3a udelukkende for-
handles i ... (den pagaldende mediemsstat)«; medlemsstat-
erne kan endvidere i disse tilfaelde foreskrive, at de offi-
ciclle etiketter ligeledes skal vare market: »Kun til videre
fremavl«.
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Artikel 3

1. Medlemsstaterne foreskriver, at grénsagsfrg kun kan
godkendes, kontrolleres som standardfrg og bringes i
handelen, ndr den pigeldende sort er officielt godkendt i
mindst en medlemsstat.

2. Hver mediemsstat udarbejder en eller flere lister over
de sorter, som med officiel tilladelse kan godkendes, kon-
trolieres som standardfrg og afsaettes pd dens omrdde. Lis-
terne underopdeles:

a) i sorter, hvis frg enten kan godkendes som »basisfra«
eller som »certificeret fré« eller kontrolleres som
»standardfrg«, og

b) i sorter, hvis frg kun kan kontrolleres som »stan-
dardfrg«.

Enhver har adgang til at benytte listerne.

3. En falles sortslistc for gregnsager udarbejdes pd
grundlag af medlemsstaternes nationale lister i overens-
stemmelse med bestemmelserne i artikel 17 og 18.

4. Medlemsstaterne kan bestemme, at en sorts optagelse
pd den falles liste elier pd en anden medlemsstats liste er
ligestillet med optagelsen pd deres egen liste. 1 dette
tilfeelde fritages medlemsstaten for de i artikel 7, 10, stk. 3,
og 11, stk. 2 til 5, fastsatte forpligtelser.

Anikel 4

Medlemsstaterne drager omsorg for, at en sort kun op-
tages, sifremt den er selvstaendig, stabil og tilstraekkeligt
ensartet.

For s3 vidt angir cikoricrod mi sorten vare af tilfredsstil-
lende dyrknings- og brugsveerdi.

Artikel 5

1. En sort anses som selvstaendig, sifrcmt den, uvanset
stammaterialets kunstige cller naturlige oprindelse, ved et
eller flere vigtige kendetegn tydeligt adskiller sig fra enhver
anden i Fellesskabet kendt sort. '

Kendetegnene skal kunne erkendes pracist og beskrives
pracist.

En i Fezllesskabet kendt sort er enhver sort, der pd det
tidspunkt, hvor der behgrigt indgives ansggning om god-
kendelse af den sort, der skal bedgmmes,

— enten er opfgrt pd den falles sortsliste over grgn-
sagsarter eller pd den felles sortsliste aver landbrugs-
plantearter
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— eller — uden at vaere opfgrt pd en af omtalte lister —
er godkendt eller sgges godkendt i den pigaldende
medlemsstat eller i en anden medlemsstat, enten til
certificering og handel, til certificering med henblik pa
andre lande cller til kontrol som standardfrg,

medmindre ovennasvnte betingelser ikke langere er opfyldt
i alle de pigzidendc medlemsstater, inden der treeffes
afggrelse om ansggningen om godkendelse af den sort, der
skal bedgmmes.

2. En sort er stabil, sifremt den efter gentagne former-
inger, eller, ndr frgavicren har fastlagt en szrlig formering-
scyklus, ved afstutningen af hver cyklus stadig er i overens-
stemmelse med definitionen af dens vaesentlige kendetegn.

3. En sort er tilstrekkeligt ensartet, sifremt de planter,
som den cr sammensat af — bortset fra sjeldne afvigelser
— under hensyntagen til szregenheder ved planternes for-
meringssystem, ligner hinanden eller i genetisk henseende
er identiske med hensyn til samtlige kendetegn, som
herved kommer i betragtning.

Anrtikel 6

Medlemsstaterne  drager omsorg for, at sorter, som
hidrgrer fra andre medlemsstater, saerlig for sd vidt angér
godkendelscsfremgangsmdden underkastes de samme betin-
gelser, som gaelder for nationale sorter.

Antikel 7

1. Medlemsstaterne foreskriver, at godkendelsen af
sorterne sker pd grundiag af resultater af officiel
undersagelse, der iszer udfgres i marken, og som omfatter
et tilstraekkelig stort antal kendetegn til at muligggre en
beskrivelse af sorten. De metoder, der anvendes til
konstateringen af kendetegnene, skal vare ngjagtige og

pdlidelige.

dyrkningsundersegelserne i det mindste omfatte de
WMWMUE llesskabet | henhold til artkel 5. stk 1. Ved icl

af artikel 10 skal nazvote undersegelse omfatte andre
disponible sammenlignelige sorter. For sorter, hvis frg kun
kan kontrolleres som standardfrg, kan resultaterne af
ikke-officiel undersegelse samt de under dyrkningen
indvundne praktiske erfaringer tages i betragtning. Dog

(5 i spgels

2. Efter proceduren i artikel 42, stk. 2, fastlegges under
hensyntagen til videnskabens og teknikkens nuvarende
stade:
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a) de kendetegn, som undersggelsen af de forskellige
arter mindst skal omfatte

b) mindstckravene ul gennemfgrelsen af undersegelsen.

3. Nir updersagelse af de genealogiske bestanddele er
ngdvendig til studiet af hybrider og syntctiske sorter, dra-

ger medlemsstaterne omsorg for, at resultaterne af denne
undersegelse og beskrivelsen af de gencalogiske bestandde-
le holdes fortrolige, sifremt frgavleren anmoder herom.

Artikel 8

Mecdlemsstaterne foreskriver, at ansggeren ved indgivelse
af ansggningen om godkendelse af en sort skal oplyse, om
der allerede har veret indgivet ansggning for denne sort til
anden medlemsstat, og i s& fald til hvilken medlemsstat og
udfaldet af denne ansggning.

Antikel 9

1. Uden at skulle foretage ny undersegelse i
overensstemmelse med bestemmelserne i dette direktiv kan
medlemsstaterne godkende sorter, der cr blevet officiclt
godkendt pa deres omréde for den 1. juli 1972, séfremt det
fremgar af de tidligere undersegelscr, at sorterne er
sclvsteendige, stabile og dlstraekkeligt  cnsartede.
Undersegelse af de i benhold til artikel 7, stk. 2, fastlagte
kendctegn skal vare afsluttet senest 30. juni 1975.

De navnte datoer er henholdsvis:

— 1. marts 1986 og 31. december 1988 for Spanien, for
sd vidt angdr fglgende arter:

Apium graveolens

Beta vulgaris var. esculenta
Brassica oleracea
Cichorium endivia
Cucurbita pepo
Petroselinum crispum
Phaseolus coccineus

Raphanus sativus

Scorzonera hispanica

— 1. januar 1973 og 31. december 1977 for Danmark,
Irland og Storbritannien:

2. Medlemsstaterne treeffer alle ngdvendige foranstalt-
ninger for, at de officielle godkendelser af sorter, som er
udstedt fgr den 1. juli 1970 i overensstemmelse med andre
principper end dem, som er fastsat i dette direktiv, udlgber
senest 30. juni 1980, sifremt de pédgzldende sorter pa
dette tidspunkt ikke er blevet godkendt i overensstemmelse
med principperne i dette direktiv,
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De navnte datoer er henholdsvis:

— 1. marts 1986 og 31. december 1993 for Spanien, for
s3 vidt angdr de arter, der er omhandlet i stk. 1,
andet afsnit, forste;

— 1. januar 1973 for Danmark, Irland og Storbritannicn.

Med hensyn til den tidligere Tyske Demokratiske Repu-
bliks omridde, er de i fgrste afsnit omhandlede datoer
naevnt, henholdsvis »den 3. oktober 1990« og »den 31. de-
cember 1994« for sorter, som den tidligere Tyske Demok-
ratiske Republiks myndigheder har godkendt.

Denne bestemmelse finder tilsvarende anvendelse for
sorter, der ikke er godkendt officiclt, men hvis frg blev
markedsfort eller anvendt til avl i dette omride inden
Tysklands forening.

3. Efter proceduren i artikel 42, stk. 2, kan medlemsstat-
erne bemyndiges til for bestemte sorter at forlenge den i
stk. 2 nzvnte udlgbsdato indtil senest den 31. december
1982, hvis undersegelseme, der cr pabegyndt for disse
sorter med henblik p4 godkendelse i henhold til dette di-
rektiv, ikke cr afsluttet den 1. juli 1980.

4. Uanset bestemmelserne i artikel 3, stk. 1, kan med-
lemsstaterne give tilladelse til, at standardfrg af sorter, der
ikke er officielt godkendt, afszttes pd deres omrade indtil
den 30. juni 1975, sifremt frg af dissc sorter var i
handelen der fgr den 1. juli 1972.

De ovenfor navnte frister er henholdsvis:

— den 31. december 1988 og den 1. januar 1986 for
Grakenland;

— den 31. december 1988 og den 1. marts 1986 for Spa-
nien, hvad angér arterne, omhandlet i stk. 1, andet
afsnit, forste.

Artikel 10

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at der ved myn-
dighedernes foranstaltning sker offentligggrelse af listen
over de pd deres omride godkendte sorter og, nir der
kraeves systematisk vedligeholdelsesavl, af navnet pd den
eller de herfor i deres land ansvarlige. Nér flere personer
er ansvarlige for den systematiske vedligeholdelsesavl af en
sort, er offentligggrelsen af deres navne ikke uomgangeligt
ngdvendig. S&fremt disse ikke offentligggres, skal listen an-
give den myndighed, hos hvem listen over dem, der er ans-
varlige for den systematiske vedligeholdelsesavl, beror.
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2. Ved godkendelsen af en sort drager medlemsstaterne
omsorg for, at denne sort si vidt muligt berer den samme
betegnelse i alle medlemsstaterne.

Hvis det cr bekendt, at frg eller planter af en sort er bragt
i handelen i et andet land under en anden betegnelse,
anfgres dennc betegnelse ogsd pd listen.

For sorter, som er afledt af sorter, hvis officiclle godken-
delse er fastsat i henhold til artikel 13, stk. 3, andet og
fierde punktum, og som er blevet godkendt i en eller flere
medlemsstater som et resultat af de officiclle foranstalt-
ninger, der henvises til i denne bestemmelse, kan det efter
fremgangsmiden i artikel 42, stk. 2, bestemmces, at alle
medlemsstater, der har givét en sidan godkendelse, skal
sikre, at sorterne betegnes med navne, der er vedtaget
efter den samme fremgangsmade, og som er i overensstem-
melse med ovennavnte principper.

3. Under hensyntagen til de foreliggende oplysninger
drager medlemsstaterne desuden omsorg for, at en sort,
der ikke adskiller sig tydeligt:

— fra en sort, der tidligere var godkendt i den
pigzxldende medlemsstat eller i en anden mediems-
stat, eller

— fra en anden sort, for hvilken der er foretaget en
bedgmmelsc for s§ vidt angdr selvstzendighed, stabili-
tet og ensartcthed efter regler, der svarer til reglerne i
dette direktiv, uden dog at vaere en sort, der er kendt
i Fzllesskabet i henhold til artikel 5, stk. 1

baerer betegnelsen for denne sort. Denne bestemmelse an-
vendes ikke, hvis denne betegnelse kan taenkes at fore til
fejltagelser cller give anledning til forveksling for si vidt
anglr sorten, eller hvis andre forhold i medfgr af alle den
pigzldende medlemsstats bestemmelser om sortsbetegnel-
ser taler imod dens anvendelse af denne betegnclse i for-
bindelse med sorten.

4, Medlemsstaterne udfaerdiger for hver godkendt sort et

dokument, som indcholder en beskrivelse af sorten samt et
klart resumé af alle de forhold, hvorpd godkendelsen ber-
or. Beskrivelsen af sorterne vedrgrer de planter, der
hidrgrer direkte fra frg af kategorien »centificeret fro« el-
ler kategorien »standardfrg«.

Artikel 11

1. Ansggninger eller tilbagetreekning af ansggninger om
godkendelse af en sort, optagelse pd en sortsliste og alle
endringer af denne meddeles omgéende til de gvrige med-
lemsstater og Kommissionen.
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2. For hver ny godkendt sort giver medlemsstaterne de
andre medlemsstater og Kommissionen en kortfattet besk-
rivelse af de karakteristiske egenskaber, som de pi grund-
lag af godkendelsesproceduren har kendskab til. P3

f kel 12 andre lienend

3. Hver medlemsstat holder de i artikel 10, stk. 4,
nevnte dokumenter vedrgrende godkendte eller ikke
leengere godkendte sorter til ridighed for de andre med-
lemsstater og Kommissionen. De gensidige oplysninger
vedrgrende disse dokumenter holdes fortrolige.

4. Medlemsstaterne drager omsorg for, at godkendelses-
dokumenterne udelukkende stilles til personlig rddighed
for personer, der godtggr en berettiget interesse heri. Dis-
se bestemmelser finder ikke anvendelse, nir oplysningerne
i henhold til artikel 7, stk. 3, skal holdes fortrolige.

5. NAir godkendelsen af en sort nzgtes eller tilbage-
kaldes, stilles resultaterne af undersegelsen til ridighed for
de personer, der bergres af den trufne afggrelse.

Artikel 12

1. Medlemsstaterne foreskriver, at godkendte sorter skal
bevares ved systematisk vedligeholdelsesavl. Dette galder
ikke for sorter, hvis frg kun kan kontrolleres som stan-
dardfrg, og som den 1. juli 1970 er almindelig kendte.

Denne dato er:

— 1. januar 1973 for Danmark, Irland og Storbritannien;

— 1. marts 1986 for Spanien.

2. Den systematiske vedligeholdelsesavl skal altid kunne
kontrolleres pd grundlag af de optegnelser, som den eller
de ansvarlige for sorten har gjort. Disse optegnelser skal
ligeledes omfatte avien af alle de generationer, der gir
forud for basisfreet.

3. Prgver kan udbedes hos den for sorten ansvarlige.
Om forngdent kan de udtages af myndighederne.

4.  Nir den systematiske vedligeholdelsesavl gennemfgres
i en anden medlemsstat end den, hvor sorten er blevet
godkendt, yder de pigzldende medlemsstater hinanden
administrativ bistand for sd vidt angir kontrollen.

Artikel 13

1. Godkendelsen gzlder indtil slutningen af det tiende
kalenderdr efter godkendelsen.
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Den godkendelse af sorter, som den tidligere Tyske De-
mokratiske Republiks myndigheder har udstedt inden Tysk-
lands forcning, geelder senest indtil udgangen af det tiende
kalenderar cfter deres opfgrelse pd den sortsliste, som
‘Tyskland udarbejder cfter artikel 3, stk. 1.

2. Godkendelsen af en sort kan fornys for bestemte
tidsrum, sifremt betydningen af at fastholde dyrkning af
den berettiger hertil, og sifremt betingelserne for si vidt
angér sclvstzndighed, cnsartethed og stabilitet stadig er
opfyldt. Ansggning om fornyelse skal indgives senest to ér,
for godkendclsen udigber.

Med forbehold af artikel 38 mé godkendelsen af de i arti-
kel 12, stk. 1, andet punktum, omhandlede sorter kun for-
nys, ndr navnet p den person eller de personer, der cr
ansvarlig for vedligcholdelsesavlen, er officielt registreret
og offentliggjort i overensstemmelse med artikel 10, stk. 1.

3. En godkendelses varighed kan forleenges midlertidigt,
indtil beslutningen vedrgrende ansggningen om forleengelse
er truffet.

For sorter, der er godkendt for den 1. juli 1972, eller, hvad
angér Danmark, Irland og Storbritannien, fgr den 1. januar
1973, kan den i stk. 1, fgrste afsnit, omhandlede periode
efter proceduren i artikel 42, stk. 2, forleenges indtil senest
den 30. juni 1990 for individuelle sorter, sdfremt der for
den 1. juli 1982 er truffet officielle foranstaltninger pd
feellesskabsplan til sikring af, at betingelserne for fornyelse
af godkendelsen eller for godkendelse af sorter, der er
afledt af dem, cr opfyldt.

Med hensyn til Grakenland, Spanien og Portugal kan
udlgbet af godkendclsesperioden for visse sorter, som er
godkendt i disse medlemsstater inden den 1. januar 1986,
pa dissc medlemsstaters anmodning ligeledes fastsattes til
den 30. juni 1990 cfter proceduren i artikel 42, stk. 2, og
de pigzldende sorter kan omfattes af de i andet afsnit
omhandlede officielle foranstaltninger pa fallesskabsplan.

Artikel 14

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at den usik-
kerhed, der viscr sig efter godkendclsen af en sort for sd
vidt angér vurderingen af dens selvsteendighed eller af dens
betegnelse ved godkendelsen, afklares.
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2. Nir det efter godkendelse af en sort viser sig, at
selvstazndighedsbetingelsen i henhold til artikel 5 ikke var
opfyldt ved godkendelsen, erstattes godkendelsen af en an-
den afggrelse, i givet fald en ophavelse, i henhold til dette
direktiv,

Ved denne anden afggrelse betragtes sorten med virkning
fra dens oprindelige godkendelse ikke lengere som en
sort, der kendes i Fxllesskabet i henhold til artikel 5,
stk. 1.

3. Nir det efter godkendelsen af en sort viser sig, at
dens betegnelse i henhold til artikel 10 ikke var acceptabel
ved godkendelsen, skal betegnelsen tilpasses siledes, at den
bringes i overensstemmelse med dette direktiv. Medlems-
staterne kan tillade, at den tidligere betegnelse kan an-
- vendes forelgbigt som en supplerende betegnelse. Reglerne
for, hvorndr den tidligere betegnelse kan anvendes som
supplerende betegnelse, kan fastszettes efter proceduren i
artikel 42, stk. 2.

Artikel 15

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at godkendelsen
af en sort tilbagekaldes:

a) safremt det ved undersggelse bevises, at en sort ikke
lazngere er selvstaendig, stabil eller tilstrakkeligt en-
sartet

b) safremt den eller de ansvarlige for sorten anmoder
herom, medmindre en systematisk vedligeholdelsesavl
stadig er sikret.

2. Medlemsstaterne kan tilbagekalde godkendelsen af en

a) sifremt administrativt eller ved lov fastsatte bestem-
melser til gennemfgrelse af dette direktiv ikke over-
holdes

b) sifremt der ved ansggningen om godkendelse eller
ved undersagelsen er blevet givet urigtige eller svigag-
tige oplysninger om forhold, der er afggrende for, om
godkendelsen meddeles.

Artikel 16

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at en sort slettes
af deres liste, hvis godkendelsen af denne sort tilhage-
kaldes, eller hvis godkendelsens gyldighedsperiode er
udigbet.

2.  Medlemsstaterne kan for deres omréde indrgmme en
afsetningsfrist for certificering af frg, for kontrol med
standardfrg og for handel med frg, der Igber indtil senest
den 30. juni i det tredje &r efter godkendelsesperiodens
udlgb.
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For de sorter, der i henhold til artikel 17, stk. 1, har vaeret
opfort i den i artikel 18 omhandlede falles sortsliste, er
det den frist, der udleber som den seneste blandt dem, der
i henhold til farste afsnit er indrommet af de forskellige
godkendelsesmedlemsstater, der finder anvendelse pi
handelen i samtige medlemsstater, sifremt frpet af den
pagzldende sort ikke har vaeret undergivet handelsrestrik-
tioner med hensyn til sorten.

Artikel 17

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at fre af sorter,
der er godkendt i overensstemmelse med dette direktiv el-
ler efter principper, der svarer til dette direktivs, ikke efter
udlgbet af en frist pi to mineder efter den i artikel 18
omhandlede offentligggrelse undergives nogen form for
handelsrestriktioner med hensyn til sorten.

2. Uanset de i stk. 1 fastsatte bestemmelser kan en med-
lemsstat pd anmodning blive bemyndiget til efter procedu-
ren i artikel 42, stk. 2, at forbyde handel med frg af den
pagxldende sort pd hele sit omride eller en del af dette,
sifremt sorten ikke er selvstzndig, stabil eller tilstrakkeligt
ensartet. Anspgning herom skal indgives for udlgbet af det
tredje kalenderdr efter godkendelsesiret.

3. Den i stk. 2 fastsatte frist kan forlenges, for den
udlpber, efter proceduren i artikel 42, stk. 2, sifremt en
vasentlig grund berettiger hertil.

4. For de sorter, som er blevet godkendt for den 1. juli
1972, begynder den i stk. 2, andet punktum, fastsatte frist
at lgbe fra den 1. juli 1972.

Denne frist begynder:

— den 1. juli 1973 for Danmark, Irland og Storbritan-
nien

— den 1. marts 1986 for Spanien

For s3 vidt angdr Tyskland begynder den i farste afsnit om-
handlede frist den 3. oktober 1990 for de sorter, som den
tidligere Tyske Demokratiske Republiks myndigheder har
godkendt. '

5. For Grzkenland gzlder med hensyn til sorter, der er
godkendt for den 1. januar 1986 i en eller flere andre
medlemsstater, og som far denne dato ikke har kunnet
markedsfores i Graekenland, at den i stk. 2 omhandlede
frist udigber den 31. december 1988.
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Artikel 18

I overensstemmelse med de af medlemsstaterne givne
oplysninger, og cfterhinden som disse fremkommer til
Kommissionen, sgrger denne for offentligggreise i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende, C—udgaven, under be-
tegnelsen »Fzlles Sortsliste for Grgnsagsarter« af alle
sorter, hvis frg i henhold til artikel 17 ikke cfter udlgbet af
en frist pd 10 mineder er underkastet handelsrestriktioner
med hensyn til sorten, samt af de i artikel 10, stk. 1, fast-
satte angivelser angdende den eller de ansvarlige for den
systematiske vedligeholdelsesavl. Offemlxggmelscn angiver
de medlemsstater, der har fiet en bemyndigelse i henhold
ul artikel 17, stk. 2, eller artikel 19. Den pigaldende of-
fentliggerelse skal omfatie de sorter, for hvilke der gzlder
MWWMW : i 1d " i offentli 1

Artikel 19

Sifremt der konstateres, at dyrkningen i en medlemsstat af
en sort, der er opfert pd den felles sortsliste over gransag-
sarter, plantesundhedsmassigt vil kunne skade dyrkningen
af andre sgrter eller arter, kan denne medlemsstat pi an-
modning blive bemyndiget til, efter proceduren i artikel 42,
stk. 2, at forbyde handel med frg af denne sort pa hele sit
omride eller en del af dette. I tilfelde af overhangende
fare for udbredelse af skadelige organismer kan dette for-
bud udstedes af den pigxldende medlemsstat allerede fra
indgivelsen af anmodningen og til det tidspunkt, hvor den
endelige beslutning treffes efter proceduren i artikel 42,
stk 2.

Artikel 20

Nir en sort ikke leengere godkendes i den medlemsstat,
der oprindelig har godkendt denne sort, kan en eller flere
andre medlemsstater fastholde godkendelsen af denne sort,
sifremt betingelserne for godkendelsen stadig er tilstede
dér. For s3 vidt det drejer sig om en sort, for hvilken der
kraeves systematisk vedligeholdelsesavl, m3 denne fortsat
sikres.

Artikel 21

1. Medlemsstaterne foreskriver, at frg af cikorierod ikke
m3 markedsfores, medmindre det er officielt certificeret
som »basisfrg« eller »certificeret frg«, og medmindre det
opfylder betingelsemne i bilag II.

2. Medlemsstaterne foreskriver, at frg af andre
gronsagsarter ikke mi markedsfores, medmindre det er
officielt certificeret som »basisfra« eller »certificeret fro«,
cller er standardfrg, og medmindre det opfylder betin-
gelserne i bilag IL
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3. Dog kan det efter proceduren i artikel 42, stk. 2,
foreskrives, at frg af visse grensagsarter kun md bringes i
handelen fra bestemte tidspunkter, hvis det er blevet offi-
cielt godkendt som »basisfrg« eller »certificeret fro«.

4. Medlemsstaterne drager omsorg for, at officielle
undersegelser foretages i overensstemmelse med alminde-
ligt anvendte internationale metoder, for si vidt sidanne
metoder foreligger.

5. Medlemsstaterne kan fastsatte undtagelser fra be-
stemmelserne i stk. 1:

a) for fremavisfrg fra generationer forud for basisfre
b) til forsgg eller videnskabelige formil
c) til forzdlingsformil

d) for urenset frg, som afsettes med henblik pi

rensning, sifremt dette frgs agthed sikres.

Artikel 22
Uanset artikel 21 kan medlemsstaterne dog tillade:

a) at basisfre, der ikke opfylder de i bilag II vedrgrende
spireevnen anfgrte betingelser, officielt godkendes og
bringes i handelen. I dette tilfxlde trzffes der alle
forngdne foranstaltninger med henblik p3, at
leverandgren garanterer en bestemt spireevne, som
han, nir produktet bringes i handelen, angiver pd en
speciel etiket, der barer hans navn og adresse samt
particts referencenummer

b) at frg af kategorierne »basisfré« og »certificeret frg«,
for hvilket den officielle undersggelse til kontrol af
overholdelsen af de i bilag 11 vedrgrende spireevnen
anfgrte betingelser ikke mitte vaere afsluttet, officielt
godkendes eller bringes i omsatning indtil den forste
modtager i handelskazden med henblik pd at sikre en
hurtig forsyning med frg. Godkendelsen meddeles kun
mod forevisning af en rapport om forelgbig analyse af
frget og ved angivelsen af den fgrste modtagers navn
og adresse. Alle forngdne foranstaltninger trzffes for,
at leverandgren garanterer den spireevne, der konstat-
eres ved den forelgbige analyse. Nir varen bringes i
handelen, skal denne spireevne angives pd en speciel
etiket, der bzrer leve- randgrens navn og adresse
samt partiets referencenummer.

Disse bestemmelser finder ikke anvendelse pd frg, der er
indfgrt fra wedjelande, med undtagelse af de i artikel 33
nzvnte tilfelde af formering uden for Fzllesskabet.
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Artikel 23

Medlemsstaterne kan for si vidt angdr de i bilag 1 og I
fastsatte betingelser fastsztte yderligere eller strengere
vilkdr for godkendelsen af deres egen produktion.

Artikel 24

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at prgverne ved
undersagelsen af frg med henblik pd godkendelse og ved
den efterfglgende kontrol udtages af myndighederne cefter
cgnede metoder.

Disse bestemmelser finder ligeledes anvendelse, ndr prgver
af standardfrg udtages af myndighederne til den ef-
terfglgende kontrol.

2. Ved undersegelsen af frg med henblik pi godkendclse
og ved den efterfglgende kontrol, udtages prgverne af en-
sartede particr. Den stgrste vaegt af et parti og den
mindste vagt af en prgve er angivet i bilag 111

Artikel 25

1. Medlemsstaterne foreskriver, at basisfrg, certificerct
fre og standardfrg kun ma bringes i handclen i particr, der
er tilstraekkeligt ¢psartede og i lukkede pakninger, som i
overcnsstemmelse med artikel 26 og 27 cr forsynet med cn
lukkeanordning og ¢n markning.

2. Medlemsstaterne kan med henblik pd afsaetningen af
smd mangder til den endelige forbruger fastsatte undta-
gelser fra bestemmelserne i stk 1 for s vidt angdr pak-
ning, lukkcanordning og markning.

3. Medlemsstaterne kan tillade, at blandinger af stan-
dardfrg af flere sorter af Lacruca sativa L. og blandinger af
standardfrg af flere sorter af Raphanus sativa L. bringes i
handelen i smipakninger pd indtil 50 g pd betingelse af, at
der pd pakningen er anfgrt pitegningen: »sortblanding« og
navnet pd de sorter, denne bestdr af.

Artikel 26

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger med ba-
sisfrg og certificeret frg, bortset fra frg af sidstnzvnte ka-
tegori i E@F-smipakninger, af myndighederne cller under
myndighedernes kontrol lukkes sdledes, at de ikke kan
ibnes, uden at lukkeanordningen gdelzgges, eller uden at
det kan ses pd den i artikel 27, stk. 1, omhandlede offi-
cielle etiket eller pA pakningen.

For at sikre, at pakningen er lukket, skal der pd lukke-
anordningen mindst vaere anbragt den officielle etiket eller
en officiel forsegling.
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De i andet afsnit omhandlede foranstaltminger er ikke
absolut ngdvendige, nir der er tale om en engangs-
lukkeanordning.

Efter fremgangsmiden i artikel 42, stk. 2, kan det
konstatcres, om c¢n bestemt lukkeanordning cr i overens-
stemmelse med bestemmelserne i dette stykke.

2. En eller flere nye lukninger ma kun forctages af myn-
dighederne cller under myndighedernes kontrol, I tilfaclde
heraf ggres der pd den i artikel 27, stk. 1, nzvnte ctiket
bemaerkning om den sidste nye lukning, om datocn herfor
samt om den myndighed, der har foretaget den.

3. Mecdlemsstaterne foreskriver, at pakninger med stan-
dardfre og smipakninger med certificeret frg lukkes
sdledes, at de ikke kan 3bncs, uden at lukkeanordningen
pdelegges, eller uden at det kan ses pd den i artikel 27,
stk. 3., omhandlcde ctiket eller pd pakningen. De forsynes
desuden — bortset fra smipakninger — af den, der er
ansvarlig for ctiketteringen, med en plombe eller en tilsva-
rende forsegling af lukningen. Efter proceduren i artikel
42, stk. 2, kan det konstateres, om en bestemt lukkeanor-
dning er i overensstemmelse med bestemmelserne i
nzrverende stykke. For si vidt angdr smipakninger med
frg af kategoricn certificeret frg mi en eller flere nye lu-
kninger kun foretages under myndighedernes kontrol.

4.  Medlemsstaterne kan for smipakninger med basisfrg
fastsztte undtagelser fra stk. 1 og 2.

Artikel 27

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger med ba-
sisfrg og certificeret frg, bortset fra frg af sidstnevnte ka-

tegori i smipakninger:
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a) udvendigt skal vare forsynet med en officiel etiket,
som endnu ikke har vaeret i brug, som er i overens-
stemmelse med bilag IV, del A, og hvis angivelser er
affattet pd et af Fellesskabets officielle sprog; ved
gennemsigtige pakninger kan etiketten anbringes ind-
vendigt, sifremt den kan lases gennem emballagen;
etiketten skal vaere hvid for basisfrg og bld for certi-
ficeret frg; cr ctiketten forsynet med ct hul, skal dens
fastggrelsc i alle tilfaelde sikres med cn officicl forseg-
ling; sifremt basisfrg i det i artikel 22 omhandlede
tilfelde ikke opfylder de i bilag II fastsatte betingelser
med hensyn til spircevne, ggres bemaerkning herom
pd ctiketten; det er tilladt at anvende officiclle
sclvklabende ctiketter; efter proceduren i artikel 42,
stk. 2, kan det tillades under myndighedernes kontrol
at forsyne pakningen med de foreskrevne angivelser
pi en sidan mide, at de ikke kan udviskes, og siledes
at de svarer til etikettens udformning

b) indvendigt skal indeholde et officielt indlaegsmaerke i
samme farve som etiketten med i det mindste de i
bilag IV, del A, litra a), nr. 4 til 7, for etiketten fore-
skrevne angivelser; indlaegsmaerket skal vaere udformet
siledes, at det ikke kan forveksles med den i litra a)
omhandlede etiket; indlaegsmeerket er ikke pikravet,
sifremt angivelserne er pifert pakningen pd en sddan
mdide, at de ikke kan udviskes, eller sifremt — i over-
ensstemmelse med litra a) — etiketten er anbragt ind-
vendigt i en gennemsigtig pakning, eller der er an-
vendt en sclvklebende etiket eller en ctiket af ct
materiale, som ikke kan rives i stykker.

2.  Medlemsstaterne kan for smipakninger med basisfrg
fastszette undtagelser fra stk. 1, sifremt dissc smipakninger
er merket: »M3 udelukkende forhandles i...(den
pigzldende medlemsstat)«.

3. Pakninger af standardfrg og smi pakninger med frg af
kategorien »¢ertificerct fre« skal i overcnsstemmelse med
bilag IV, del B, forsynes enten med cn leverandgretiket el-
ler med en trykt piskrift cller et stempel affattet pd ct of
Fzllesskabets officielle sprog. Etikettens farve skal vare
bla for certificeret fre og mgrkegul for standardfrg.

Undtagen for smi pakninger af standardfrg skal de i hen-
hold til dette stykke foreskrevne eller tilladte oplysninger
under alle omstandigheder holdes tydeligt adskilt fra
andre oplysninger pd etiket eller pakning, herunder de i
artikel 29 omhandlede oplysninger.
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Efter den 30. juni 1992 kan det efter proceduren i artikel
42, stk. 2, afggres, om smi pakninger af standardfrg af alle
eller af visse arter skal omfattes af dette krav, eller om der
skal skelnes mellem de foreskrevne cller tilladte oplysning-
¢r og andre oplysninger pd ¢n anden mide, hvis den
sarlige cgenskab udtrykkeligt angives som sidan pd ctiket-
ten cller pakningen.

4. For sorter, der ¢r almindeligt kendt den 1. juli 1970,
kan der pd etikctten ogsi henvises til vedligeholdelsesavl af
sorten, der er blevet eller vil blive anerkendt i henhold til
artikel 38, stk. 2. Det er forbudt at henvise til swrlige
egenskaber, dcr kunne hznge sammen med ¢n sidan ved-
ligeholdelsesavl.

Navnte dato er:

— den 1. juli 1973 for Danmark, Irland og Storbritan-
nien;

— den 1. marts 1986 for Spanien.

Denne henvisning anfgres efter sortsbetegnelsen, som den
holdes tydeligt adskilt fra, helst med en tankestreg. Den
mi ikke vere mere fremtreedende end sortsbetegnelsen.

Der mi pa ctiketten kun henvises til vedligeholdelsesavl,
der er anerkendt inden den silcdes fastsatte dato.

Artikel 28

Medlemsstaterne  traffer alle forngdne foranstaltninger
med henblik pd at sikre kontrollen med frgets agthed for
sd vidt angdr smid pakninger, szrlig ved frgparticrnes
opdeling. Med henblik herpd kan de bestemme, at smi
pakninger, der er opdelt pi deres omride, skal lukkes af
myndighederne eller under myndighedernes kontrol.

Artikel 29

1, Der sker ikke indgreb i medlemsstaternes adgang til
at foreskrive, at pakninger af indenlandsk eller importeret
basisfre, certificcret frg eller af standardfrg med henblik
pd handel pd deres omride i andre cnd de i artikel 22 og
27 omhandlede tilfelde skal vere forsynet med yderligere
oplysninger, som anbringes af leverandgren enten ved
hjzlp af en etiket eller ved direkte pitryk.

2. For basisfra og certificeret frg skal ctiketten eller
pitrykket, der er omhandlet i stk. 1, udformes siledes, at
der ikke kan ske forveksling med den i artikel 27, stk. 1,
omhandlede officielle etiket.
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Artikel 30

Medlemsstaterne foreskriver, at enhver kemisk behand-
ling af basisfrg, certificerct fre cller af standardfrg skal
vere anfgrt enten pd den officiclle ctiket cller pd en leve-
randgretiket sivel uden pd som inden i pakningen. For si
vidt angir smi pakninger kan disse oplysninger anfgres di-
rekte pd emballagen eller inden i denne.

Artikel 31

Med henblik pd at finde bedre alternativer til visse
clementer i den i henhold til dette dircktiv godkendte
certificeringsordning  kan der traffes afggrelse om, at
tidsbegraznsede forsgg pd narmere fastsatte betingelser
skal gennemfgres pé fallesskabsplan, efter proceduren i ar-
tikel 42, stk. 2,.

I forbindelse med sddanne forsgg kan medlemsstaterne fri-
tages for vissc af de i dette direktiv fastsatte forpligtelser.
Fritagelsens omfang fastsattes i henhold til de bestemmel-
ser, pd hvilke den finder anvendelse. Et forsggs varighed
mi ikke overstige syv 4r.

Artikel 32

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at basisfrg og
certificeret frg, der er blevet officielt godkendt, og hvis
pdkmng er blevet market og lukket af myndighederne el-

ler under myndighedernes kontrol i overensstemmelse med
bestemmelserne i dette direktiv, samt certificeret frg i sma

pakninger og standardfrg, hvis pakning er blevet market
og lukket af myndighederne i overensstemmelse med
bestemmelserne i dette  direktiv, kun undcerkastes de
handclsrestriktioner, der er fastsat i dette dircktiv, for si
vidt angdr deres egenskaber, undersggelsesforanstaltninger,
mawrkningen og lukningen.

2. Indtil en beslutning tracffes i overensstemmelse med
artikel 21, stk. 3, kan enhver stat p& anmodning blive be-
myndiget til efter proceduren i artikel 42, stk. 2, at fore-
skrive, at frg af vissc gr@nsagsarter fra bestemte tidspunkt-
er at regne kun mi bringes i handelen, sifremt det er
blevet officielt godkendt som »basisfrg« eller som »certific-
eret fro«.

3. De medlemsstater, der har fastsat undtagelser i hen-
hold til artikel 21, stk. 5, litra a), skal drage omsorg for, at
forzdlet frg fra generationer forud for basisfract ikke un-
dergives nogen form for handelsrestriktioner med hensyn
til deres karakteristiske egenskaber, undersggelsesforan-
staltningerne, maerkningen og lukningen:

a) hvis de er officielt kontrolleret af godkendelsesmyn-
digheden i overensstemmelse med bestemmelserne for
godkendelse af basisfré
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b) hvis det er i pakninger, der er i overensstemmelse
med bestemmelserne i dette direktiv, og

c) hvis disse pakninger er forsynet med en officiel etiket
med mindst fglgende angivelser:

— godkendelsesmyndighed og medlemsstat eller for-
kortet betegnelse herfor

— partiets referencenummer

— mined og 4r for lukning, eller

— mined og ir for seneste officielle prgveudiag-
ning med henblik pd beslutning om certificering

art, i det mindste anfgrt med latinske hogstaver
under den botaniske betegnelse, som kan angives
i forkortet form og uden autornavn, eller under
den almindelige betegnelse eller begge

— sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver

— benavnelsen »pra-basisfrg«

— antal generationer forud for kategorien »certific-
eret frge«.

Etiketten skal vare hvid med en diagonal violet streg.

Artikel 33
1. Medlemsstaterne foreskriver, at grgnsagsfrg:

— som stammer direkte fra basisfrg eller fra frg, der er
officielt certificeret enten i en eller flere medlemssta-
“ter eller i et tredjeland, der er givet ligestilling i hen-
hold til artikel 34, stk. 1, litra d), eller som stammer
direkte fra en krydsning af basisfrg, der er officielt
certificeret i en medlemsstat, og basisfrg, der er offi-
cielt certificeret i et sddant tredjeland, og

— som er hgstet i en anden medlemsstat

efter anmodning og med forbehold af de gvrige bestem-
melser i dette direktiv skal certificeres officielt som certifi-
ceret frg i enhver mediemsstat, hvis det har varet under-
kastet en markinspektion, der opfylder de i bilag I fastsatte
betingelser for vedkommende kategori, og hvis det ved en
officiel undersegelse er godtgjort, at de i bilag II for
samme kategori fastsatte betingelser er opfyldt.

Nér frget i disse tilfxlde hidrgrer direkte fra officielt certi-
ficeret frg af tidligere generationer end basisfrg, kan med-

lemsstaterne ligeledes meddele officiel certificering som ba-
sisfrg, hvis de for denne kategori fastsatte betingelser er

opfyldt.
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2. Gronsagsfre, der er hgstet i en anden medlemsstat, og
som skal certificeres efter bestemmelserne i stk. 1, skal:

— pakkes og forsynes med en officiel etiket, der opfylder
betingelserne i bilag V, del A og B, efter bestemmel-
serne i artikel 26, stk. 1, og

— ledsages af et officielt dokument, der opfylder betin-
gelserne i bilag V, del C

3.  Medlemsstaterne foreskriver endvidere, at
gronsagsfro: ‘

— som stammer direkte fra basisfrp eller fra fro, der er
officielt certificeret enten i en eller flere medlemssta-
ter eller i et tredjeland, der er givet ligestilling i hen-
hold til artikel 34, stk. 1, litra d), eller som stammer
direkte fra en krydsning af basisfre, der er officielt
certificeret i en medlemsstat, og basisfre, der er offi-
cielt certificeret i et sddant tredjeland, og

— som er hgstet i et tredjeland

efter anmodning skal certificeres officielt som certificeret
frp i enhver af de medlemsstater, hvor basisfrget enten er
avlet eller officielt certificeret, hvis det har varet underkas-
tet en markinspektion, der opfylder de betingelser for ved-
kommende kategori, der er fastsat i en i henhold til artikel
34, stk. 1, litra a), truffet afgprelse om ligestilling, og hvis
det ved en officiel underspgelse er godtgjort, at de i bilag
II for samme kategori fastsatte betingelser er opfyldt.
Andre medlemsstater kan ogsi tillade officiel certificering
af sidant fro.

Artikel 34

1. Pi forslag af Kommissionen fastslir Ridet med kvali-
ficeret flertal:

a) om officielle undersogelser, der foretages af sorteri et
tredjeland, frembyder samme garanti som de i med-
lemsstaterne i henhold til artikel 7 foranstaltede un-
derspgelser

b) om kontrolforanstaltninger vedrprende systematisk
vedligeholdelsesavl, der foretages i et tredjeland,
frembyder samme garanti som de af medlemsstaterne
gennemfarte kontrolforanstaltninger

¢) om markinspektioner i et tredjeland i de i artikel 33
omhandlede tilfxlde opfylder de i bilag I anfarte be-
tingelser
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d) om grensagsfrg, der er hgstet i et tredjeland, og som
frembyder samme garanti med hensyn til dets karak-
teristiske egenskaber samt til de foranstaltninger, der
trzffes med henblik pi dets undersogelse, pd sikring
af dets xgthed, pd markning og kontrol, i den hen-
seende har samme vardi som basisfrg, certificeret fro
eller standardfrg, der er hgstet inden for Frllesskabet,
og som er i overensstemmelse med dette direktivs
bestemmelser.

2. Stk 1 gzlder ligeledes for hver ny medlemsstat for
perioden fra dens tilslutning indtil den dato, pi hvilken
den skal sxctte de love eller administrative bestemmelser i
kraft, som er ngdvendige for at efterkomme bestemmel-
serne i dette direktiv.

Artikel 35

1. For at overvinde forbigdende vanskeligheder i den al-
mindelige forsyning med basisfre, certificeret fre eller stan-
dardfrg kan en eller flere medlemsstater, nir sidanne van-
skeligheder opstdr i mindst en medliemsstat og ikke kan
overvindes inden for Fellesskabet, efter proceduren i arti-
kel 42, stk. 2, bemyndiges til for en bestemt periode at
give tilladelse til at bringe frg i handelen, der tilhgrer en
kategori, som er undergivet mindre strenge krav, eller frg,
der tilhgrer sorter, der hverken er opfert i »Den Felies
Sortsliste over Grgnsagsarter« eller de nationale sortslister.

2. Nir det drejer sig om en kategori af frg af en be-
stemt sort, er den officielle etiket eller leveran- dgretiket-
ten den, som er bestemt for den tilsvarende kategori. I
modsat fald er den brun. Etiketten skal altid angive, at det
drejer sig om frg af en kategori, der er underkastet mindre
strenge krav.

3. Der kan vedtages regler for anvendelsen af stk. 1 eft-
er proceduren i artikel 42, stk. 2,.

Artikel 36

1. Medlemsstaterne trzffer alle forngdne foranstaltnin-
ger med henblik pd, at der i handelen foretages officiel
kontrol af grgnsagsfrget, i det mindste ved stikprgver, med
henblik pa overholdelsen af de i dette direktiv fastsatte be-
tingelser
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2. Medlemsstaterne traeffer alle ngdvendige foranstalt-
ninger, for at fglgende oplysninger gives, ndr framaengder
pd over 2 kg, der kommer fra en anden medlemsstat eller
ct tredjeland, bringes i handelen:

a) art

b) sort

c) kategori

d) produktionsland og officiclle kontrolmyndighed
¢) afsendclscesland

f) importgr

g) fremzngde.

Naermere regler om, hvorledes disse oplysninger skal gives,
kan fastsaettes cfter proceduren i artikel 42, stk. 2,

Artikel 37

Medlemsstaterne drager omsorg for, at frg af kategoriernc
»certificeret fra« og »standardfrg« ved stikprgver ved en
efterkontroldyrkning efterprgves officielt for sortsagthed
og -renhed sammenlignet med kontrolprgver.

Artikel 38

1. Mediemsstaterne drager omsorg for, at de, der er
ansvarlige for ctiketteringen af standardfrg, der skal
bringes i handelen:

a) anmelder begyndeisen og afslutningen pd deres virk-
somhed

b) ferer regnskab over alle standardfrgparticr og holder
dette til rddighed i mindst tre 4r

¢) 1 mindst to dr holder cen kontrolprgve til ridighed af
frg af sddannc sorter, for hvilke en systematisk vedli-
geholdelsesavl ikke kraves

d) udtager prgver af hvert parti, der skal bringes i
handelen, og holder dem til rdighed i mindst to ir.

De under litra b) og litra d) navnte forpligtelser kontrol-

leres af myndighederne ved stikprgver. Den under litra c)
omhandlede forpligtcise galder kun for de ansvarlige. der
selv er producenter,

2. Medlemsstaterne drager omsorg for, at enhver, der
har til hensigt at gare bemaerkning pi etiketten om en sys-
tematisk vedligeholdelsesavl i overensstemmelse med arti-
kel 37 stk 4, indgiver anmeldelse herom.
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Artikel 39

1. Hvis det gentagne gange ved efterkontroldyrkningen
er blevet konstateret, at frg af en sont ikke tilstrackkelig
har opfyldt kravene til sortseegthed og -renhed, drager
medlemsstaterne omsorg for, at det helt eller delvis og
eventuelt for en bestemt periode forbydes den, der er ans-
varlig for markedsfgringen, at bringe dette frg i handelen.

2. De i henhold til stk. 1 trufne foranstaltninger
ophzves, s& snart det med tilstreekkelig sikkerhed
godtggres, at det til afsztning bestemte frg for fremtiden
vil opfylde kravene til sortszgthed og -renhed.

Artikel 40

1. Sammenlignende fzllesskabsundersggelser foretages
inden for Fallesskabet for at efterkontrollere stikprgver af
basisfrg, med undtagelse af basisfrg af hybride og synte-
tiske sorter, sdvel som af certificeret fre og standardfrg af
gronsager. Undersggelsen af de betingelser, som dette frg
skal opfylde, kan inddrages under den efterfglgende kon-
trol. Tilrettelegningen af undersggelserne og resultaterne
heraf undergives den i artikel 42, stk. 1, omhandlede komi-
té til bedpmmelse.

2.  De sammenlignede underségelser til tilnarmelse af te-
kniske godkendelsesmetoder og de efterfglgende kontrolfo-
ranstaltninger for at opni resultater af samme vardi. Der
udarbejdes en 4rlig studierapport om undersggelserne, som
sendes til medlemsstaterne og Kommissionen som fortro-
ligt materiale. Tidspunktet for den fgrste udarbejdelse af
rapporten fastszttes efter proceduren i artikel 42, stk. 2.

3. De foranstaltninger, der er ngdvendige til udfgrelsen
af de sammenlignende undersagelser, fastsxttes efter pro-
ceduren i artikel 42, stk. 2. Frg af grgnsager, der er hgstet
i tredjelande, kan inddrages i de sammenlignende
undersagelser.

Artikel 41

De zndringer i bilagene, der bliver ngdvendige som fglge
af udviklingen i videnskabelig eller teknisk viden, vedtages
efter proceduren i artikel 42, stk. 2.

Artikel 42

1. Kommissionen bistds af den stiende Komité for frg-
og plantemateriale henhgrende under landbrug, havebrug
og skovbrug, som er oprettet ved Ridets afggrelse
66/399/E@F (1),

(1) EFT nr. 125 af 11. 7. 1966, s. 2289/66.
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2. Kommissionens reprasentant forclagger komitéen et
udkast til de foranstaltninger, der skal treffes. Komitéen
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsette under hensyntagen til det
pagaldende spprgsméls hastende karakter. Den udtaler sig
med det flertal, som er fastsat i traktatens artikel 148, stk
2, for vedtagelse af de afggrelser, som Ridct skal traeffc pa
forslag af Kommissionen. Under afstemninger i komitéen
tillegges de stemmer, der afgives af reprasentaterne for
medlemsstaterne, den vagt, der er fastlagt i nzvnte artikel.
Formanden dcltager ikke i afstemningen.

Kommissionen vedtager foranstaltninger, der straks finder
anvendelse. Hvis de ikke er i overensstemmelse med den
af komitéen afgivne udtalelse, underrettes Radet dog straks
af Kommissioncn om disse foranstaltninger. I si fald kan
Kommissionen udsztte gennemfgrelsen af de foranstaltnin-
ger, den har truffet afggrelse om, i ct tidsrum pd hgjst en
méned regnet fra datoen for denne underretning.

Rédet kan med kvalificeret flertal traffe en anden afggrel-
se inden for det tidsrum, der er navnt i andet afsnit.

3. P4 anmoding af dens formand eller en medlemsstat
kan Komitéen undersgge ethvert spgrgsmél relateret til
cmnet for nzervarende direktiv.

Artikel 43

Med forbehold af bestemmelserne i artikel 19 og i bilag I
og II bergrer dette direktiv ikke lovgivningen i de enkelte
stater, der begrundes ud fra hensynet til beskyttelse af
menneskers og dyrs sundhed og liv eller til bevarelse af
planter cller beskyttelse af industriel eller kommerciel ejen-
domsret.

Artikel 44

Efter procedurcn i artikel 42, stk. 2, kan en medlecmsstat
efter begaring helt eller delvis fritages for at anvende
dette direktivs bestemmel- ser, dog med undtagelse af bes-
temmelserne i artikel 17, stk. 1, og artikel 32, stk. 1:

a) for fglgende arter:

Anthriscus  cerefolium L. kgrvel
Hoffm.
Asparagus officinalis L. asparges

Beta vulgaris L. var. vulganis bladbede

Brassica oleracea L. convar. gronkal
acephala (DC.) Alef. var.
sabellica L.

Brassica oleracea L. convar. blomkal
botrytis (L.) Alef. var. botry-
tis L.
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Brassica pekinensis (Lour.) kinakal

Rupr.

Brussica oleracea L. convar. broceoli

botrytis (L.) Alef. var. cymo-

sa Duch.

Cichorium intybus L. (par- witloof-cikorie(julesalat,

tim) cicoric med brede blade
(italiensk cikorie) ciko-
rierod

Citrullus lanatus (Thunb.) vandmelon
Matsum. et Nakai

Citrullus lanatus (Thunb.) vandmelon
Matsum. et Nakai

Foeniculum vulgare Miller fennikel

Scorzonera hispanica L. skorzonerrod

b) for andre arter, sifremt disse normalt ikke er
genstand for formering cller handel p& dens omréde.

Artikel 45

1. De i bilag VI, dcl A, anfgrte dircktiver ophaeves, dog
uden at medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i
bilag VI, del B, anfgrte gennemfglsesfrister bergres heraf.

2. Henvisninger til de ophaevede dircktiver gaelder som
henvisninger til nzrarende direktiv og laeses i henhold til
den i bilag VII anfgrte sammenligningstabel.

Artikel 46
Dette direktiv traeder i kraft den pd tyvendedagen efter
offentligggrelsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 47

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udfardiget i Bruxelles, den

P4 Ridets vegne
Formand
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BILAG | 70/458/EQF

BETINGELSER FOR GODKENDELSEN FOR SA VIDT ANGAR
BESTANDEN

1. Bestanden skal vare tilstraekkelig sortszgte og Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972 (9-28. dec),
sortsen. s. 58.

2.  For basisfre skal der forctages mindst cn officiel Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972 (9-28. dec),
markinspcktion. For certificeret frg skal der foretages s. 58. — Berigtigelse: Dansk Spe. udg. 1972
mindst ¢n markinspektion, der kontrolleres af myndig- | (9-28. dec), s. 58.
hederne pd mindst 20 % af bestandene af hver art
ved udtagning af stikprgver.

3. Fremavlsmarkens dyrkningstilstand og bestandens ud-
viklingsniveau skal muligggre en tilstraekkelig kontrol
med sortens agthed og renhed samt af sundhedstils- Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1972 (9-28. dec),
tandcn. s. 58,

4. Mindsteafstandene til nabobestande, der kan medfere
cn ugnsket fremmedbestgvning, skal udggre for:

A. Beta vulgaris 87/481/EQF art. 1.1

1) Fra alle pollenkilder af slaegten
Beta, som ikke omfattes neden- 1000 m
for: )

2) Fra pollenkilder af sorter af
samme underarter tilhgrende ¢n
anden sortsgruppe:

a) for basisfrg 1000 m
b) for certificerct frg 600 m

3) Fra pollenkilder af sorter af
samme underarter tilhgrende
samme SOTtsgruppe:

a) for basisfrg 600 m
b) for certificeret fro 300 m

De i punkt 2 og 3 omhandlede sortsgrupper
bestcmmes efter fremgangsmiden i artikel 42, stk
2.

B. Brassica-arter 70/458/EQF - 87/481/EQDF art. 1.2.

1) Til kilder af fremmed pollen, der
kan fremkalde betydelig
gdelzggelse i sorter af Brassica- Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972
arterne: (9-28. dec),s. S8.
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W
a) for basisfrg 1000 m 70/458/EDF — Berigtigelse; Dansk Spc.
_ udg. 1972 (9-28. dec), s. 58.
b) for centificeret frg 600 m Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972
(9-28. dec), s. 58.
2. Til andre kilder af fremmed pol-
len, der kan krydse med sorter af Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972
Brassica-arterne: (9-28. dec), s. 58.
a) for basisfre 500 m Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972
(9-28. dec), s. 58.
b) for certificeret fro 300 m Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972
(9-28. dec), s. 58.
C. Cicorierod 88/380/EQDF art. 7.21.
1. Fra andre arter af samme slegt 1000 m
eller underart
2. Fra en anden cikorierodsort:
a) for basisfrg 600 m
b) for certificeret frg 300 m
D. Andre arter T0/458/EQF
1. Til kilder af fremmed pollen, der
kan fremkalde betydelig
gdelacggelse i sorter af andre Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972
fremmedbestgvende arter: (9-28. dec), s. 58.
a) for basisfreg 500 m Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972
(9-28. dec), s. 58.
b) for certificeret frg 300 m Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972
(9-28. dec), s. 58.
2. Til andre kilder af fremmed pol-
len, der kan krydse med sorter af Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972
andre fremmedbestgvende arter: (9-28. dec), s. 58.
a) for basisfrg 300 m Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972
(9-28. dec), s. 58.
b) for certificeret fre 100 m Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1972
(9-28. dec), s. 58.
Disse afstande behgver ikke at overholdes, nir
der findes en tilstraekkelig afskaermning mod en-
hver ugnsket fremmedbestgvning.
5. Forckomsten af sygdomme og skadelige organismer,
der nedsatter frgets nyttevzaerdi, skal vaere begranset
til det mindst mulige.

35



BILAG 1T
BETINGELSER, SOM FROET SKAL OPFYLDE

brgct skal viere tilstrackkelig sortsicgte og sortsrent.

Forekomsten af sygdomme og skadelige organismer,
der nedsaetter fraets nyttevaerdi, skal vaere begranset

til det mindst mulige.

Frget skal i gvrigt opfylde fglgende betingelser:

a) Normer:
. Sterste | Mindste
:Au::g;(e indhold | spireev-
fe af andre | ne (% af
€ ren-
Arter hed (% plan- de rene
af tearter | fraeller
o (%o af frenog-
vagten) vagten) ler)
Allium cepa 97 0,5 70
Allium porrum 97 0,5 65
Anthriscus cerefolium 96 1 70
Apium graveolens 97 1 70
Asparagus officinalis 96 0,5 70
Beta vulgaris (Chelten- | 97 05 70
ham beet)
Beta  vulgaris  (andre | 97 0,5 70
sorter) (frg-
nggler)
Brassica oleracea 97 1 70
(blomkal)
Brassica oleracea {andre 97 1 75
underarter)
Brassica pekinensis 97 1 75
Brassica rapa 97 1 80
Capsicum annuum 97 0,5 65
Cichorium intybus (par-
im) (witloof cicorie (ju-
lesalat), cicoric med | 95 15 65
brede blade (italiensk -
soric))
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Mindste | Storste Mi"ds‘ic
speqifik. | indhold [ SPITEEY”
Ec af andre % "ef d
Arter ¢ reas plan- (% af de
hed (% earter | T€n¢ fro
af (% af eller
vagten) vagten) fnla::;g.
Cichorium intybus (par-
tim) (cicorierod) 97 1 80
Cichorium endivia 95 1 65
Citrullus lanatus 98 0,1 75
Cucumis melo 98 0,1 75
Cucumis sativus 98 0,1 80
Cucurbita maxima 98 0,1 80
Cucurbita pepo 98 0,1 75
Cynara cardunculus 96 0,5 65
Daucus carota 95 1 65
Foeniculum vulgare 96 1 70
Lactuca sativa 95 0,5 75
Lycopersicon lcopersi- 97 0,5 75
cum
Petroselinum crispum 97 1 65
Phaseolus coccineus 98 0,1 80
Phaseolus vulgaris 98 0,1 75
Pisum sativum 98 0,1 80
Raphanus sativus 97 1 70
Scorzonera hispanica 95 1 70
Solanum melongena 96 0,5 65
Spinacia oleracea 97 1 75
Valerianella locusta 95 1 65
Vicia faba 98 0,1 80
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b)

Yderligere krav:

i)

ii)

frg af balgplanter mi ikke vise tegn pd angreb
af nedennaevnte levende insckter:

Acanthoscelides obtectus Sag.
Bruchus affinis Froel.
Bruchus atomarius L.
Bruchus pisorum L.

Bruchus rufimanus Boh.

fro ma ikke vaere angrebet af levende Acarina.
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BILAG 1l
Sterste vaegt af et parti:

a) fro pd starrelse med hvedekorn eller

starre 20) tons

b) mindre fro 10 tons

Den maksimale vaegt pr. parti m4 ikke overstiges med
mere end 5 %.

Mindste vaegt af en prove:

Arter Vgt (ig)
Allium cepa 25
Allium porrum 20
Anthriscus cerefolium 20
Apium graveolens 5
Asparagus officinalis 100
Beta vulgans 100
Brassica oleracea 25
Brassica pekinensis 20
Brassica rapa 20
Capsicum annuum 40
Cichorium intybus (partim) (witloof -cocorie
Gulesalat), _cicori i brede blad
(italiensk cicorie)) , 15
Cichorium intybus (partim) (cicorierod)

50
Cichorium endivia 15
Citrullus lanatus 250
Cucumis melo 100
Cucumis sativus 25
Cucurbita maxima 250
Cucurbita pepo 150
Cynara cardunculus 50
Daucus carota 10
Foeniculum vuligare 25
Lactuca sativa 10
[ icon } . | 2

T0/458/EQF

87/120/EQDF art. 5.3.

73/438/EQDF art. 6.5.

88/380/EQF art. 7.24.

73/438/EQF art. 6.5.

88/380/EQDF art. 7.24.

88/380/EQDF art. 7.24.

73/438/EQDF art. 6.5.
79/641/EQDF art. 4.3,

86/155/EQDF art. 6.10.

73/438/EQF art. 6.5.

86/155/EQF art. 6.10.

73/438/EQDF art. 6.5.

79/641/EQDF art, 4.3.
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Petroselinum crispum 10
Phaseolus coccineus 1000
Phaseolus vulgaris 700
Pisum sativum 500
Raphanus sativus 50
Scorzonera hispanica 30
Solanum melongena 20
Spinacia oleracea 75
Valerianella locusta 20
Vicia faba 1000

For F-1 hybridsorter af de ovenfor navnte arter kan
provens mindstevagt nedsattes til en fijerdedel af den
fastsatte vacgt. Proven skal dog mindst veje 5 g og
indeholde mindst 400 fro.

T0/458/EQF — IV
QI
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BILAG IV
ETIKET

A. Officiel etiket (basisfre og certificeret frg, med und-
tagelse af smd pakninger)

a) Floreskrevne oplysninger

10.

11.

»E@F-regler og -normere«.

Godkendelsesmyndighed og medlemsstat el-
ler deres forkortelse.

Mined og r for lukning, udtrykt siledes:
»lukket . . . (mined og ir)«

eller mined og ir for seneste officielle
proveudtagning med henblik pd beslutning
om certificering, udtrykt siledes:
»proveudtaget. . . (mined og ir)«.

Partiets referencenummer.

Art i det mindste anfprt med latinske bog-
staver under den botaniske betegnelse, som

Kategori.
Produktionsland.

Anmeldt netto- eller bruttovagt eller an-
meldt antal rene fro.

Ved angivelse af vaegt og ved anvendelse af
granulerede pesticider, peleringsmidler eller
andre faste tilseetningsstoffer, angivelse af
arten af tilsaetningsstoffet samt det omtrent-
lige forhold mellem vagten af rene fry og
den samlede vagt.

For hybride sorter eller indavlede linjer:

— for basisfrg, hvor den hybride eller
indavlede linje, som froet tilhgrer, er
officielt godkendt i henhold til dette
direktiv:

navnet pid denne komponent, under
hvilket det er blevet officielt godkendt,
med cller uden henvisning til den
endelige sort, ledsaget for hybrider
eller indavlede linjer, der udelukkende
anvendes som komponenter i endelige
sorter, af betegnelsen »komponent«
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— for basisfrg i andre tilfelde:

navnet pid den komponent, som ba-
sisfrget tilhgrer, som kan angives i
kode, ledsaget af en henvisning til den
endelige sort, med eller uden henvis-
ning til den funktion (hanlig eller hun-
lig) og ledsaget af betegnelsen »kom-
ponent«

for certificerede fro:

navnet pd den sort, som det certifice
rede frg tilhgrer, ledsaget af betegnel-
sen »hybrid«.

12. Sifremt i det mindste spireevnen er blevet
efterprgvet, anfgres eventuelt »efterprovet .
. . (m3ned og ir)«.

b) Mindste stprrelse
110 X 67 mm

Leverandgrens etiket eller piskrift pd emballagen
(standardfrg og sm3 pakninger af kategorien »certi-
ficeret fro«

a) [loreskrevne oplysninger

1. E@F-regler og -normer.

2. Navn og adresse pd den, der er ansvarlig for
etiketteringen eller dennes identifikations-
marke.

3. Produktionsir for lukning eller for seneste
unders@gelse af spireevnen. Afslutningen af
dette produktionsir kan anfgres.

4. A i det mindste anfort med latinske bog-
staver,

5. Sort j det mindste anfart med latinske bog-
staver.

6. Kategori; nir der er tale om smipakninger,
kan certificerede frg markes med bogstav-
erne »C« eller »Z«, standardfrg med bog-
staverne »ST«.

7. Referencenummer opgivet af den, der er
angvarlig for etiketteringen — med hensyn
til standardfrg.

8. Refcrcnccnummcr,‘ der gor det muligt at
identificere det godkendte parti — med hen-
syn til certificeret frg.
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9. Anmeldt netto- og bruttovaegt cller anmeldt TRI692/ENF art. 7.7.
antal rene korn — bortsct fra smipakninger
pd indtil 500 g.

10. Ved angivelse af vaegt og ved anvendelse af
granulerede pesticider, peleringsmidler eller
andre faste tilsatningsstoffer, angiveise af
arten af tilszetningsstoffet samt det omtrent-
lige forhold mellem vagten af rene frg og
den samlede vagt.

b) Etikettens mindstestprrelse (med undiagelse af smd | 70/458/EQF
pakninger)

110 x 67 mm.
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BILAG V

Etiket og dokument, som skal benyttes til ikke endelig
certificeret frg, der er hgstet i en anden medlemsstat

Foreskrevne angivelser pd etiketten

A.

navnet pd den for markinspektionen ansvarlige
myndighed og medlemsstaten eller forkortelserne
herfor

art, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
under den botaniske betegnelse, som kan angives
i forkortet form og uden autornavn, cller under
den almindclige betegnelse eller begge

sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
kAtcgori

markens eller partiets referencenummer

angivet netto- eller bruttovagt

paskriften ikke »endelig certificeret«.

Etikettens farve
Etiketten skal veere gri.
Foreskrevne angivelser i dokumentet

udstedende myndighed

art, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
under den botaniske betegnelse, som kan angives
i forkortet form og uden autornavn, eller under
den almindelige betegnelse eller begge

sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
kategori

referencenummer for det til markens tilsining
anvendte frg samt navnet pd det land cller de
lande, der har certificeret frget

markens cller particts refcrencenummer
stgrrelsen af det dyrkede arcal, der har tjeat til

produktion af det parti, som dokumentet
vedrgrer

den hgstede frgmaengde og antal pakninger

attestering af, at de betingelser, der er galdende
for den bestand, hvorfra frget stammer, er op-
fyldt

i givet fald resultaterne af en forelgbig frgana-
lyse.

8B/380/EQDF art. 7.30.
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Direktiv 70/458/E@F

og efterfgigende andringer

direktiv 71/162/EQF
direktiv 72/274/EQF

direktiv 72/418/E@QF
direktiv 73/438/EQF
direktiv 76/307/E@QF
direktiv 78/55/EQF
direktiv 78/692/EOF
direktiv 79/641/EQF
direktiv 79/692/EQF
direktiv 79/967/EQF
direktiv 80/1141/EQF
direktiv 86/155/E@F
direktiv 87/120/EQF
direktiv 87/481/COF
direktiv 88/332/EQF
direktiv 88/380/EQF
direktiv 90/654/EQF

BILAG VI

Del A

Ophzevede direktiver
(jf. artikel 45)

udelukkende artikel 6

" udelukkende hvad angir referenceme til artikel

1 og 2 i bestemmelserne til direktiv 70/458/E@F
udelukkende artikel 6
udelukkende artikel 6
udelukkende artikel 2
udelukkende artikel 7
udelukkende artikel 7
udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 3
udelukkende artikel 2
udelukkende artikel 6
udelukkende artikel 5

udelukkende artikel 8
udelukkende artikel 7

udelukkende hvad angir referencerne til artikel
2 ogtil bilag I1. I. 7. i bestemmelserne til dircktiv
70/457/EQF
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Del B

Liste over gennemfsrelsesfrister til national lovgivning

Direktiv

(it. artikel 45)

Seneste gennemfgrelsesdato

70/4S8/EQF ~ IV
L2

70/458/EQF (EFT nr. L 225 af 12. 10. 1970, p. 7)
71/162/EQF (EFT nr. L 87 af 17. 4. 1971, p. 24)
72/274/EQF (EFT nr. L 171 af 29. 7. 1972, p. 37)

72/A18/E@F (EFT nr. L 287 af 26. 12. 1972, p. 22)
73/438/EQF (EFT nr. L 356 af 27. 12. 1973, p. 79)

76/307/E@F (EFT nr. L 72 af 18. 3. 1976, p. 16)
78/SS/EQF (EFT nr. L 16 af 20. 1. 1978, p. 23)

78/692/E@F (EFT nr. L 236 af 26. 8. 1978, p. 13)
79/641/EQF (EFT nr. L 183 af 19. 7. 1979, p. 13)
79/692/EQF (EFT nr. L 205 af 13. 8. 1979, p. 1)
79/967/EQF (EFT nr. L 293 af 20. 11. 1979, p. 16)
80/1141/E@F (EFT nr. L 341 af 16. 12. 1980, p. 27)
86/155/EQF (EFT nr. L 118 af 7. 5. 1986, p. 23)

87/120/EQF (EFT nr. L 49 af 18. 2. 1987, p. 39)

87/481/EQF (EFT nr. L 273 af 26. 9. 1987, p. 45)
88/332/E@F (EFT nr. L 151 af 17. 6. 1988, p. 82)
88/380/EQF (EFT nr. L 187 af 16. 7. 1988, p. 31)

90/654/E@F (EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, p. 48)

1.juli 1972 1) @)
1. juli 1972

1. juli 1972 (Artikel 1)
1. januar 1973 (Artikel 2)

1. januar 1973 (Artikel 6 stk. 13 og 18)
1. juli 1972 (andre bestemmelser)

1. januar 1974 (Artikel 6, stk. 4)
1. juli 1974 (andre bestemmelser)

1. juli 1975

1. juli 1977 (Artikel 7, stk. S)
1. juli 1979 (andre bestemmelser)

1. juli 1977

1. juli 1980

1. juli 1977

1. juli 1982

1. juli 1980

1. marts 1986 (Artikel 6, stk. 3 og 8)
1. juli 1987 (andre bestemmelser)

1. juli 1988

1. juli 1989

1. juli 1982 (Artikel 7, stk. 9)

1. januar 1986 (Artikel 7, stk. 6 og 10)
1. juli 1992 (Artikel 7, stk.18)

1. juli 1990 (andre bestemmelser)

()’ Den 1. juli 1973 for Danmark, Irland og Storbritannien; den 1. januar 1986 for Grekenland; den 1. marts 1986 for

Spanien og den 1. januar 1991 for Portugal.
(@ Den 1. januar 1995 for @strig, Finland og Sverige:

-~ Finland og Sverige kan indtil senest den 31. december 1995 udsztte anvendelsen pd deres omrider af nzrve-
rende direktiv med hensyn til handel pa deres omrdder med fre af sorter, der er opfert pd deres respektive
nationale sortslister over landbrugsplantearter og gransagsplantearter, men som ikke er blevet accepteret offi-
cielt i henhold til direktivets bestemmelser. Frg af sddanne sorter ma ikke markedsfares pd de andre medlems-

staters omrdde i denne periode.

—  Sorter af landbrugs- og grensagsplantearter, som pd tiltreedelsesdatoen eller senere er opfert pd bdde Finlands
og Sveriges respektive nationale lister og de feelles lister, er ikke underlagt nogen sortsmeessige markedsfa-

ringsrestriktioner.

— I den periode, der er neevnt i farste led, medtages de sorter fra Finlands og Sveriges respektive nationale lister,
der er blevet accepteret officielt i henhold til ovenneevnte direktivs bestemmelser, i de feelles sortslister over
henholdvis landbrugsplantearter og gronsagsplantearter.



70/458/CEE ~ IV

]
BILAG VII

SAMMENLIGNINGSTABEL
Direktiv 70/458/EQF Nzrvarende direktiv
Artikel 1 Artikel 1, afs. 1
Artikel 34 Artikel 1, afs. 2
Artikel 2, stk. 1 Artikel 2, stk. 1
Artikel 2, stk. 1a Artikel 2, stk. 2
Artikel 2, stk. 1b Artikel 2, stk. 3
Artikel 2, stk. 1c Artikel 2, stk. 4
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5 Artikel 5
Artikel 6 Artikel 6
Artikel 7 Arntikel 7
Artikel 8 Artikel 8
Artikel 9, stk. 1 Artikel 9, stk. 1
Artikel 9, stk. 2 Artikel 9, stk. 2
Artikel 9, stk. 2a Artikel 9, stk. 3
Artikel 9, stk. 3 Artikel 9, stk. 4
Artikel 10 Artikel 10
Artikel 11 Artikel 11
Artikel 12 Artikel 12
Artikel 13 Artikel 13
Artikel 13a Artikel 14
Artikel 14 Artikel 15
Artikel 15 Artikel 16
Artikel 16 Artikel 17
Artikel 17 Artikel 18
Artikel 18 Artikel 19
Artikel 19 Artikel 20
Artikel 20, stk. 1 Artikel 21 stk. 1
Artikel 20, stk. 1a Artikel 21 stk. 2
Artikel 20, stk. 2 Artikel 21 stk. 3
Artikel 20, stk. 3 Artikel 21 stk. 4
Artikel 20, stk. 4 Artikel 21 stk. 5
Artikel 21 Artikel 22
Arricle 22 Arricle 23
Artikel 23 Artikel 24
Artikel 24 Artikel 25
Artikel 25 Artikel 26
Artikel 26, stk. 1 Artikel 27 stk. 1
Artikel 26, stk. 1a Artikel 27 stk. 2
Artikel 26, stk. 1b Artikel 27 stk. 3
Artikel 26, stk. 2 Artikel 27 stk. 4
Artikel 27 Artikel 28
Artikel 28 Artikel 29
Artikel 29 Artikel 30
Artikel 29a Artikel 31
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Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32, stk. 1
Artikel 32, stk. 3
Artikel 33
Artikel 35
Artikel 36
Artikel 37
Artikel 38
Artikel 39
Artikel 40a
Artikel 40
Artikel 41
Artikel 42

BILAG I, pkt. 1

BILAG I, pkt. 2

BILAG I, pkt. 3

BILAG I, pkt. 4. del A.
BILAG I, pkt. 4. del A a.
BILAG I, pkt. 4. del A a.
BILAG I, pkt. 4. del B
BILAG I, pkt. 5

BILAG II,

BILAG III,

BILAG IV, del A pkt. a) 1
BILAG IV, del A pkt. a) 2
BILAG IV, del A pkt. a) 3
BILAG IV, del A pkt. 2) 4
BILAG I'V,del Apkt.a) 5
BILAG IV, del A pkt. a) 6
BILAG IV, del A pkt. a) 7
BILAG IV, del A pkt. a) 8
BILAG IV, del A pkt. a) 9
BILAG IV, del A pkt. a) 10
BILAG IV, del A pkt. a) 10 a.
BILAG IV, del A pkt. a) 11
BILAG IV, del A pkt. b)
BILAG IV, del B

BILAG V

70/458/CEE — IV

ginints

Artikel 32

Artikel 33

Artikel 34 stk. 1

Artikel 34 stk. 2

Artikel 35

Artikel 36

Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40

Artikel 41

Artikel 42

Artikel 43

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 47

BILAG [, pkt. 1

BILAG I, pkt. 2

BILAG I, pkt. 3

BILAG I, pkt. 4. del A
BILAG I, pkt. 4. del B
BILAG I, pkt. 4. del C
BILAG I, pkt. 4. del D
BILAG I, pkt. §

BILAG Il

BILAG 111

BILAG IV, del A pkt.a) 1
BILAG IV, del A pkt. a) 2
BILAG 1V, del A pkt. a) 3
BILAG 1V, del A pkt. a) 4
BILAG IV, del Apkt.a)5
BILAG 1V, del A pkt. a) 6
BILAG IV, del A pkt. a) 7
BILAG 1V, del A pkt. a) 8
BILAG 1V, del A pkt.a)9
BILAG 1V, del A pkt. a) 10
BILAG 1V, del A pkt. a) 11
BILAG 1V, del A pkt. a) 12
BILAG 1V, del A pkt. b)
BILAG IV, del B

BILAG V

BILAG VI

BILAG VII
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N

66/402/1:AT

BEGRUNDELSE

I forbindelse med bestrabelsemne for at forenkle fallesskabsretten og ggre den mere
gennemsigtig har Europa-Parlamentet, Kommissionen og Ridet p4 baggrund af det alt
for store antal retsakter, der flere gange er ndret vasentligt, samstemmende erkendt,
at der kraves en szrlig arbejdsmetode for gennem en kodificering af retsakterne at
gore disse mere forstielige og gennemsigtige.

Med sin afggrelse af 1. april 1987 pdlagde Kommissionen sine tjcnestegrene at foreta-
ge den konstitutive kodificering af retsakterne senest efter den tiende &ndring af dem,
men den understregede, at der er tale om en minimumsregel, fordi tjcnestegrenene af
hensyn til at ggre facllesskabslovgivningen klar og let forstielig burde bestrabe sig for
med kortere mellemrum at kodificere de tekster, de har ansvaret for.

I formandskabets konklusioner fra Ridets mgde i Edinburgh bekraftes det ngdvendi-
ge heri, idet en kodificering af lovgivningen er vigtig, fordi den »giver retlig sikkerhed
med hensyn til, hvilken lov der galder pi et bestemt tidspunkt vedrgrende et bestemt
spergsmail«. For ikke bare at sikre kvaliteten og den retlige sikkerhed af de kodificere-
de tekster foreslds det bl. a., at der »findes en hurtigere arbejdsmetode, der er accep-
tabel for alle parter, og som ggr det muligt at vedtage kodificeret EF-lovgivning (som
traeder i stedet for den eksisterende lovgivning, uden at substansen andres)».

Det foreliggende forslag om kodificering til Ridets direktiv 66/402/EQF af 14. juni
1966 om handel med sdseed indglr i et stgrre kodificeringsprogram for bestemmelserne
om frg samt landbrugs-, havebrugs- og skovbrugsstiklinger. Det tager sigte p4 at gen-
nemfgre denne kodificering i overensstemmelse med de fundamentale principper, R3-
det, Parlamentet og Kommissionen blev enige om i 1974: det drejer sig om en konsti-
tutiv kodificering i den forstand, at det nye direktiv trader i stedet for de direktiver,
som kodificeres (1. | kodificeringsprocessen tages der fuldt ud hensyn til hovedindhol-
det af de kodificerede tekster, og man begracnser sig siledes til at omgruppere dem
og foretager kun de formelle ndringer i dem, der kraves som fglge af selve kodifice-
ringsprocessen. Narvarende kodificerede tekst skal tjene som grundlag for den frem-
tidige udvikling i lovgivningen pd omridet.

Ln rzkke bestemmelser i direktiv 66/402/EQI° omhandler »E(F-regler og -normer«.

I waktaten om Den Europaiske Union er udtrykket »Det Europziske @Jkonomiske
Fallesskab« @ndret til »Det Europziske Fallesskab«. Det skal derfor ogsi zndres i
ovennzvnte bestemmelser.

Skegnt en sddan xndring i sig selv kan betragtes som en formalitet, skal medlemssta-
terne gennemfgre den i national ret, navnlig for at de erhvervsdrivende kan anvende
etiketter med pitegningen »EF« i stedet for »EQF«. Desuden kan andringen f gko-
nomiske konsekvenser for de pigaldende virksomheder, hvis de uden varsel skal an-
vende sidanne nye etiketter.

P3 baggrund af ovenstiende og i betragtning af, at kodificeringsdirektivet ikke skal
gennemfgres i national ret — da kodificerede direktiver antages at vaere blevet eller
blive gennemfgrt i national ret inden for de fastsatte frister — kan en sidan @ndring
ikke optages i kodificeringsforslaget som en simpel, formel tilpasning.

Fglgelig vil Kommissionen foreleegge et separat forslag til aendring af direktiv
66/402/EQF med henblik pd at &ndre udtrykket »E@F« til »EF«.

Denne andring samt de andringer, hvorom der allerede er fremsat forslag, vil, si
snart de er vedtaget af Ridet, blive inkorporeret i kodificeringsforslaget, som herefter
vil blive forelagt for Radet.

Nervarende kodificeringsforslag er udarbejdet pd grundlag af en forudgdende
konsolidering af teksten til direktiv 66/402/EQF pd alle de officielle sprog samt
&ndringsretsakterne hertil, udarbejdet ved hjzlp af Kontoret for De Europaiske
Fzllesskabers Officielle Publikationers edb-system, sdledes som formandsskabets
konklusioner fra Det Europziske R4d i Edinburgh lagger op til. Artiklernes tidligere
nummerering er bibeholdt for at ggre lesningen lettere. Den er anfgrt i margenen
medens den nye er anfert over artiklerne. De to nummereringer er opstillet i en
sammenligningstabel, der indgir som bilag VII til det kodificerede direktiv.

(1) Bilag VI, del A, i dette forslag.
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1)

2)

3)

4)

()
(2)
(3)

4)

Forslag til
RADETS DIREKTIV . /.. /EF
af

om handel med sadekorn

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR,

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Eu-
ropziske Fallesskab, saerlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (), ’

under hcnvisning til udtalelse fra Det @Pkonomiske og
Sociale Udvalg (°), og

ud fra felgende betragtninger:

Rédets direktiv 66/402/EDF af 14. juni 1966 om handel
med szdekomn (3) har ved flere lejligheder varet under-
kastet omfattende zndringer, direktivet bgr derfor kodi-
ficeres, siledes at dets bestemmelser kan fremtraede klart
og rationelt;

kornavl er af stor betydning for landbruget i Facliesska- 1. 66/402/EQF
bet;
tilfredsstillende resultater af dyrkningen af korn afhaen- 2.

ger i vidt omfang af anvendelsen af velegnet udsad; der-
for har visse medlemsstater gennem nogen tid begranset
afsztningen af szdekomrn til afszetning af sedekorn af
hgj kvalitet; de har draget fordel af resultatet af den
gennem flere artier systematiske planteforaedling, der har
fort til opndelsen af tilstrakkeligt stabile og ensartede
kornsorter, hvis karakteristiske egenskaber giver grund til
at vente, at de vil frembyde vasentlige fordele ved de
tilsigtede anvendelser;

en stgrre produktivitet ved dyrkning af kom inden for 3.
Fzllesskabet vil kunne opnds ved, at medlemsstaterne +
anvender ensartede regler, der er si strenge som muligt,
ved udvzlgelsen af de sorter, der er godkendt til afsat-
ning; siledes er der ved Ridets direktiv 95/../EF (%) gi- 2 71/162/EQF
vet hjemmel for et felles sortskatalog for landbrugsplan-
tearter;

EFTnr.C

EFTnr.C

EFT nr. 125 af 11. 7. 1966, s. 2309/66, senest zndret ved Kom-
missionens direktiv 95/6/EF (EFT nr. L 67 af 25, 3. 1995, s. 30).
Ses....inzrverende Tidende.

3
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5)

6)

)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

en begraensning af afsetningen til at omfatte visse sorter
er dog kun berettiget, for si vidt forbrugeren samtidig
har garanti for, at han faktisk fir seedekorn af netop dis-
se sorter;

med henblik herpd anvender visse medlemsstater god-
kendelsessystemer, der ved en officiel kontrol skal garan-
tere sorternes agthed og renhed;

sddanne systemer cr allerede galdende pd internationalt
plan; De Forenede Nationers Organisation for Ernzring
og Landbrug har anbefalet mindstenormer for godken-
delsen af sadckorn af majs i de curopaiske lande og i
Middelhavslandene; desuden har  Organisationen  for
Pkonomisk Samarbejde og Udvikling udarbejdet ct sys-
tem til godkendclse af sorter af foderplantefrg bestemt
til intcrnational handel,

der ber for Falleskabet udarbejdes et ensartet godken-
delscsystem pd grundlag af de erfaringer, som er indvun-
det ved anvendelsen af de ovennzvnte systemer; et si-
dant fzllesskabs-system bgr derfor anvendes sivel i sam-
handelen mellem medlemsstaterne som i afsatningen pi
de nationale markeder;

i almindelighed m3 sazdekorn kun bringes i handelen,
hvis det i overensstemmelse med godkendelsesreglerne
er blevet officielt prgvet og godkendt som »basisszde-
kom« eller som »certificeret szdekorn«; valget af de
tekniske udtryk »basissedekorn« og »certificeret sede-
korn« bygger pd den allerede eksisterende internationale
terminologi;

saedekorn, der ikke er bragt i handelen, bgr pd grund af
dets ringe gkonomiske betydning ikke vaere omfattet af
fallesskabsreglerne; medlemsstaterne kan fortsat under-
give det serlige forskrifter;

hvis der pd en stats omrdde normalt ikke finder opfor-
mering og afsetning af sad af visse arter sted, bgr der
gives mulighed for efter proceduren for den stdende Ko-
mité for frg- og plantematcriale henhgrende under land-
brug, havebrug og skovbrug at fritage denne medlems-
stat for at anvende dircktivets bestemmelser pd de pi-
geldende arter;

fellesskabsreglerne bgr ikke anvendes pd szdckorn, om
hvilket det forcligger bevist, at det er bestemt til udfar-
sel til tredjelande;

for udover de genctiske egenskaber at forbedre ogsd ‘den
ydre kvalitet af sazdekorn inden for Fellesskabet, m3 der
fastszettes visse betingelser med hensyn til den specifikke
renhed og spireevnen og sundhedstilstanden;

%+ =

10.

11.

12.

66/402/EQF

69/60/EDF

66/402/EQF

66/402/COF — IV
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66/402/EQF — IV

14) i visse tilfelde vil det vare hensigtsmassigt at tillade
medlemsstaterne at godkende visse sazdekorn til at brin-
ges i handelen, idet der ses bort fra princippet om kun
at tillade officielt godkendt »basissazdekorn«, »certifice-
ret sedekorn af fgrste generation« eller »certificeret sa-
dekorn af anden generation«;

15) med henblik p2 at sikre szzdekornets agthed mi der ud- 13.
arbejdes fxllesskabsregler vedrgrende emballering, pre- +
veudtagning, lukning og markning; med henblik herp
skal ctiketterne vaere forsynet med de angivelser, der er
ngdvendige for gennemfgrelsen af den officielle kontrol
og for vejledning af forbrugeren, ligesom de med hensyn
til certificeret frg af de forskellige kategorier mi frem-
have godkendelsens karakter af fallesskabsforanstalt-
ning; med hensyn til sedekomn bgr der ydermere ibnes 2. 73/438/EQF
mulighed for en szrlig merkning vedrgrende tilstedeva- (tilpasset)
relse af Avena fatua;

16)  visse medlemsstater har til szrlige formél brug for blan- 14. 66/402/EQF
dinger af szzdekorn af flere arter; for at tage hensyn til +
disse behov, mi medlemsstaterne bemyndiges til at tilla-
de sidanne blandinger, forudsat at der traffes forholds-

regler, som skaber sikkerhed for, at kvaliteten af sade- 4. 79/692/EQF
kornet eller slutproduktet ikke bergres; (tilpasset)
17)  medlemsstaterne skal fastsztte egnede kontrolforanstalt- 15. 66/402/EQF

ninger, for at der ved afsztningen af sadekornet kan
vare garanti for, at bide kvalitetsbetingelserne og de be-
stemmelser, der sikrer frgets agthed, overholdes;

18)  szdekorn, der opfylder disse betingelser, mi med forbe- 16.
hold af anvendelse af traktatens artikel 36 kun underkas-
tes handelsrestriktioner, som er fastsat i fallesskabsreg-
lerne, bortset fra de tilfzlde, hvor fallesskabsreglerne
forudser tolerancer for skadelige organismer;

19)  disse restriktioner bestir serligt i kravet til medlemssta- 17. (tilpasset)
terne om at begranse omsztningen af saedekorn til om-
sztning af de sorter, som er optaget pd sortslisten, der
er givet hjemmel til i direktiv 95/.../EF; [70/457/EDF)

20)  det er ngdvendigt pd visse betingelser at godkende, at 18.
szdekorn, som er blevet opformeret i et andet land pi
grundlag af basissazdekorn, godkendt i en medlemsstat,
har tilsvarende vaerdi som sisad, opformeret i denne
medlemsstat;




21

22)

23)

24)

25)

endvidere bgr det bestemmes, at sedekorn, som er hgs-
tet i tredjelande, kun vil kunne bringes i handelen i
Fzllesskabet, hvis det frembyder samme garantier som
szdckorn, der er officiclt godkendt inden for Faellesska-
bet, og som cr i overensstemmelse med fallesskabsreg-
lerne;

i perioder, hvor forsyningen med certificeret saedekorn af
de forskellige katcgorier stgder pd vanskcligheder, bgr
szdckorn, som er underkastet mindre strenge krav, god-
kendes midlertidigt; ligesom sadekorn, der tilhgrer sor-
ter, der hverken er opfgrt pd den fazlles eller den natio-
nale sortsliste;

med henblik pd at harmonisere medlemsstaternes tekni-
ske godkendelsesmetoder og for at have sammenlignings-
muligheder mellem sadekorn, som er godkendt inden
for Fallesskabet, og sedekorn, som kommer fra tredje-
lande, er det formilstjenligt i medlemsstaterne at anleg-
ge fallesskabskontrolmarker til sammenligningsbrug for
at muligggre en irlig efterkontrol af sadekorn af de for-
skellige kategorier af certificeret sedekorn;

for udfgrelsen af gennemfgrelses-foranstaltningerne, som
er overladt til Kommissionen, bgr denne bistds af den
stiende Komité for frg- og plantemateriale henhgrende
under landbrug, havebrug og skovbrug efter den i artikel
2, nr. 1L, i Rddets afggrelse 87/373/E@F (1) fastlagte for-
valtningskomitéprocedure;

nerverende dircktiv bgr ikke bergre medlemsstaternes
forpligtelscr med hensyn til de i bilag VI, del B,
omhandlede gennemfgrelsesfrister —

UDSTEDT F@LGENDE DIREKTIV:

(1)

EFT nr. L 197 af 18. 7. 1987, s. 33.
S6

19.

LB

21.

72/418/EQF
(tilpasset)

66/402/EQF

(tilpasset)

66/402/EQF — 1V

S



66/402/EQF — IV

Antikel 1

Dette dircktiv vedrgrer seedckom, der bringes i handelen | 66/402/EAF — Berigtigelse; Dansk Spe. udg., s.9.
indcn for Faellesskabet.

Dctte dircktiv gaelder ikke for sgdckorn, for hvilken der | Berigtigelse; Dansk Spe. udg., s.9.  drikel I8
forcligger bevis for, at den cr bestemt til udfgrsel il
tredjelande.

Antikel 2
1. I dctte dircktiv forstds ved:

A. Korn: planter af fglgende arter, bestemt til landbrugs- | 72/418/E@F art. 3.1.
eller havebrugsproduktion, men ikke til dekorations-

formil:
Avena sativa L. havre 66/402/EQF
Hordeum vulgare L. byg I T9/641/EQDF art. 2.1.
Oryza sativa L. ris | 66/402/EQF
Phalaris canariensis L. kanariegras | 69/60/EQF art. 2.1.
Secale cereale L rug I 66/402/EQF
Sorghum bicolor (L.) Mocnch durra 86/155/EQF art. 2.1.
Sorghum sudanense
(Piper) Stapf. sudangras
X Tnticosecale Wittm. triticale 88/380/EQDF art. 3.1.
Trticum aestivum L. 79/641/EQF art. 2.2.
emend. Fiori et Paol. blgd hvede
Trticum durum Desf. hird hvede
Triticum spelta L. spelt 66/402/E@DF — Berigtigelse; Dansk Spc. udg.,
s.9.

Zea mays L. (partim) majs, med und- T1162/EQDF art. 3.1. — 87/120/EQF art. 3.1.

tagelse af per-

lemajs  (pop-

corn) og almin-

delig  sukker-

majs.

Denne definition galder ogsd for fglgende hybrider, 86/320/EQF art. 1.1.
der er fremkommet ved krydsning af ovenfor navnte
arter:




Sorghum bicolor (L) Moench x

Hybrider, der
Sorghum sudanense (Piper) Stapf

er fremkommet
ved krydsning
af sorghum og
sudangras.
Medmindre andet cr fastsat, galder der for frg af
ovenna:vnte hybrider de samme normer og betingelser
som for frg af hver af de arter, ved hvis krydsning de
er fremkommet.

Sorter, hybrider og indavlede sorter af majs og Sorg-
hum spp.:

a) sort med fri bestgvning: tilstrickkeligt ensartet og
stabil sort

b) indavlet sort: tilstrzkkeligt ensartet og stabil sort,
der er opndet enten ved kunstig selvbestgvning
efterfulgt af ydvalg gennem flere pd hinanden
fglgende generationer, eller ved tilsvarende me-
toder

¢) cnkelthybrid: fgrste generation cfter en af forad-
Jeren bestemt krydsning mellem to indaviede sor-
ter

d) dobbclthybrid:  fgrste gencration cfter en af
fora:dicren bestemt krydsning mellem to enkelt-
hybrider

¢) trhybrid: fgrste gencration cfter en af foraedle:
rcn bestemt krydsning mellem en indavlet sort og
¢n enkelthybrid

f) »top Cross«-hybrid: fgrste gencration efter cn af
foredleren bestemt krydsning mellem en indavlet
sort eller en enkelthybrid og ¢n sort med fri be-
stgvning

g) sortshybrid: fgrste generation efter en af forad-
leren bestemt krydsning mellem planter af basis-
sdsxd avlet pj to sorter med fri bestgvning

Basissied (havre, byg, nis, kanaricgraes, rug, triticale,
blgd hvede, hird hvede og spelt, undtagen hybrider):
szzdekorn:

a) som er avlet pd formdlerens ansvar efter ret-
ningslinjerne for systematisk vedligeholdelscsavl
med hensyn til sorten

b) der er bestemt til avl af sdekorn enten af kate-
gorien »certificeret s@dekorn« eller af katego-
rierne »certificeret s@dckorn af fgrste gencra-
tion« eller »certificeret sadckorn af anden

generaton«

66/4()2/E0i' I— v

86/320/EQF art. 1.1.

66/402/COF — 86/155/EQF art. 2.2.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg.; s.9.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg., s.9.
Berigtigelse: Dansk Spe. udg., s.9.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

88/380/EQF art. 3.3,

66/402/EQF — Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg., s.9.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.
Berigtigelsc; Dansk Spc. udg,, s.9.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.



¢)

d)

som, med forbehold af besteminelserne i artikel
4, stk. 1, litra a), opfylder de i bilag I og II for
basissasad fastsatte betingelser, og

for hvilket det ved en officiel underseégelse er
konstateret, at ovennavnte betingelser er blevet
overholdt.

Basissicd (hybrider af havre, byg, ris, rug, blgd hvede,
hird hvede og spelt):

a)
b)

<)

som er beregnet til avl af hybrider

som, medmindre andet er fastsat i artikel 4, op-
fylder de for basissed i bilag 1 og II fastsatte
betingelser, og

for hvilken det ved en officiel undersggelse er
godtgjort, at den opfylder ovennzvnte betingel-
ser.

Basissasad (majs og Sorghum spp.):

1.

Af sorter med fri bestgvning: szdekorn:

a) som er avlet pd foredlerens ansvar efter
retningslinjerne for systematisk vedligehol-

delsesavl med hensyn til sorten
b) som er bestemt til av] af seedekorn af kate-

» «
elle, til avl af »Top Cross«-hybrider eller af
sortshybrider
¢) som, med forbehold af bestemmelserne i ar-
tikel 4, opfylder de i bilag I og II for basis-
sasa:d fastsatte betingelser, og

d) for hvilken det ved en officiel undersogelse
er konstateret, at ovennzvnte betingelser er
blevet overholdt.

Af indavlede sorter: sedekom:

a) som, med forbehold af bestemmelserne i ar-
tikel 4, opfylder de i bilag I og II for basis-
sdsed fastsatte betingelser, og

b) for hvilken det ved en officiel undersggelse
er konstateret, at ovennaevnte betingelser er
overholdt.

66/402/EQF — IV

66/402/EDF

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

88/38(/COF art. 3.4. — 89/2/CAF art. 1.1.

66/402/EQF — 86/155/EQF art. 2.3.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg,, s.9.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg,, s.9.



Af enkelthybrider: szdekorn:

a) som er bestemt til avl af dobbelthybrider,
trihybrider eller »Top Cross«-hybrider

b) som, med forbehold af bestemmelserne i ar-
tikel 4, opfylder de i bilag I og II for basis-
sdszd fastsatte betingelser, og

¢) for hvilken det ved en officiel afprgvning er
konstateret, at de ovennaevnte betingelser er
overholdt.

Certificeret sazdekorn (kanari

(kanariegraes (undtagen hybri-
sudangraes, majs og hybrider af

havre, byg, ris, blgd hvede, hird hvede og spelt): sz-
dekorn:

a)

b)

<)

d)

som stammer direkte fra stamsad eller, pd for-
zdlerens anmodning, fra szd fra en tidligere ge-
neration end den stamsad, som kan opfylde og
som ved en officiel undersggelse har opfyldt de i
bilag I og II for stamsad fastsatte betingelser

som er bestemt til anden avl end avl af sxde-
kom

som, med forbehold af bestemmelserne i art-
kel 4, stk. 1, litra b), og stk. 2, opfylder de i bi-
lag I og 1I for certificeret s@dekorn fastsatte be-
tingelser, og

for hvilket det ved en officiel undersdgelse er
konstateret, at ovennavnte betingelser er blevet
overholdt.

Certificeret sedekorn af fgrste generation (havre, byg,
ris, triticale, blgd hvede, hird hvede og spelt, undta-
gen hybrider): sadekomn:

b)

som stammer direkte fra stamsad eller, pd for-
zdlerens anmodning, fra sad fra en tidligere ge-
neration end den stamsad, som ved en officiel
undersggelse har opfyldt de i bilag I og II for
stamsad fastsatte betingelser

som er bestemt enten til avl af szdekorn af kate-
gorien »certificeret s@dekom af anden genera-
tion« eller ul anden avl end avl af szdekomn

o

66/402/EQF — IV
W

66/402/EQF — Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

88/380/EQF art. 3.5. — 89/2/EQF art. 1.2.

69/60/EQF art. 2.3,

66/402/EQF — Berigtigelse; Dansk Spc. udg,, s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

88/380/EQDF art. 3.6.

69/60/EQF art. 2.4.

66/402/EQF ~ Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.



o)

d)

som opfylder de i bilag I og 11 for certificeret
sadekorn af fgrste generation fastsatte betingel-
ser, og

for hvilken det ved en officiel undersagelse er
konstateret, at ovennavnté betingelser er blevet
overholdt.

Certificeret sedekorn af anden generation (havre,
byg, ris, triticale, blgd hvede, hird hvede og spelt,
undtagen hybrider): szzdekorn

a)n

b)

<)

d)

som stammer direkte fra stamsad eller, pi for-
wdlerens anmodning, fra sad fra en tidligere ge-
neration end den stamsa:d, som ved en officiel
underspgelse har opfyldt de i bilag 1 og. II for
stamsa:d fastsatte betingelser

som er bestemt til en anden avl end avl af sixde-
korn

som opfylder de i bilag I og II for certificeret
szdekorn af anden generation fastsatte betingel-
ser, og

for hvilken det ved en officiel undersagelse er
konstateret, at ovennzvnte betingelser er blevet
overholdt.

Officielle foranstaltninger: foranstaltninger, som traef-

fes:

a)

b)

<)

af en stats myndigheder, eller

pd en stats ansvar, af offentlig- eller privatretlige
juridiske personer, eller

ndr det drejer sig om hjxlpevirksomhed, ligele-
des under en stats kontrol, af autoriserede fysi-
ske personer

pd betingelse af, at de under litra b) og c) navnte
personer ikke har personlig gkonomisk fordel af resul-
tatet af disse foranstaltninger.

2 De &ndringer, der pi baggrund af udviklingen inden
for videnskabelig eller teknisk viden skal foretages i den i
stk. 1, litra A, anfegrte liste over arter for si vidt angir
benzvnelserne for og hybrider frembragt ved krydsning af
de arter, der er nzvnt i dette direktiv, vedtages efter pro-
ceduren i artikel 22, stk. 2.

De zndringer, der skal foretages i stk. 1, litra C, D,

F, G og H, med henblik pi indszttelse af hybrider af ka-
nariegraes, rug eller triticale under direktivets anvendelse-
somride, vedtages efter proceduren i artikel 22, stk. 2.

a1

62402/E®F - IV

66/402/EQF
Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

88/380/EQF art. 3.7.

69/60/EQF art. 2.5.

66/402/EQF — Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg,, s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg,, s.9.

T8/55/EQDF art. 3.1.

88/380/EQDF art. 3.10.



4, De forskellige sortstyper, herunder komponenterne,
der kan certificeres i henhold til dette direktiv, kan specifi-
ceres og defineres efter proceduren i artikel 22, stk. 2. Ef-
ter samme procedure tilpasses definitionerne i stk. 1, afsnit
B.

5, Efter proceduren i artikel 22, stk. 2. kan medlemssta-
terne bemyndiges til, som undtagelse fra stk. 1, lira G,
litra a), cller litra H, litra a), at godkende sazdckorn af
sclvbefrugtende arter som certificeret saedckomn af fgrste
gencration clier som certificeret saedekorn, der er anmeldt
til certificering som basisszd, og som stammer dirckte fra
sedckorn fra en ikke officiclt undersggt generation forud
fra basisseedcen. Denne besternmelse galder ikke for saede-
kom af hybrider. Godkendelse af sedeckorn som certifice-
ret sedcekorn kan kun finde sted, sifremt den, der ansgger
om certificering, har anmodet herom med foradlerens ind-
forstielse, og sifremt det ved cn officicl efterkontrol pi
grundlag af officielt udtagne prgver, forctaget scnest i
dyrkningsperioden for det anmeldte sadekom, er fastsldet,
at szedekornet af den forudgiende generation har opfyldt
de betingelser, der gaelder for basissaed med hensyn til
sortsegthed og -renhed. I si fald skal forazdleren ved
prgveudtagningen opgive det samlede dyrkningsareal for
szdekorn af den forudgdende generation. Disse betingelser
kan som fglge af udviklingen i videnskabelig eller teknisk
viden &ndres cfter proceduren i artikel 22, stk. 2.

Mediemsstaterne foreskriver, at de officiclle ctiketter for
frg, der forhandles i henhold til den i fgrste afsnit nevnte
bemyndigelse, skal vaere market: »M3  udcelukkende
forhandles i . . . . (den pigzldende medlemsstat)«;
medlemsstaterne kan endvidere i disse tilfelde foreskrive,
at de officielle etiketter ligeledes skal vere market: »Kun
til videre fremavl«.

6. Medlemsstaterne kan:

a) inddrage flere generationer under kategorien
basissdszed og underopdele denne kategori efter
generationer

b) fastsette, at de officielle yndersegelser vedrgrende
spircevnen og den specifikke renhed ved godkendel-
sen ikke foretages pi alle partier, undtagen hvis der
bestdr tvivi om, hvorvidt de herom i bilag II fastsatte
betingelser er overholdt

)
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c) i en overgangsperiode af hgjst tre &r cfter ikrafttra
delsen af de administrativt cller ved lov fastsaue
bestemmelser, som er ngdvendige for at efterkomme
bestemmelserne i dette direktiv, og som en undtagelse
fra stk. 1, litra F, G og H, som brugssed godkende
frg, der stammer dirckte fra szd, som er officielt
kontrolleret i en mediemsstat efter det nugaidende
system, og som frembyder de samme garantier som
den stamszd, der er godkendt efter dette direktivs
principper; denne bestemmelse finder tilsvarende
anvendelse p3 den stamsad af forste generation, som
omtales i stk. 1, litra H.

Artikel 3

1. Med forbehold af anvendelse af bestemmelserne i di-
rektiv 95/../EF, foreskriver medlemstaterne, at szdekom
kun mi bringes i handelen, sifremt det er officielt god-
kendt som »basissiszd«, som »certificeret sazdekorm«, som
»certificeret saedekorn af fgrste generation« eller som »cer-
tificeret sadekorn af anden geperatiop«, og dersom det
opfylder de i bilag II fastsatte betingelser.

2. Medlemsstaterne fastsetter for godkendelsen og
handelen det hgjeste vandindhold i basissdszd og i certifi-
ceret seedekorn af enhver art.

3. Medlemsstaterne drager omsorg for, at de officielle
undersagelser af sedekorn foretages efter de sadvanlige
internationale metoder, for s3 vidt s3danne metoder eksis-
terer.

4. Medlemsstaterne kan fastsztte undtagelser fra
bestemmelserne i stk. 1 og 2:

a) for foredlet sedekorn fra generationer forud for ba-
sissdsaeden

b) for forsgg eller arbejder med videnskabelige formil
c) for foredlingsarbejde

d) for ubearbejdet sxzdekorn, som bringes i handelen
med henblik pd bearbejdelse, pd betingelse af, at der
er skabt sikkerhed for dette sedekoms

zgthed.

Artikel 4
1. Uanset artikel 3 kan medlemsstaterne dog tillade:

a) at basissdsed, der ikke opfylder de i bilag II

: vedrgrende spireevnen fastsatte betingelser, officielt
godkendes og bringes i handelen; med henblik herp
skal der treffes alle forngdne foranstaltninger, for at
leverandgren garanterer en bestemt spireevne, som
han, nir produktet bringes i handelen, angiver pd en
speciel etiket, der baerer hans navn og adresse samt
partiets referencenummer

b3
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b) at sedekomm af kategorierne »basissdsad« eller »certi-
ficeret sedekorn«, for hvis vedkommende den officiel-
le undersggelse til kontrol af overholdelsen af de i
bilag Il vedrgrende spireevnen fastsatte betingelser ik-
ke mitte vare afsluttet, officielt godkendes og bringes
i handelen indtil den fgrste modtager i handelskaden
for.at sikre en hurtig forsyning med sgd¢korn. God-
kendelsen gives kun mod forevisning af en rapport
om en forelgbig analyse af smdekornet og ved angi-
velse af den fgrste modtagers navn og adresse; der
trzffes alle forngdne foranstaltninger med henblik p4,
at leverandgren garanterer den spireevne, der er
konstateret ved den forelgbige analyse; denne
spireevne skal, nir produktet bringes i handelen,
angives pd en speciel etiket, der barer leverandgrens
navn og adresse samt partiets referencenummer.

Disse bestemmelser gaelder ikke for s;edekom, der indfgres
fra tredjelande, med undtagelse af de i artikel 16 nzvnte
tilfeelde af opformering uden for Fzllesskabet.

2. Medlemsstaterne kan for sazdekorn af majs senke
den i bilag II fastsatte mindste spireevne til 85 % i forhold
til ren s@dekorn.

3. Medlemsstaterne kan, for sxdekorn af triticale, der
skal markedsfgres pd deres eget omride, sanke den i bilag
II fastsatte mindste spireevne til 80 %. Hvis sgdekom of
triticale i sddanne tilfzlde ikke opfylder betingelserne i bi-
lag II for spireevne, skal dette og det forhold, at sedekor-
net kun skal markedsfgres pd den pigaldende medlems-
stats omrdde, anfgres pd etiketten.

Anrtikel 5

Medlemsstaterne kan med hensyn til de i bilag I og II
fastsatte betingelser fastsztte yderligere eller strengere
betingelser for godkendelsen for si vidt angir deres
egenproduktion.

Artikel 6

Medlemsstaterne foreskriver, at den eventuelt gnskede
beskrivelse af de genealogiske komponenter pé foradlerens
anmodning holdes fortrolig.

b4

66/402/EQF — IV

66/402/COF — Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg.. s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg.. s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., 5.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

88/38(/LOF art. 3.13. — Berigtigelse; Dansk Spc.
udg., s.9.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg,, s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

66/402/EQF

T1/162/EQDF art. 3.2.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg., 5.36.



Anikel 7
1. Medlemsstaterne foreskriver, at prgverne i forbindelse

forbindelse med undersggelsen af indaviede sorter af majs,
udtages af myndighederne efter egnede metoder.

2. Ved undersggelsen af seedekorn med henblik pd god-
kendclse udtages prgverne af ensartede partier; stgrstevag-
ten af et parti og mindstevagten af en prove angives i
bilag III.

Antikel 8

1.  Medlemsstaterne foreskriver, at basissdsaed og certifi-
ceret s@edekorp af enhver art kun mi bringes i handcelen i
particr, der er tilstrekkeligt ensartede, og i lukkede
pakninger, som i overensstemmelse med bestemmelserne i
artikel 9 og 10 cr forsynet med en lukkeanordning og med
markning.

2. Mediemsstaterne kan for afsatningen af smi
mangder til den endelige forbruger fastsztte undtagelser
fra bestemmelserne i stk. 1 for si vidt angir pakningen,
lukkeanordningen samt markningen.

Artikel 9

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger med basis-
frg og certificeret frg af enhver art af myndighederne eller
under myndighedernes kontrol lukkes sdledes, at de ikke
kan 3bnes, uden at lukkeanordningen g¢delagges, eller
uden at det kan ses pd den i artikel 10, stk. 1, omhandlede
officielle etiket cller pd pakningen.

For at sikre, at pakningen er lukket, skal der pd lukke-
anordningen mindst vaere anbragt den officiclle etiket eller
en officiel forsegling.

De i andet afsnit omhandlede foranstaltninger er ikke
absolut ngdvendige, ndr der er tale om. en engangslukke-
anordning.

Efter proceduren i artikel 22, stk. 2, kan det konstateres,
om en bestemt lukkeanordning er i overensstemmelse med
bestemmelserne i dette stykke.

2. » e
myndighederne eller under myndighedernes kontrol, 1 det-
te tilfaelde ggres der ligeledes pd den i artikel 10, stk. 1,
nzevnte etiket bemaerkning om den sidste nye lukning, om
datoen herfor samt om den myndighed, der har foretaget
den.

3. Medlemsstaterne kan for smipakninger fastsatte
undtagelser fra stk. 1.
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Artikel 10

1. Medlemsstaternc foreskriver, at pakninger med basis-
fro, certificeret fro og handelsfry, bortset fra fro af de to
sidstnazzvnte kategorier i EQF B-smépakninger:

a) udvendigt skal vacre forsynet med cn officiel ctiket,
som endnu ikke har varet i brug, som er i overens-
stemmelse med afsnit A i bilag IV, og hvis angivelser
er affattet pid ct af Fellesskabets officicllic sprog;
etiketten skal vaere hvid for basisfre, bld for certifice-
ret frp af forste generation efter basisfry, rod for
certificerct frop efterfglgende generationer og brun for
handelsfrg; er ctiketten forsynet med ct hul, skal dens
fastgarelse i alle tilfelde sikres med en officiel
forsegling; safremt basissad eller certificeret fro i det
i artikel 4, stk. 1, litra a), og stk. 2, omhandlede
tilfelde ikke opfylder dc i bilag II fastsatte betingelser
med hensyn til spireevne, gores der bemaerkning her-
om péd etiketten; det er tilladt at anvende officielle
selvklebende etiketter; efter proceduren i artikel 22,
stk. 2, kan det tillades under myndighedernes kontrol
at forsync pakningen med de foreskrevne angivelser
pé en sidan made, at de ikke kan udviskes, og sdledes
at de svarer til etikettens udformning

b) indvendigt skal indcholde ct officiclt indlegsmarke i
samme farve som etiketten med i det mindste de i
bilag IV, dcl A, stk 1, litra a), ar. 3, 5 og 6, og for
handelsfrps vedkommende litra b), nr. 2, 4 og S, for
ctiketten foreskrevne angivelser; indlegsmacrket skal
vaere udformet sdledes, at det ikke kan forveksles med
den i litra a) omhandlede etiket; indlegsmarket er
ikke pakravet, safremt angivelserne er pafort paknin-
gen pa en sddan méde, at de ikke kan udviskes, eller
safremt der i overensstemmelse med litra a) anvendes
en selvklebende etiket eller en etiket af et materiale,
som ikke kan rives i stykker.

2. Medlemsstaterne kan for smpakninger fastsatte
undtagelser fra stk. 1, sifremt disse smipakninger er
maerket: »M4 udelukkende forhandles i . . .. (den pagel-
dende medlemsstat)«.

Artikel 11

L Medicmsstaterne bevarer retten til at foreskrive, at
pakninger af indenlandsk clier indfert basissisaed eller af
certificeret saedekorn af enhver art ned henblik pd afsact-
ning heraf pa deres omride ogsé i andre tilfelde end de i
artikel 4 fastsatte skal veere forsynct med en leverandgreti-
ket, eller at partier af fre, som opfylder szrlige betingelser
vedrerende tilstedevarelse af Avena farug, der er bestemt

€
t ttesterer, at di i r

Qe

66/402/EQF —

78/55/EQDF art. 3.2

66/402/EQF — 88/380/EQF art. 3.14.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg,, s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg,, s.9.
73/438/EQF art. 3.2.



2. Den i stk. 1 omhandlede ctiket skal udformes, s3 den
ikke kan forveksles med den i artikel 10, stk. 1, omhandle-
de officiclle etiket.

Artikel 12

Mcdiemsstaterne foreskriver, at enhver kemisk behandling
af basissdsad cller af certificerct sgdekorn af enhver art
skal anfgres enten pd den officiclle etiket eller p4 en leve-
randgretiket, samt uden pi cller inde i pakningen.

Artikel 13

1. Medlemsstaterne kan tillade, at fre¢ af en kornart
bringes i handclen i form af bestemtc blandinger af
forskellige sorter szdekorn, sifremt de videnskabelige eller
tckniske crfaringer har godtgjort, at disse blandinger er
szerlig egnede til at begranse udbredelsen af visse skadeli-
ge organismer, og sifremt deres enkelte bestanddele, for
de blandes, opfylder bestemmelserne for at kunne bringes i
handelen.

2 Medlemsstaterne kan tillade, at sadckorn bringes i
handelen i form af blandinger af s@dekorn af forskellige
arter, for si vidt de forskellige bestanddele af blandingen
opfylder de betingelser for handel, som galder for dem
allerede fgr blandingen.

3, Bestemmelserne i artikel 8, 9 samt 11 og ligeledes i
artikel 10 finder tilsvarende anvendelse, dog med det for-
behold, at etikettens farve for blandinger skal vaere gron.

Artikel 14

Med henblik pd at finde bedre alternativer til visse
elementer i den i henhold til dette direktiv godkendte
certificeringsordning  kan der tzffes afggrelse om, at
tidsbegrensede forsgg pd narmcre fastsattc betingelser
skal gennemfgres pd fallesskabsplan, efter proceduren i
artikel 22, stk. 2.

1 forbindclse med sidanne forsgg kan medlemsstaterne
fritages for vissc af dc i dette dircktiv fastsatte for-
pligtelser. Fritagelsens omfang fastszttes i henhold til de
bestemmelser, pd hvilke den finder anvendelse. Et forsggs
varighed mi ikke overstige syv ir.

Artikel 15

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at basissiszd og
certificeret sadekorn af enhver art, der er officiclt god-
kendt, og hvis pakning er market og lukket af myndighe-
i overensstem-
melse med bestemmelserne i dette direktiv, kun undergives
handelsrestriktioner, der er fastsat i dette direktiv, for si
vidt angldr deres karakteristiske egenskaber, undersggelses-
foranstaltningerne, mzrkningen og lukningen.
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2. Kommissionen giver efter proceduren i artikel 22, stk.
2, bemyndigelse til, at der for markedsferingen af
s&dekorn i en cller flere medlemsstater for statens omride
som helhed cller i dele deraf, traeffes strengere bestemmel-
ser, end dem der er fastsat i bilag II, vedrgrende tilste-
devarelsen af Avena fatua i sddant swedekorn, dersom lig-
ncnde foranstaltninger anvendes pid  indenlandsk
produktion af sddant sedekorn og dersom der i kulturer af
szdekorn i det pAgzldende omride faktisk fgres en udryd-
delseskampagne mod Avena fatua.

3. Medlemsstaterne kan begranse afsa:tningen af certifi-
ceret szdekorn af havre, byg, ris, trjticale, hvede cller spelt
til afszetning af sa:dekorn af fgrste gencration

4. De medlemsstater, der har fastsat undtagelser i
henhold til artikel 3, stk. 4, litra a), skal drage omsorg for,
at foredlet sezdekorn fra generationer forud for basissede-
kormn ikke undergives nogen form for handelsrestriktioner
med hensyn til deres karakteristiske egenskaber, undersg-
gelsesforanstaltningerne, markningen og lukningen:

a) hvis det er officiclt kontrolleret af godkendelsesmyn-
digheden i overensstemmelse med bestemmelserne for
godkendelse af basissdsad

b) hvis det er i pakninger, der er i overensstemmelse
med bestemmelserne i dette direktiv, og

¢) hvis disse pakninger er forsynet med en officiel etiket
med mindst felgende angivelser:

— godkendelsesmyndighed og medlemsstat  eller
forkortet betegnelse herfor

— particts referencenummer

— mined og &r for lukning
eller

— mdned og &r for seneste officiclle prgveudtagning
med henblik pd beslutning om certificering

— art; i det mindste anfgres den botaniske
betegnelse, som kan angives i forkortet form og
uden autornavn, med latinske bogstaver

— sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver

— betegnelsen »pre-basissised«

— antal generationer forud for sazdeckorn af katego-
rierne »certificeret s@dekorn« eller »certificeret
sedekorn af fgrste generation«.
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Etiketten skal vaere hvid og forsynet med en diagonal
violet streg.

Efter proceduren i artikel 22, stk. 2, kan medlemsstaterne
fritages fra kravet om at anfgre den botaniske betegnelse
for cnkelte arter, i givet fald i begraensede perioder, ndr
det cr plvist, at ulemperne med kravets gennemfgrelse er
storre cnd de fordele, der forventes ved markedsfaringen
af frgct.

Artikel 16
1. Medlemsstaterne foreskriver, at sedekorn:

—  som stammer dirckte fra basissaed cller fra certificeret
szdckorn af forste generation, der cr officielt certifi-
ceret enten i cn eller flere medlemsstater cller i et
tredjeland, der er givet ligestilling i henhold til artikel
17 litra b), cller som stammer dirckte fra en kryds-
ning af basisszd, der cr officiclt certificerct i en med-
lemsstat, og basisszd, der er officielt certificeret i et
sidant tredjeland, og

— som er hgstet i en anden medlemsstat

efter anmodning og med forbehold af bestemmelserne i di-
rektiv 95/.../EF skal certificeres officielt som certificeret sz-
dekorn i enhver medlemsstat, hvis det har vaeret underkas-
tet en markinspektion, der opfylder de i bilag I fastsattc
betingelser for vedkommende kategori, og hvis det ved en
officicl undersggelse er godtgjort, at de i bilag I for sam-
mc kategori fastsatte betingelser er opfyldt.

Nir sadckornet i disse tilfaelde hidrgrer dirckte fra offi-
cielt certificeret saed af tidligere generationer end basissaed,
kan medlemsstaterne ligeledes meddele officiel certificering
som basisszd, hvis de for denne kategori fastsatte betingel-
ser cr opfyldt.

2. Sadekorn, der er hgstet i en anden medlemsstat, og
som skal certificeres efter bestemmelserne i stk. 1, skal:

— pakkes og forsynes med cn officiel etiket, der opfylder
betingcelserne i bilag V, del A og B, eftcr bestemmel-
serne i artikel 9, stk. 1, og

— ledsages af et officielt dokument, der opfylder
betingelserne i bilag V, del C.
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3.  Medlemsstaterne foreskriver endvidere, at sadekorn:

— som stammer dirckte fra basissaed cller fra certificeret
sedekorn af forste generation, der er officielt
certificeret enten i en eller flere medlemsstater eller i
et tredjeland, der er givet ligestilling i henhold til
artikel 17 litra b), eller som stammer dirckte fra en
krydsning af basisszd, der er officiclt certificeret i en
medlemsstat, og basissaed, der er officielt certificeret i
et sddant tredjcland, og

— som er hgstet i et tredjeland

efter anmodning skal certificcres officiclt som certificeret
saedckorn i enhver af de medlemsstater, hvor basissasden
enten er avilet eller officielt certificeret, hvis den har varet
underkastet en markinspektion, der opfylder de betingelser
for vedkommende kategori, der er fastsat i ¢n i henhold til
artikel 17, litra a), truffet afggrelsc om ligestilling, og hvis
det ved en officiel undersggelse er godtgjort, at de i bilag
II for samme kategori fastsatte betingelser er opfyldt. An-
dre medlemsstater kan ogsi tillade officiel certificering af
sddant szdekorn.

Artikel 17

1. PA forslag af Kommissionen konstaterer Ridet med
kvalificeret flertal;

a) om markinspektionerne i et tredjeland i de i artikel 16
omhandlede tilfelde opfylder de i bilag I fastsatte
betingelser

b) om sazdekorn, der er hgstet i et tredjcland, og som
frembyder samme garanticr med hensyn til dets
karakteristiske egenskaber sdvel som til de forholds-
regler, der traffes med henblik pd undersggelse,
sikring af xgthed, markning og kontrol deraf, i s4
henseende har tilsvarende vaerdi som basissdsad,
certificeret s@dckorn og certificeret s@dekorn af fgr-
ste, anden eller tredje generation, der er hgstet inden
for Fellesskabet, og som er i overensstemmelse med
dette dircktivs bestemmelser.

2. Stk. 1 gaelder ligeledes for hver ny medlemsstat, for
perioden fra dens tilslutning indtil den dato, pd hvilken
den skal satte de love eller administrative bestemmelser i
kraft, som er ngdvendige for at efterkomme bestemmel-
serne i dette direktiv.

66/402/EQF — 1V
r

88/380/EQF art. 3.20.

66/402/EQF

Berigtigelse; Dansk Spe. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg,, s.9.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg., s.9.

T2U274/EDF art. 2.



Artikel 18

1. For at overvinde forbigdende vanskeligheder ved den
almindelige forsyning med basissisaxd eller certificerct
szdekorn af enhver slags kan en eller flere medlemsstater,
nir sidanne vanskeligheder opstdr i mindst en medlemsstat
og ikke kan overvindes inden for Facllesskabet, efter proce-
duren i artikel 22, stk. 2, bemyndiges til for en bestemt
periode at give tilladelse til at bringe szdckorn i handelen,
der tilhgrer en kategori, som er undergivet mindre strenge
krav, eller szdekorn, der tlhgrer sorter, der hverken er
opfgrt i Den Fzlles Sortsliste eller de nationale sortslister.

2. NAir det drejer sig om en kategori af seedekorn af en
bestemt sort, eller en indavlet sort, er den officiclle etiket
den, som er bestemt for den tilsvarende kategori, og i alle
andre tilfzlde er farven brup. Etiketten skal altid angive,
at det drejer sig om sedekorn af en kategori, der er un-
dergivet mindre strenge krav.

3. Reglerne for anvendelsen af stk. 1 kan vedtages efter
proceduren i artikel 22, stk. 2.

Artikel 19

1, Medlemsstaterne traffer alle egnede foranstaltninger
med henblik pi, at myndighederne nir szdekorn bringes i
handelen kan foretage kontrol af szdekorn, i det mindste
ved stikprgver, for si vidt angir overholdelsen af de i dette
direktiv fastatte betingelser.

2. Medlemsstaterne trzffer alle ngdvendige foranstalt-
ninger, for at fglgende oplysninger gives, nir
sdszdmangder pd over 2 kg, der kommer fra en anden
medlemsstat eller et tredjeland, bringes i handelen:

a) art
b) sort
c) kategori

d) produktionsland og officielle kontrolmyndighed
¢) afsendelsesland

f) importgr

g) sisezdmangder.

Narmere regler om, hvorledes disse oplysninger skal gives,
kan fastszttes efter proceduren i artikel 22, stk. 2.

66/402/EQF ~ IV
L3

T2A18[EQDF art. 3.4.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg.. s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

Berigtigelse: Dansk Spc. udg., s.9.
66/402/EQF — Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

69/60/EDF art. 9.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg., s.9.

88/332/EQF art. 3. — Berigtigelse; Dansk Spc.
udg., s.9.

66/402/EDF — T2/A18/EDF art. 3.5,
Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

T2/A18/EDF art. 3.6.



Artikel 20

1. Sammenlignende fallesskabsundersggelser foretages
inden for Fzllesskabet for at efterkontrollere stikprgver af
basisfre, med undtagelse af frg af hybride og syntetiske
sorter, samt af certificeret sadekorn af enhver art.
Undersggelsen  af de betingelser, som dette frg skal
opfylde, kan inddrages under den cfterfglgende kontrol.
Tilrcttelegningen af undersggelserne og resultaterne heraf
forclegges den i artikel 22 navnte komité til bedgmmelse.

2. De sammenlignende yndersegelscr ticner til at harmo-
nisere de tekniske godkendelsesmetoder for at opni ensar-
tede resultater. Der udarbejdes en Arsberetning om
undersggelserne, som sendes til medlemsstaterne og til
Kommissionen som fortroligt materiale. Kommissionen
fastsaetter efter proceduren i artikel 22, stk. 2. tidspunktet
for den forste udarbejdelse af &rsberetningen.

3. De bestemmelser, der er ngdvendige til udfgrelsen af
de sammenlignende undersegelser, fastsettes af Kommis-
sionen efter proceduren i artikel 22, stk. 2. Szdekorn, der
er hgstet i tredjelande, kan inddrages i de sammenlignende

undersegelser.
Artikel 21

De @ndringer i bilagene, der bliver ngdvendige som fglge
af udviklingen i videnskabelig eller teknisk viden, vedtages
efter proceduren i artikel 22, stk. 2.

Artikel 22

1. Kommissioncn bistds af den stiende Komité for frg-
og plantematcriale henhgrende under landbrug, havebrug
og skovbrug, som er oprettet ved Ridets afggrelse
66/399/EQF (),

2. Kommissionens reprasentant forelagger komitéen et
udkast til de foranstaltninger, der skal uwaffes. Komitéen
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsztte under hensyntagen til det
pigaldende spgrgsmils hastende karakter. Det udtaler sig
med det flertal, som er fastsat i traktatens artikel 148,
stk. 2, for vedtagelse af de afggrelser, som Ridet skal traef-
fe pA forslag af Kommissionen. Under afstemninger i ko-
mitéen tillegges de stemmer, der afgives af reprasentan-
terne for medlemsstaterne, den vagt, der er fastlagt i
nzevnte artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

(1} EFT nr. 125 af 11. 7. 1966, s. 2289/66.

P2
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TI162/EDF art. 3.5,

Berigtigelse; Dansk Spe. udg., s.36.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg., s.36.

66/402/EQDF — Berigtigelse; Dansk

lierigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg,, s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

73/438/EQF art. 3.4.

87/373/EQF
(tilpasset)

Spc. udg., s.9.

Artikel 21a

Artikel 21



Kommissionen vedtager foranstaltninger, der straks finder
anvendelse. Hvis de ikke er i overensstemmelse med den
af komitéen afgivne udtalelse, underrettes Ridet dog straks
af Kommissionen om dissce foranstaltninger. 1 s3 fald kan
Kommissionen udsaette gennemfarelsen af de foranstaltnin-
ger, den har truffet afggrelse om, i et tidsrum pd hgjst en
mincd regnet fra datoen for denne underretning,

Ridet kan med kvalificeret flertal treeffe en anden afggrel-
se inden for det tidsrum, der er navnt i andet afsnit.

3. P4 anmodning af dens formand cller en medlemsstat
kan komitéen undersgge cthvert spgrgsmil relateret til em-
nct for nzrvarende direktiv.

Artikel 23

D¢ zndringer i bilagene, som er ngdvendige for at
fastsztte de betingelser, der skal opfyldes af afgrader og
seedckorn af hybrider af havre, byg, ris, blgd hvede, hird
hvede, spelt og andre sorter, hvis hybrider er taget med i
direktivets anvendelsesomrdde i henhold til artikel 2, stk.
3, og de betingelser, der skal opfyldes af afgrgder og szde-
korn af fremmedbestgvende sorter af triticale, vedtages eft-
er proceduren i artikel 22, stk. 2.

Artikel 24

Med forbehold af de tolerancer, der er fastsat i bjlag [L
nr. 3, med hensyn til forekomsten af skadelige organismer,
bergrer dette direktiv ikke lovgivning i de enkelte stater,
der er begrundet i beskyttelse af menneskers og dyrs liv og
sundhed, beskyttelse af planter eller beskyttelse af indus-
triel og kommerciel ejendomsret.

Artikel 25

En medlemsstat kan pd begering efter proceduren i artikel
22, stk. 2, helt eller delvis fritages for at anvende bestem-
melserne i dette direktiv, med undtagelse af artikel 15, stk
1:

a) for si vidt angdr fglgende arter:
— kanariegraes
— sorghum
— sudangraes

b) for si vidt anglr andre arter, der normalt ikke opfor-
meres og afsattes pd dens omrdde.

66/- OF — IV

87/373/EQF
(tilpasset)
66/399/EDF art. 2.
(tilpassct)
Artikel 21b
88/380/EQF art. 3.21.
Artikel 22

66/402/EQDF — 88/380/EQDF art. 3.22,

B8/380/EDF art. 3.23,



Artikel 26

1. De i bilag VI, del A, anfgrte direktiver ophaeves, dog
uden at medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i
bilag VI, dcl B, anferte gennemfgrelsesfrister bergres
heraf.

2. Henvisninger til de ophzvede dircktiver gaelder som
henvisninger til nzervacrende direktiv og lases i henhold til
den i bilag VII anfgrte sammenligningstabel.

Artikel 27

Dette dircktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
ligggrelsen i De Europziske Feellesskabers Tidende.

Artikel 28

Dette dircktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfzerdiget i Bruxelles, den
P4 Ridets vegne
Formand

i



BIIAG T

BETINGEILSER, SOM BESTANDEN SKAL OPFYLDE
1.

Dcen bestand, der tidligere har vaeret dyrket pd
marken, md ikke have varct uforenclig med
dyrkningen af sadekorn af den pigzldende art og
sort, og marken skal i tilstrackkelig grad vaere fri for
selvsiede planter fra tidligere dyrkning.

Bestanden skal opfylde fglgende normer med hensyn
til afstandc til de nermestliggende marker, hvorfra
pollen cventuelt kan forirsage ugnsket fremmedbe-

stgvning og, iszr for durra, med hensyn til afstandc til
materiale af Sorghum halepense:

Bestand Mindstcafstand
1 2

Phalaris canariensis L, Secale cereale
L undtagen hybrider:
— ved dyrkning af basissad 300 m
— ved dyrkning af certificeret sae-

dekorn 250 m
Sorghwm spp. 300 m

Triticosecale, selvbestgvende sorter:

— ved avl af basissaed 50 m
— vedavl af certificeret seedckorn 20 m
Majs (Zea mays L) 200 m

Disse afstande behgver ikke at opretholdes, sifremt
der findes tilstraekkelig beskyttelse mod ugnsket frem-
medbestgvning.

Bestanden skal vare tilstraekkeligt sortszgte og
sortsren, eller for s3 vidt angar bestande af indavlede
linjer af Sorghum spp. og majs (Zea mays L)
tilstraekkelig agte og ren med hensyn til disse szrlige
egenskaber.

Ved avl af Sorghum spp. og hybride majssorter (Zeg
mays L) gzlder de navate betingelser tillige for
kriterierne for komponenternes seerlige egenskaber,
herunder hanlig sterilitet eller retablering af fertilitet.

Iszer skal bestande af MM Phalaris canarien-
sis, Secale cereale

majs (Zea mays L) opfylde fglgende normer og betin-
gelser:

66/4()2/}3.%!7 -t \ 4

78/387/EQF art. 1.1.

86/155/EDF art. 2.5.

95/6/EF

86/155/EQDF art. 2.6.

88/380/EQDF art. 3.24.

78/387/EQF art. 1.1.

86/155/EQDF art. 2.7.

86/155/EQDF art. 2.7.

87/120/EQDF art. 3.2.
95/6/EF - 86/155/EQF




Phalaris canariensis og Secule cereale undtagen

bybrider:
antallet af planter af den pigaeldende art, som
umiskendeligt ikke er sortsegte, mi ikke aversti-

ge:

1 pr. 30 m® ved avl af basissed

1 pr. 10 m? ved avl af certificerct sazdekorn,

Mujs (Zea muys L):

a)

b)

det procentvise antal planter, som umisken-
deligt afviger fra sorten, den indavlede linje
cller komponenten, m ikke overstige:
aa) ved avl af basissad:
1) 0,1 for indavledc linjer
ii} 0,1 for enkelthybrider, hver kom-
ponent
iii) 0,5 for sorter med fri bestgvning
bb) ved avl af certificeret sedekorn:
i) komponenter af hybride sorter:
— 0,2 for indavlede linjer
— 0,2 for enkelthybrider
— 1,0 for sorter med fri bestgv-
ning
i) 1,0 for sorter med fri bestgvning

fglgende andre normer cller betingelser skal
opfyldes ved avl af sadckorn af hybride
sorter:

aa) planter af den hanlige komponent skal
afgive tilstrakkelig polien, medens
planter af den hunlige komponent
blomstrer

bb) de hanlige blomster skal i forngdent
omfang fjernes

cc) ndr mindst 5% af de hunlige planter
har modtagelige stgvfang, ma procent-
delen af planter af den hunlige kompo-
nent, der har afgivet pollen eller er ved
at afgive pollen, ikke overstige:

— 1 ved cn enkelt officicl markin-
spektion

— 2 ved samtlige officielle markin-
spektioner.

Py

T8/3RT/EDF art. 1.1,

66/402/EQF — IV
S

95/6/LF



Planter anscs for at have afgivet pollen
cller vaere ved at afgive pollen, nir cn
tops stgvknapper pd ct mindst 50 mm
langt stykke af centralaksen eller dens
sideskud cr fri af inderavnen og har af-
givet cller er ved at afgive polien.

C.  Sorghum spp.:

a)

b)

<)

det procentvise antal planter af en anden
durra-art end den dyrkede og planter, som
umiskendeligt afviger fra den indavlede linje
eller komponenten, m ikke overstige:

aa) ved avl af basissad:
i) 0,1 % i blomstringsperioden
ii) 0,1 % i moden tilstand

bb) ved avl af certificeret saedekorn:

i) 0,1 % for planter af den hanlige
komponent, som har afgivet
polien, medens planter af den
hunlige komponent har modta-
gelige stgvfang

ii) planter af den hunlige komponent:
" — 0,3% i blomstringsperiodcn
— 0,1 % i moden tilstand

ved avl af certificeret sadekorn af hybrde
sorter skal fglgende normer og gvrige betin-
gelser vaere opfyldt:

aa) planter af den hanlige komponent skal
afgive tilstrakkelig pollen, medens
planter af den hunlige komponent har
modtagelige stgvfang

bb) ndr planter af den hunlige komponent
har modtagelige stgvfang, mi det
procentvise antal planter af denne
komponent, som har afgivet eller
afgiver pollen, ikke overstiger 0,1 %

afgrader af sorter med fri bestgvning eller
syntetiske sorter af Sorghum spp. opfylder
felgende normer: antaliet af planter i afgrg-
den, som umiskendeligt ikke er sortszgte,
mi ikke overstige:

— 1 pr. 30 m? ved avl af basissaed

— 1 pr. 10 m?® med avl af certificeret
szdekorn.

78/387/EQF art. 1.1.

86/155/EDF art. 2.8.

86/320/EQF art. 1.2.

86/320/EQF art. 1.3.

il



D.

Oryza sativa:

procentvis antal planter, som umiskendeligt er
vildtvoksende planter cller planter med rede
kerner, mi ikke overstige:

— 0 ved avl af basissaed

— 1 pr. 50 m2 for avl af certificeret sedekorn.

4. Rughybrider

2)

b)

Bestanden skal opfylde fglgende normer med
hensyn til afstand til nzrmest liggende pollen-
kilder, der kan resultere i ugnsket fremmed-
bestgvning.

Mindsteaf-
Bestand stand
1 2

Ved avl af basissaedckorn
— nir der anvendes hanlig sterili-

tet 1000 m
— ndr der ikke anvendes hanlig

sterilitet 600 m
Ved avl af certificeret saedekorn 500 m

Bestanden skal vaere tilstraekkelig sortsagte og
sortsrcn med hensyn til komponenternes karak-
teristika, herunder hanlig sterilitet.

Bestanden skal iszr opfylde fglgende ﬁormer el-
ler andre betingelser:

i) antallet af planter af bestandsarterne, med
hensyn til hvilke det klart fremgdr, at de
ikke er i overensstemmelse med komponen-
ten, mi ikke overstige:

~  én per 30 m? ved avl af basissaedekorn

— én per 10 m? ved avl af certificeret
sadekorn, idet denne norm ved offi-
ciclle markinspektioner kun skal gaelde
for den hunlige komponent

ii) ved basisszdckorn skal sterilitetsniveauct i

den hanligt sterile komponent, nir der an-
vendes hanlig sterilitet, vaere mindst 98 %.

Om forngdent skal certificeret sedekorn produc-
eres i blandkulturer bestdende af en hanligt og
hunligt steril komponent og en hanlig kom-
ponent, der genskaber hanlig frugtbarhed.

87/120/EQF art. 3.3.

95/6/EF art. 1.

66/402/EQF — IV
L



Forckomsten af skadclige organismer, isaer Ustilagi-
neae, der nedszetter sedekornets brugsvaerdi, skal be-
grenses mest muligt.

De nazvate normer og betingelser kontrolleres ved
officiclle markinspektioner.

Disse markinspektioner gennemfgres under iagttagelse
af fglgende betingelser:

A.

B.

Bestandens tilstand og udviklingsniveau skal
muliggare en fyldestggrende kontrol.

Antallet af markinspektioner skal mindst vaere:

a) ¢én for Avena sativa, Hordeum vulgare, Oryza
sativa, Phalanis cananiensis, Thticesceale, Th-
ticum aestivum, Thticum durum, Thiicum
spelta og Secale cercale

b) for Sorghum spp. og majs (Zea mays L) i

blomstringsperioden:
aa) én for sorter med fri bestgvning
bb) tre for indavlede linjer eller hybrider.

Hvis bestanden dyrkes pd en mark, hvor der fo-
regiende eller samme 4r har varet dyrket Sorg-
hum spp. og majs (Zea mays L), skal der foreta-
ges mindst en sarlig markinspektion for at
kontrollere, at de i stk. 1 i dette bilag fastsatte
bestemmelser er opfyldt.

Stgrrelsen, antallet og fordelingen af det antal
steder i marken, hvor der skal foretages undersg-
gelse for at kontrollere overholdelsen af bestem-
melserne i dette bilag, fastszttes efter passende
metoder.

P

66/402/EQF — IV
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T8I38T/EDF art. 1.1

79/641/EDF art. 2.3.
88/380/EDF art. 3.25.

86/155/EDF art. 2.9.

86/155/EQDF art. 2.9.



BHAG 11

BETINGELSER, SOM SEDEKORNET SKAL OPFYLDE

1.

Sicdckornet skal vaere tilstrickkeligt sortsaegte og sor
tsrent, cller for sd vidt angdr saedekorn af indaviede
linjer af Sorghum spp. og majs (Zea mays L)
tilstrekkeligt xgte og rent med hensyn til disse
szrlige egenskaber.

For :
j gxlder ovennavnte betingelser til-
lige for komponenternes sarlige cgenskaber.

Iszr szdckorn af nedenfor anfgrte arter skal opfylde
felgende normer og betingelser:

A. Avena sativa, Hordeum vulgare. Oryza sativa, Triti-
cum aestivum, Thiticum durum, Thiticum spelta

undtagen hyvbrider;

Mindste sorts-
Kategori renhed
(i %)
1 2

Basisszed 99,9
Certificeret sedekorn, farste 99,7
generation
Certificeret se2dekorn, anden
generation 99,0

Sortsrenheden kontrolleres hovedsagelig ved de
markinspektioner, der gennemfgres efter bestem-
melserne i bilag 1.

B. Sclvbestgvende sorter af Thticosecale:

Mindste sorts-
Kategori renhed
(i %)
Basisszd 99,7
Certificeret sedekorn af fgrste
generation 99,0
Certificeret sedekorn af anden
generation 98,0

Mindste sortsrenhed kontrolleres hovedsagelig ved
demarkinspektioner, dergennemfgresefterbestem-
melserne i bilag I.

66/402/EDF — IV
W

T8/387/EQF art. 1.2.

86/155/EQF art. 2.10.

95/6/EF art. 1.

79/641/EQF art. 2.3.

88/380/EQF art. 3.27.

88/380/EQF art. 3.28.



C.  Sorghumn spp. og majs (Zea mays L):

Hvor der tl avl af certificeret sadekorn af
hybride sorter er anvendt en hunlig komponent,
der er hanlig steril, og en hanlig komponent, der
ikke genvinder evnen til at afgive pollen, skal
sedekornet produceres:

— enten ved blanding af partier af sedekorn i
et forhold afpasset efter sorten, hvor der
dels er anvendt en hunlig komponent, der
er hanlig steril, og dels en hunlig kompo-
nent, der er hanlig fertil

— eller ved dyrkning af den hunlige kompo-
nent, der er hanlig steril, og den hunlige
komponent, der er hanlig fertil, i et forhold
afpasset efter den pigzldende sort; forhol-
det mellem disse komponenter kontrolleres
ved markinspektioner, der gennemfgres ef-
ter bestemmelserne i bilag 1.

D. Rughybrider

Sadekorn godkendes ikke som ceritficeret sade-
korn, medmindre der er taget behgrigt hensyn til
resultaterne af en officiel efterkontrol af offi-
cielle prgver af basissedekorn, der er udtaget i
vaekstperioden for det saedekorn, som er indgivet
til godkendelse som certificeret korn, for at fi
fastsldet, om basisszzdekornet opfylder de betin-
gelser, der i denne beslutning er fastsat for ba-
sisseedekorns agthed og renhed med hensyn til
komponenternes karakteristika, herunder hanlig
sterilitet.

Sadekornet skal opfylde fglgende normer og betingel-
ser med hensyn til spireevne, specifik renhed og
indhold af frg af andre plantearter:

A. Tabel:

81

66/402/EQF — IV
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78/387/EDF art. 1.2. — 86/155/EQF art. 2.11.

95/6/EF art. 1.

78/387/EQF art. 1.2,



[4:;

Hgjest indhold af frg af andre plantearter inklusive r@de frg af Oryza sativa i en prgve af den
i bilag ITI, spalte 4, angivne vacgt
(i alt pr. kolonne)

Mindste s;/lc::'}glsgtl:c Avena fatua,
Art og kategori spireevne renhed Ave.n.a Raphanus
(% af de (veogtpro- Andre Rade frg af Andr Plantearter sterilis, rapha- ,
renc frg) cent) plantearter | ~99¢ ¢ K © bortset fra Avena nistrum, Panicum
(a) Oryza sativa | kornarter korn ludoviciana, | Agrostem- SPp-
Lolium ma githago
termulentum
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Avena sativa, Hordeum
vulgare, Thticum aesti-
vum, Thiticum durum,
Triticum spelta:
— basisfrg 85 99 4 1(b) 3 0(c) 1
— certificeret frg, farste
og anden generation 85(d) 98 10 7 7 0(c) 3
Phalaris canariensis: ’
— basisfrg 75 98 4 1(b) 0(c)
— certificeret frg 75 98 10 5 0(c)
Oryza sativa:
— basisfre 80 98 4 1 1
— certificeret frg, fagrste
generation 80 98 10 3 3
— certificeret frg, an-
den generation 80 98 15 S 3
Secale cereale: ‘
— basisfre 8s 98 4 ’ 1() 3 0(c) 1
— certificeret frg 85 98 10 7 7 0(c) 3
Sorghurm spp. 80 98 0
Tritiosecale:
— basissad 85 98 4 1(b) 3 0(c) 1
— certificeret sazdekorn
af fgrste og anden
generation 85 98 10 7 7 0(c) 3
Zea mays 90 98 0

78/387/EQDF art. 1.2.

79/641/EQDF art. 2.3.

88/506/EQF art.1.1.

87/120/EQDF art. 34.
87/120/EQF art. 3.4.

87/120/EQDF art. 34.

| 86/155/EQF art. 2.12.

78/387/EQF art. 1.2.

88/380/EQDF art. 3.29.

I ~ 4@3/20v/99



B. Normer og betingelser, der gelder, hvor der
henvises til dem i tabellen i stk. 2. punkt A i
detie bilag:

(a) Dect i spalte 4 anfprte stgrsteindhold af
sedckom omfatter tillige sedekorn af de i
spalte 5 til 10 anfgrte arter.

(b) En yderligere kemne af ¢n anden kornart
anscs ikke som en urenhed, sdfremt en ny
prove af samme vagt er helt fri for kemer
af andre kornarter.

(c) En enkelt kemne clier et enkelt frg af Avena
Jatua, Avena sterilis, Avena ludoviciana cller
Lolium temulentum i cn prgve af den fore-
skrevne vaegt anses ikke som en urenhed,
hvis en ny prgve af samme stgrrelse er helt
fri for kemer eller frg af disse arter.

(d) Med hensyn til de sorter af Avena sativa,
der er officielt klassificeret som sorter af
typen »nggen havre«, nedszttes den
mindste spireevne til 75 % af rcne frg; i sd
fald skal der pd den officiclle ctikct anfgres
»mindste spireevne 75 %«.

Forekomsten af skadeggrere, der nedsetter szedekor-
nets brugsvardi, tolereres kun i mindst mulig ud-
strekning.

Sadckornet skal iszr opfylde fglgende normer, for si
vidt angir Claviceps purpurca (maksimalt antal skle-
rotier cller fragmenter af sklerotier i ¢n prgve, som
har den vagt, der er anfert i kolonne 3 i bilag III).

Kategori Clev;"c:zsa pur-
1 2
Korn undtagen rughybrider:
— basisszdekorn 1
— certificeret saedekorn 3
Rughybrider:
— basissaedekorn 1
— certificeret s&dekorn 4(a)

(2) Indhold af fem sklerotier eller fragmenter af sklerotier i en
prove af den foreskrevne vaegt anses for at vaere i overens-
stemmelse med normerne, hvis en anden preve af samme
vaegt ikke indeholder mere end fire sklerotier eller frag-
menter af sklerotier.

78/387/EDF art. 1.2.

93/2/EDF art. 1.

95/6/EF art. 1.

66/402/COF — IV
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BILAG HI
VAIGT AF PARTIER OG PROVER AF SEDEKORN

Vagt af prave
. til bestem-
Mind- .
Stgrste sfcva:gt {lf '?(;:i;):{ka!nttl?l
Art vaegt af ct LSLFTJL bilag l:{, sxc 2,
parti af punkt A,
(tons) lag(.s:f et spalte 4 til 10,
parti 1 og til bilag I,
(gram) stk. 3
(gram)
1 2 3 4
Avena sativa, viulga,
Triticum aestivum, Triticum du-
rum, Triticum spelta, Secale ce-
reale, Triticosecale : 22 1000 500
Phalaris canariensis 10 400 200
Oryza sativa 25 500 500
Sorghum spp. 10 1000 900
Majs (Zea mays), basissed af
indavlede linjer 40 250 250
Majs (Zea mays), basissed af
andre end indaviede linjer,
certificeret saedekorn 40 1000 1000

Den maksimale vagt pr. parti md ikke overstiges med mere end 5 %.

66/402/EQT — [V
G

78/387/EQF art. 1.3.

79/641/EQDF art. 2.3.

88/380/EDF art. 3.30. — 87/120/EQF art. 3.5.

87/120/EQF art. 3.5.

| 86/155/EQF art. 2.13.

78/387/COF art. 1.3.
81/126/EQDF art. 3.

81/126/EQDF art. 3.

87/120/EQF art. 3.6.




BILAG IV
Etiket

A. [Foreskrevne angivelser
a) For basissdsaed og certificeret szdekom:

10.

»LEAF -regler og -normer«.

(Godkendelsesmyndighed og medlemsstat
eller deres forkortelse.

Partiets referencenummer.

Mined og ir for lukning, udtrykt sdledes:
»lukket . ... (mined og ir)«

eller mined og ir for seneste officielle
proveudtagning med henblik pd beslutning
om certificering, udtrykt siledes:

»praveudtaget . . . .(mined og 4r)«.

i L_dgt_mndstc_anm_dm_m;mkg] y ives 1 fork ;
og uden autornavn, med latinske bogstaver,

Sort, i det mindste anfgrt med latinske
bogstaver.

Kategori.
Produktionsland.

Anmeldt netto- eller bruttovagt eller an-
meldt antal szedekorn.

I tilfelde af vagtangivelse og af anvendelse
af granulerede pesticider, pelleringsmidler
eller andre faste tilsztningsstoffer, angivelse
af arten af tilsaetningsstoffet samt det om-
trentlige forhold mellem vagten af rene fro
og den samlede vagt.

66/402/COF — IV
L

66/402/EQF

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

69/60/EDT arnt. 13.1.

66/402/EQF

78/692/EQDF art. 3.4.

66/402/EQF — 88/380/EQF art. 3.31.

88/380/EQF art. 3.33.

66/402/EQF

72/418/EOF art. 3.7.

75/444/EQDF art. 3.2.



b)

11. For hybride sorter eiler indavlede linjer:

for basissaed, hvor den hybride eller in-
davlede linje, som basissicden tilhgrer,
ct olficielt godkendt i henhold til di
rektiv 95/.. /L1

navnet pd denne komponent, under
hvilket det er blevet officielt godkendt,
med eller uden henvisning til den en-
delige sort, ledsaget for hybrider eller
indavlede linjer, der udelukkende an-
vendes som komponenter i endelige
sorter, af betegnelsen »komponent«

— for basisfre i andre tilfzlde:

navnet pd den komponent, som ba-
sisseeden tilhgrer, som kan angives i
kode, ledsaget af en henvisning til den
endelige sort, med eller uden henvis-
ning til dens funktion (hanlig eller hun-
lig) og ledsaget af betegnelsen »kom-
ponent«

— for certificeret sezdekomn:

navnet pd den sort, som det certificer-
ede saxdekorn tilhgrer, ledsaget af be-
tegnelsen »hybrid«.

12. Sifremt i det mindste spireevnen er blevet
cfterprgvet kan anfgres »Efterprovet ....
(mined og ir)«, samt den myndighed, der
er ansvarlig for denne efterprgvning. Disse
angivelser kan ske ved, at en officel
selvklebende maerkat anbringes pa den offi-
cielle etiket.

Cfter fremgangsmiden i artikel 22, stk. 2, kan
medlemsstaterne fritages fra kravet om at anfgre
den botaniske betegnelse for enkelte arter, i gi-
vet fald i begraensede perioder, ndr det er pavist,
at ulemperne med kravets gennemfgrelse er
stgrre end de fordele, der forventes ved mar-
kedsferingen af frget.

For szdekornblandinger:
1. Sxdekomblanding . ... (art gller sort).

2.  Myndighed, der har foretaget lukningen, og
medlemsstat.

3. Partiets referencenummer.

4. Mined og &r for lukning, udtrykt sdledes:
»lukket . ... (mined og 4r)«

86
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88/380/EQF art. 3.34.

[70/AS T

T8/55/EQDF art. 3.4.

88/380/COF art. 3.32.

66/402/EQF — Berigtigelse; Dansk Spc. udg., s.9.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg., 5.9. — 88/380/EQF
art. 3.35.

78/692/EQF art. 3.5.
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5. Art, kategori, sort, produktionslande og 66/402/EOF
vicgtforhold mellem hver af bestanddelene;
arts-_eller sortsbetegnelser anfert i det | 88/380/COF art. 3.36.

6. Anmeldt netto- eller bruttovegt eller | 72/418/EQF art. 3.8.
anmeldt antal sicdekorn.

7. 1 tilfalde af vagtangivelse og af anvendelse 75/444/EOF art. 3.2.
af granulerede pesticider, pelleringsmidler
eller andre faste tilsa:tningsstoffer angivelse
af ‘arten af tilsatningsstoffet samt det
omtrentlige forhold mellem va:gten af rene
frg og den samlede vagt.

8. Séfremt i det mindste spircevnen for alle 78/55/EQF art. 3.5.
bestanddele i blandingen er blevet
efterprgvet, kan anfgres »Efterpre-
vet....(méned og &r)«, samt den myn-
dighed, der er ansvarlig for denne
efterprgvning. Disse angivelser kan ske ved,
at en officiel selvklebende markat
anbringes p& den officielle etiket.

9. Bemarkningen »Markedsfgring kun tilladt | 79/692/EQF art. 2.4.
i....(den pigxzldende medlemsstat)«.

B. Mindste dimensioner 66/402/EQF
110 X 67 mm.
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CBUAG V

Etiket og dokument, som skal benyttes til ikke endelig
certificeret sedekorn, der er hpstet i en anden medlems-

A.

stat

Foreskrevne angivelser pd etiketten

navnet pd den for markinspektionen ansvarlige
myndighed og medlemsstaten eller forkortelserne
herfor

art; i det mindste anfgres den botaniske beteg-
nclse, som kan angives i forkortet form og uden
autornavn, med latinske bogstaver

sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver;
for sorter (indavliede linjer, hybrider), der alenc
skal anvendes som komponenter for hybridsorter,
tilfgjes betegnelsen »komponent«

kategori

for hybridsorter anfgres betegnelsen »hybrid«
markens eller partiets referencenummer
angivet netto- eller bruttovagt

paskriften »ikke endelig certificeret«.

Efter fremgangsmiden i artikel 22, stk. 2, kan med-
lemsstaterne fritages fra kravet om at anfgre den bo-
taniske betegnelse for cnkelte arter, i givet fald i
begransede perioder, ndr det er plvist, at ulempeme
med kravets gennemfgrelse er stgrre end de fordele,
der forventes ved markedsfgringen af frget.

Etikettens farve
Etiketten skal vaere grd.
Foreskrevne angivelser i dokumentet

udstedende myndighed

art; i det mindste anfgres den botaniske beteg-
nelse, som kan angives i forkortet form og uden
autornavn, med latinske bogstaver

sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
kategori

referencenummer for det til markens tilsining
anvendte szdekorn samt navnet pd det land eller
de lande, der har certificeret saedekornet

markens eller partiets referencenummer

88

88/380/EQF art. 3.37.
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starrelsen af det dyrkede arcal, der har tjent til

produktion af det parti, som dokumentet

vedrorer

det hestede sadckorns maengde og antal
pakninger

for certificeret saedekorn anfgres antal genera-
tioner efter basisszd

attestering af, at de betingelser, der er geeldende
for den bestand, hvorfra frpet stammer, er
opfyldt

i givet fald resultaterne af cn forelpbig frpana-
lysc.

89

88/380/EQDF art. 3.37.
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BILAG V1
Del A

Ophsevede direktiver

(§f. artikel 26)

Direktiv 66/402/EDF

og efterfglgende ndringer

direktiv 69/60/E@F N R

direktiv 71/162/E@F udelukkende artikel 3

direktiv 72/274/EQF udelukkende hvad anglr referencerne til
artikel 1 og 2 i bestemmelseme til direktiv 66/402/EQBF

direktiv 72/418/E@F udelukkende artikel 3

direktiv 73/438/E@F udelukkende artikel 3

direktiv 75/444/EQF udelukkende artikel 3

direktiv 78/55/EQF udelukkende artikel 3

direktiv 78/387/EQF .

direktiv 78/692/E@F udelukkende artikel 3

direktiv 78/1020/EQF udelukkende artikel 2

direktiv 79/641/EQF udelukkende artikel 2

direktiv 79/692/EQF udelukkende artikel 2

direktiv 81/126/EQF udelukkende artikel 3

direktiv 81/561/E@F

direktiv 86/155/E@QF udelukkende artikel 2

direktiv 86/320/EQF

direktiv 87/120/E@F udelukkende artikel 3

direktiv 88/332/EQF udelukkende artikel 3

direktiv 88/380/EQF udelukkende artikel 3

direktiv 88/506/EQF

direktiv 89/2/E@F

direktiv 90/623/EQF

direktiv 90/654/EDF udelukkende hvad angir referencerne til artikel 2
og til bilag I1. L. 3. i bestemmelseme til direktiv
66/402/EQF

direktiv 93/2/E@F

direktiv 95/6/EF



Del B
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Liste over gennemfprelsesfrister til nationdl lovgivning
(jf. artikel 26)

Direktiv

Seneste gennemfprelsesdato

66/402/E@F (EFT nr. 125 af 11. 7. 1966, s. 2309/66)

69/60/EQF (EFT nr. L 48 af 26. 2. 1969, 5. 1)
71/162/EQF (EFT nr. L 87 af 17. 4. 1971, 5. 24)

T2/274/E@F (EFT nr. L 171 af 29. 7. 1972, 5. 37)

72/418/EQF (EFT nr. L 287 af 26, 12. 1972, 5. 22)
73/438/EQF (EFT or. L 356 af 27. 12. 1973, 5. 79)

75/444/EQF (EFT nr. L 196 af 26. 7. 1975, s. 6)
78/S5/E@F (EFT nr. L 16 af 20. 1. 1978, 5. 23)
78/381/E@F (EFT nr. L 113 af 25. 4. 1978, 5. 13)
78/692/EDF (EFT nr. L 236 af 26. 8. 1978, 5. 13)
78/1020/E@F (EFT nr. L 350 af 14. 12. 1978, 5. 27)
79/641/E@F (EFT nr. L 183 af 19. 7. 1979, 5. 13)
79/692/EQF (EFT nr. L 205 af 13. 8. 1979, 5. 1)
81/126/E@F (EFT nr. L 67 af 12. 3. 1981, 5. 36)
81/561/E@F (EFT nr. L 203 af 23. 7. 1981, 5. 52)
86/155/E@F (EFT nr. L 118 af 7. 5. 1986, s. 23)
86/320/EQF (EFT or. L 200 af 23. 7. 1986, s. 38)
87/120/EQF (EFT nr. L 49 af 18. 12. 1987, s. 39)
88/332/EQF (EFT ar. L 151 af 17. 6. 1988, s. 82)
88/380/EQF (EFT nr. L 187 af 16. 7. 1988, s. 31)

88/506/E@F (EFT nr. L 274 af 6. 10. 1988, 5. 44)
89/2/E@F (EFT nr. L5 af 7. 1. 1989, 5. 31)
90/623/E@F (EFT nr. L 333 af 30. 11. 1996, s. 65)
90/654/E@F (EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 48)
93/2/E@F (EFT nr. L 54 af 5. 3. 1993, 5. 20)
95/6/EF (EFT nr. L 67 af 25. 3. 1995, . 30)

(1) Den 1. juli 1973 for artikel 14, stk. 1, den 1. juli 1974 for bestemmelserne, der vedrgrer basislzggematerialet og den

1. juli 1968 (art. 14 stk. 1)
1. juli 1969 (andre bestemmelser) (1) (2} (3)

1. juli 1969 (D

1. juli 1970 (Artikel. 3, stk. 4)
1. juli 1972 (Artikel. 3, stk. 2)
juli 1971 (andre bestemmelser) (1)

juli 1972 (Artikel 1)

januar 1973 (Artikel 2)

juli 1973

juli 1973 (Artikel 3, stk. 3)

januar 1974 (Artikel 3, stk. 2 og 4)
juli 1974 (andre bestemmelser)

1.

1.

1.

1.

1.

1.

1.

1. juli 1977
1. juli 1979

1. juli 1980

1. juli 1977

1. januar 1979
1. juli 1980

1. januar 1980
1. juli 1982

1. juli 1987
1. juli 1987
1. juni 1988

1. juli 1982 (Artikel 3, stk. 11)

1. januar 1983 (Artikel 3, stk. 12)

1. juli 1992 (Artikel 3, stk. 18, 31 og 37) (4
1. juli 1992 (Artikel 3, stk. 20)

1. juli 1990 (andre bestemmelser)

1. juli 1990

1. juni 1993
30. juni 1995

1. juli 1976 for de gvrige bestemmelser vedrgrende Danmark, Irland og Storbritannien.

(2)  Den 1.januar 1986 for Grekenland, den 1. marts 1986 for Spanien og henholdsvis den 1. januar 1989 for szdekorn, der
bringes i handelen, af arterne Hordeum vulgare L., Oryza sativa L., Triticum aestivum L. emend. Fiori og Paol., Thticum

durum Desf. og Zea mays 1.. og den 1. januar 1991 for de @vrige arter hvad angir Portugal.

91



66/402/EQF — IV
AlnlemasEn

(3) Den 1. januar 1995 for Qstrig, Finland og Sverige.

Dog:

— kan Finland indtil scnest den 31. december 1996 opretholde sin nationale fraproduktionsordning for handel p
sit omrade med:

— fre, som ikkc opfylder dircktivets krav med hensyn til det maksimale antal gencrationer af fra i kategorien
»certificerct fra« (»Valiosicmen«/»elitutside«) og

— fre i kategoricn »handelsfro« (»Kauppasicmen«/»handelsutsdde«) som defineret i geeldende finsk lovgiv-
ning.

-~ mai dette frg ikke indfgres pd andre medlemsstaters omrdde. Finland tilpasser sin lovgivning med henblik
herpd, sdledes at den efterkommer dircktivets relevante bestemmelser pd datoen for udlgbet af ovennaevnte
periode.

— anvender Finland fra tiltredelsen de bestemmelser i dircktivet, der giver mulighed for handcl pa dets omrdde
med matceriale, der cr i overensstemmelse med direktivet.

(4 For s vidt en arts botaniske betegnelse i henhold til disse besternmelser skal anfores pa fractiketten.
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BIIAG VII

SAMMENLIGNINGSTABEL

66‘40’2/E@F — IV

Direktiv 66/402/EQF

Neaerverende direktiv

Artikel 1
Artikel 18
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.

Artikel 2, stk. 2.

Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 13a

1.
1.
1.
1.
1
1
1.
1
1
1
1
1
1

bb&b#@mhbpow>

Artikel 14, stk. 1.
Artikel 14, stk. 1, litra a)
Artikel 14, stk. 2.
Antikel 14, stk. 3.

Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21a
Artikel 21
Artikel 21b
Artikel 22
Artikel 23a

Antikel 2, stk. 1.
Artikel 2, stk. 1.
Artikel 2, stk. 1.
Artikel 2, stk. 1.
Artikel 2, stk. 1.
Artikel 2, stk. 1.
Artikel 2, stk. 1.
Artikel 2, stk. 1.
Artikel 2, stk. 1.
Artikel 2, stk. 2
Artikel 2, stk. 3.
Artikel 2, stk. 4.
Artikel 2, stk. 5.
Artiket 2, stk. 6.
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14

Artikel 16

Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28

Artikel 1, fgrste afsnit
Artikel 1, andet afsnit

mTIOmMmMDoDOE>

Artikel 15, stk. 1.
Artikel 15, stk. 2.
Artikel 15, stk. 3.
Artikel 15, stk. 4.

Arntikel 17, stk. 1.
Artikel 17, stk. 2.



BILAG |

BILAG I, pkt. 1

BILAG I, pkt. 2

BILAG I, pkt. 3

BILAG I, pkt. 3a

BILAG I, pkt. 4

BILAG I, pkt. 5

BILAG IL, stk. 1. A,
BILAG II, stk. 1. Aa.
BILAG II, stk. 1. B.
BILAG I, stk. 1. C.
BILAG I1, stk. 2.

BILAG II, stk. 3.

BILAG III

BILAG IV, del A. a) pkt. 1
BILAG IV, del A. a) pkt. 2
BILAG IV, del A. a) pkt. 3
BILAG IV, del A. a) pkt. 3a
BILAG 1V, del A. a) pkt. 4
BILAG IV, del A. a) pkt. 5
BILAG 1V, del A. a) pkt. 6
BILAG 1V, del A. a) pkt. 7
BILAG IV, del A. a) pkt. 8
BILAG IV, del A. a) pkt. 8a
BILAG IV, del A. a) pkt. 9
BILAG IV, del A. a) pkt. 10
BILAG IV, del A. b) pkt. 1
BILAG IV, del A. b) pkt. 2
BILAG IV, del A. b) pkt. 3
BILAG IV, del A. b) pkt. 3a
BILAG IV, del A. b) pkt. 4
BILAG IV, del A.b) pkt. 5
BILAG IV, del A. b) pkt. 6
BILAG IV, del A. b) pkt. 7
BILAG IV, del A. b) pkt. 8
BILAG IV, del B

BILAG V

BILAG 1

BILAG I, pkt 1

BILAG I, pkt 2

BILAG I, pkt 3

BILAG I, pkt 4

BILAG I, pkt 5

BILAG I, pkt 6

BILAG I, stk. 1. A.
BILAG I1, stk. 1. B.
BILAG I, stk. 1. C.
BILAG I, stk. 1. D.
BILAG 11, stk. 1. 2.
BILAG II, stk. 1. 3.
BILAG III

BILAG 1V, del A. a) pkt. 1
BILAG IV, del A. a) pkt. 2
BILAG 1V, del A. a) pkt. 3
BILAG IV, del A. a) pkt. 4
BILAG 1V, del A. a) pkt. §
BILAG 1V, del A. a) pkt. 6
BILAG IV, del A. a) pkt. 7
BILAG IV, del A. a) pkt. 8
BILAG IV, del A. a) pkt. 9
BILAG 1V, del A. a) pkt. 10
BILAG IV, del A. a) pkt. 11
BILAG 1V, del A. a) pkt. 12
BILAG IV, del A.b) pkt. 1
BILAG 1V, del A. b) pkt. 2
BILAG IV, del A. b) pkt. 3
BILAG IV, del A. b) pkt. 4
BILAG IV, del A. b) pkt. 5
BILAG 1V, del A. b) pkt. 6
BILAG 1V, del A. b) pkt. 7
BILAG 1V, del A. b) pkt. 8
BILAG 1V, del A.b) pkt. 9
BILAG 1V, del B

BILAG V

BILAG VI

BILAG VI

66/402/EQF — IV
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Forslag til
RADETS DIREKTIV

Om den falles sortsliste over landbrugsplantearter

kodificeret udgav



T0/45T/EDF - 1V
Y

BEGRUNDELSE

I forbindelse med bestrabelserne for at forenkle fellesskabsretten og gare den mere
gennemsigtig har Curopa-Parlamentet, Kommissionen og Ridet pi baggrund af det alt
for store antal retsakter, der flere gange er andret vasentligt, samstemmende erkendt,
at der kreves cn szrlig arbejdsmetode for gennem cen kodificering af retsakterne at
gore disse mere forstdelige og gennemsigtige.

Med sin afggrelse af 1. april 1987 pilagde Kommissionen sine tjenestegrene af foreta-
ge den konstitutive kodificering af retsakterne senest cfter den tiende andring af dem,
men den understregede, at der er tale om en minimumsregel, fordi tjenestegrenene af
hensyn til at ggre facllesskabslovgivningen klar og let forstdelig burde bestrabe sig for
med kortere mellemrum at kodificere de tekster, de har ansvaret for.

I formandskabets konklusioner fra Ridets mgde i Edinburgh bekraftes det ngdvendi-
. ge heri, idet en kodificering af lovgivningen er vigtig, fordi den »giver retlig sikkerhed
med hensyn til, hvilken lov der gzlder pd et bestemt tidspunkt vedrgrende et bestemt
spprgsmil«. For ikke bare at sikre kvaliteten og den retlige sikkerhed af de kodificere-
de tekster foreslds det bl. a., at der »findes en hurtigere arbejdsmetode, der er accep-
tabel for alle parter, og som ggr det muligt at vedtage kodificeret EF-lovgivning (som
treeder i stedet for den eksisterende lovgivning, uden at substansen andres)«.

Det foreliggende forslag om kodificering til Ridets direktiv 70/457/E@F af 29. septem-
ber 1970 af om feelles sortsliste over landbrugsplamtearter indglr i et stgrre kodifice-
ringsprogram for bestemmelserne om frg samt landbrugs-, havebrugs- og skovbrugs-
stiklinger. Det tager sigte pd at gennemfgre denne kodificering i overensstemmelse
med de fundamentale principper, Ridet, Parlamentet og Kommissionen blev enige om
i 1974: det drejer sig om en konstitutiv kodificering i den forstand, at det nye direktiv
treder i stedet for de direktiver, som kodificeres (!). I kodificeringsprocessen tages der
fuldt ud hensyn til hovedindholdet af de kodificerede tekster, og man begranser sig
siledes til at omgruppere dem og foretager kun de formelle andringer i dem, der
kraves som fglge af selve kodificeringsprocessen. Narverende kodificerede tekst skal
tjene som grundlag for den fremtidige udvikling i lovgivningen p4 omridet.

Nazrverende kodificeringsforslag er udarbejdet pd grundlag af en forudgdende konsoli-
dering af teksten til direktiv 70/457/EOF pé alle de officielle sprog samt @ndringsrets-
akterne hertil, udarbejdet ved hjzlp af Kontoret for De LCuropziske ‘zllesskabers
Officielle Publikationers edb-system, siledes som formandsskabets konklusioner fra
Det Europziske Rid i Edinburgh lasgger op til. Artiklernes tidligere nummerering er
bibeholdt for at ggre lasningen lettere. Den er anfgrt i margenen medens den nye er
anfert over artiklerne. De to nummereringer er opstillet i en sammenligningstabel, der
indgar som bilag II til det kodificerede direktiv.

M Bilag I, del A, i dette forslag. Qe



1)

?)

3)

4)

5)

Forslag til

RADETS DIREKTIV . /.. JEF

af

om den faxlles sortsliste over landbrugsplantearter

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR,

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Cu-
ropziske Facllesskab, szrlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (1),

under hcnvisning til udtalelse fra Det (Ykonomiske og
Sociale Udvalg (¢), og

ud fra felgende betragtninger:

Rédets direktiv 70/457/EQF af 29. september 1970 om
den felles sortsliste over landbrugsplantearter (%) har ved
flere lejligheder varet underkastet omfattende andrin-
ger; direktivet bgr derfor kodificeres, siledes at dets be-
stemmelser kan fremtraede klart og rationelt;

produktionen af landbrugsfrg og -planter er af stor be-
tydning for landbruget i Fallesskabet;

af denne grund har Ridet allerede vedtaget direktiver
om henholdsvis handel med bederocfrg (95/. . /EF) (4),
med frg af foderplanter (95/.. /EF) (%), med szdekorn
(95/.. JEF) (9, med laxggekartofler (95/.../EF){), og
med frg af olie- og spindplanter (95/.. ./EF) (8);

en fzlles sortsliste kan kun udarbejdes pd grundlag af
nationale lister;

alle medlemstaterne bgr derfor udarbejde en eller flere
nationale lister over de sorter, som pa deres territorium
tillades til godkendelse og handel;

EFTnr.C

EFTnr.C

EFTnr.L225af 12.10.1970, s. 1, senest 22ndret ved tiltredelses-
akten for Dstrig, Finland og Sverige.

Se s. . ..inzrvarende Tidende.

Se s. ... inzrverende Tidende.

Ses. ... inerverende Tidende.

Ses. ... inzrverende Tidende.

Se s. ... in@rverende Tidende.
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6)

7

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

visse bestemmelser om godkendclse af sorter pd natio-
nalt plan om sortsbetegnelse og om medlemsstaternes
underretning af hinanden bgr tage hensyn til regler, der
er fastsat pd internationalt plan, og i det mindste for
visse arter bgr der ske c¢n stramning af bestemmelserne
for den frie handel, for s vidt angir sorten, af frg af de
sorter, der er godkendt i medlemsstaterne;

udarbejdelse af de pdgaldende lister skal ske efter en-
sartede regler, sdledes at de godkendte sorter er selv-
stendige, stabile, tilstrackkeligt homogene og har en til-
fredsstillende dyrknings- og brugsvaerdi;

det vil vaere hensigtsmaessigt at dbne mulighed for saerli-
ge regler vedrgrende sorter, med hensyn til hvilke det er
fastsldct, at de ikke cr egnede til dyrkning i nogen del af
en medlemsstats omridce;

gennemfgrelsen af afprgvninger med henblik pd godken-
delse af en sort kraever, at der fastlagges et stort antal
ensartede kriterier og minimumskrav;

desuden md bestemmelseme vedrgrende en godkendel-
ses varighed, grundenc til dens tilbagckaldelse og gen-
nemfgrelsen af systematisk vedligeholdelsesavl ggres en-
sartede, og der bgr treeffes bestemmelse om, at med-
lemsstateme underretter hinanden om godkendelse og
inddragelse af sorter;

alle frg og alle planter af de sorter, der fra og med til-
pasningen af reglerne om landbrugsfrg tillades i mindst
¢én medlemsstat i overensstemmeelse med principperne i
dette direktiv, ma efter en vis frist ikke inden for Feelles-
skabet underkastes nogen form for restriktioner med
hensyn til sorten; disse sorter skal opfgres i den felles
sortsliste;

der ber dog gives medlemsstaterne adgang til ved en
szrlig procedure at fremsztte eventuclle indvendinger
mod en sort og mod optagelsen heraf i den falles sorts-
liste samt til af plantesundhedsmaessige grunde at frem-
saztte indvendinger mod cn i ovennzvnte liste optaget
sort,

der bgr vedtages sarlige bestemmelser for de sorter, der
er godkendt pd nationalt plan i en mediemsstat i over-
ensstemmelse med dette dircktivs principper; det syncs
berettiget at lade deres optagelse i sortslisten afthaenge af
deres betydning for fraproduktionen;

Kommissionen bgr sikre, at de sorter, der optages i den
fzlles sortsliste over landbrugsplantearter, offentligggres
i De Europziske Fellesskabers Tidende;

der bgr fastszttes bestemmelser, som tillegger sortun-
dersggelser og -kontrolforanstaltninger, der er udfert i
tredjelande, samme gyldighed;
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16)

17)

18)

(n

endvidere bgr fxllesskabsreglerne ikke anvendes pi sor-
ter, hvis fra cller planter bevisligt er bestemt til udfgrsel
til tredjelande;

med henblik pd anvendelsen af gennemfgrelsesforanstalt-
ningerne, som cr overladt Kommissionen, bgr denne bi-
stis af den stiende Komité for frg  og plantemateriale
henhgrende under landbrug, havebrug og skovbrug efter
den i artikel 2, nr. 11, i Ridcts afggrelsc 87/373/EDF (1)
fastlagte forvaltningskomitéprocedure;

narverende dircktiv bgr ikke bergre medlemsstaternes
forpligtelser med hensyn til de i bilag I, del B, anfgrte
gennemfgrelsesfrister —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

EFT nr. L 197 af 18. 7. 1987, s. 33.
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Antikel 1

1. Dectte dircktiv omhandler optagelsen af de forskelli-
ge sorter af bederocer, foderplanter, korn, kartofler samt
olic- og spindplanter i c¢n falles sortsliste over land-
brugsplantcarter, hvis frg eller planter kan forhandles i
henhold til dircktiverne om henholdvis handel med be-
derocfrg (95/.. /EF), med frg  af  foderplanter
(Y5/. . JEF), med sgdckorn (95/. . JEF), med leggekarto
fler (95/.. /EF), og med frg af olic- og spindplanter
(95/. . JEF).

2. " Den fzllcs sortsliste udarbcjdes pd grundlag af med-
lemsstaterncs nationale lister.

3. Dette dircktiv finder ikke anvendelse pd sorter hvis
frg og planter bevisligt er bestemt til udfersel til tredjelan-
de.

Artikel 2

I dette direktiv forstds ved »officiclle foranstaltninger« de
foranstaltninger, der traffes:

a) af cn stats myndighcder, cller

b) pi en stats ansvar af offentlig- cller privatretlige juri-
diske personer, cller

c) nir det drejer sig om hjalpeforanstaltninger ligeledes
under en stats kontrol, af autoriscrede fysiske perso-
ncer,

pd betingelse af, at de under litra b) og ¢) nevnte perso-
ner ikke har personlig gkonomisk fordel af resultatet af
disse foranstaltninger.

Antikel 3

1.  Hver medlemsstat udarbejder en eller flere lister over
de sorter, som med officiel tilladelse kan godkendes og af-
sazttes pd dens territorium. Enhver har adgang til at benyt-
te listerne.

2. For sorter (indavlede linjer, hybrider), der alene skal
anvendes som komponenter i endelige sorter, finder be-
stemmelserne i stk. 1 kun anvendelse, sifremt frget skal
markedsfgres under sortsnavnet.

Betingelserne for ogsi at anvende bestemmelseme i stk. 1
pd andre komponentsorter kan fastsattes efter proceduren
i artikel 23, stk. 2. Medlemsstaterne kan, for s vidt angir
korn bortset fra majs, sclv anvende disse bestemmelser pd
andre komponentsorter med hensyn til frg, der skal certifi-
ceres pd deres omrdde.

Komponentsorter anfgres som sidanne.
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3.  Medlemsstaterne kan bestemme, at en sorts optagelse
pa den faellcs liste eller pd en anden mediemsstats liste cr
ligestillet med optagelsen pd deres egen liste. I dette tilfael-
de fritages medlemsstaten for de i artikel 7, 9, stk. , og
10, stk. 2 til 5, fastsatte forpligtelser.

4. Mecdlemsstaterne traeffer alle ngdvendige foranstalt-
ninger for, at de officiclle godkendelser af sorter/stammer,
som er udstedt fgr den 1, juli 1972 i overcnsstemmelse
med andre principper cnd dem, som cr fastsat j dette di-
rektiv, udigber senest den 30. juni 1980, safremt de
pégzldende sorter/stammer pd dette tidspunkt ikke er ble-
vet godkendt i overensstemmelsc. med principperne i dette
direktiv.
Denne dato er:
— den 1. marts 1986 og den 31. december 1990 for Spa-

nien for sa vidt angér fglgende arter:

Agrostis stolonifera

Agrostis tenuis

Phleum pratense

Poa pratensis

Hedysarum coronanium

Lotus comiculatus

Lupinus angustifolium

Lupinus luteus

Onobrychis viciifolia

Trifolium alexandrium

Trifolium pratense

Vicia villosa

Brassica napus var. napobrassica

Brassica oleracea convar. acephala

Paphanus sativus ssp. oleifera og

Arachis hypogaea;

— 1. januar 1973 for Danmark, Irland og Storbritannien;

Med hensyn til den tidligere Tyske Demokratiske Repu-
bliks omride er de i stk. 1, fgrste punktum, nzvnte datoer
henholdsvis den 3. oktober 1990 og den 31. december
1994 for sorter, som den tidligere Tyske Demokratiske Re-
publiks myndigheder har godkendt. Denne bestemmelse
finder tilsvarende anvendelse for sorter, der ikke er god-
kendt officielt, men hvis frg blev markedsfart eller anvendt
til avl i dette omrade inden Tysklands forening.
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5. I overensstemmelse med fremgangsmiden i artikel 23,
kan medlemsstaterne bemyndiges ti! for bestemte sorter at
forlenge den i stk. 4 nazvnte udlgbsdato indtil senest den
31. december 1982, bvis afprgvningerne, der er pibegyndt
for disse sorter inden denne dato med henblik pd godken-
delse i henhold til dette direktiv, ikke er afsluttet den 1.
juli 1980.

Artikel 4

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at en sort kun
optages, sifremt den er selvstendig, stabil og tilstrackkeligt
ensartet. Sorten skal have tilfredsstillende dyrknings- og
brugsverdi.

2. En undersggelse af dyrknings- og brugsvardien er ik-
ke ngdvendig:

a) for godkendelsen af gxa:sorie\'/»stammcr, hvis frg-av-
leren erklzrer, at fraene af hans sort ikke skal benyt-
tes som foderplanter,

b) for godkendelse af sorter, hvis frg skal afsaxttes i en
anden medlemsstat, der har godkendt dem under hen-
syn til deres dyrknings- og brugsvaerdi.

¢) for godkendelse af sorter (indavlede linjer, hybrider),
der alene skal anvendes som kompanenter for hybrid-
sorter, sifremt de opfylder kravene i stk. 1.

3. For sorter, der er omfattet af stk. 2, litra a), kan det
efter proceduren i artikel 23, stk. 2, og sifremt dette er
berettiget med henblik pi den frie handel med frg inden
for Fellesskabets omride, bestemmes, at det af en passen-
de undersggelse skal fremgd, at disse sorter er egnede til
det formdl, til hvilket de angives at vare bestemt. I s fald
skal betingelserne for denne undersggelse fastsazttes.

Anrtikel 5

1. En sort anses som selvstandig, sifremt den, uanset
stammaterialets kunstige eller naturlige oprindelse, ved et
eller flere kendetegn tydeligt adskiller sig fra enhver anden
i Fellesskabet kendt sort.

Kendetegnene skal kunne erkendes priccist og beskrives
pracist.

En i Fellesskabet kendt sort er enhver sort, der pd det
tidspunkt, hvor der behgrigt indgives ansggning om opta-
gelse af den nye sort:

— enten er opfgrt p4 en fxlles sortsliste over landbrugs-
plantearter eller pd sortslisten over grgnsagsarter,
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— eller — uden at vaere opfgrt pd en af omtalte lister —
er godkendt eller spges godkendt i den pigldende
medlemsstat cller i en anden medlemsstat enten til
certificering og markedsfgring, eller til certificering
med henblik pd andre lande,

medmindre ovennasvate betingelser ikke iangere cr opfyldt
i alle de pigzldende medlemsstater, inden der traffes af-
gorelse om anmodningen om godkendelse af den sort, der
skal bedgmmes.

2. En sort cr stabil, sifremt den efter gentagne forme-
ringer, eller, nir frgavieren har fastlagt ¢n saerlig forme-
ringscyklus, ved afslutningen af hver cyklus stadig er i over-
ensstemmelse med definitionen af dens vasentlige
kendetegn.

3.  En sort cr tilstraekkeligt ensartet, sdfremt de planter,
som den er sammensat af — bortsct fra sjzldne afvigelser
— under hensyn til saregenheder ved planternes forme-
ringssystem, ligner hinanden eller arvebiologisk er identiske
med hensyn til samtlige kendetegn, som herved kommer i
betragting.

4. En sort har en tilfredsstillende dyrknings- eller brugs-
vaerdi, hvis den i forhold til de andre sorter, der er optaget
i den pigzldende medlemsstats liste, pd grund af sine
egenskaber som helhed i udpraeget grad forbedrer enten
dyrkningen eller muligheden for at udnytte afgrgden og de
deraf afledte produkter i en bestemt egn. Visse kendetegns
underlegenhed kan opvejes ved andre gunstige kendetegn.

Anikel 6

Mcdlemsstaterne drager omsorg for, at sorter, som hidrg-
rer fra andre medlemsstater, saerligt for si vidt angdr god-
kendelsesfremgangsmiden underkastes de samme betingel-
ser, som geelder for nationale sorter.

Artikel 7

1. Medlemsstaterne foreskriver, at godkendelse af sorter-
ne sker pd grundlag af resultater af officiel undersogelse,
der iszr udfgres i marken, og som omfatter et tilstrekke-
ligt stort antal kendetegn til at muligggre en beskrivelse af
sorten. De metoder, der anvendes til konstatering af ken-
detegnene, skal vaere ngjagtige og pilidelige. For at fore-

[1) arken i de

2. Efter proceduren i artikel 23, stk. 2, fastlacgges, under
hensyn til videnskabens og tcknikkens nuvarende stade:

a) de kendetegn, som undersegelsen af de forskellige
arter mindst skal omfatte,

b) mindstekravene til gennemfgrelse af undersagelsen.

183

TUAST/EQF — IV

79/692/EDF art. 3.1.

70/457/EAF — Berigtigelse; Dansk Spe. udg.
1952-72, 5. 57.

Berigtigelsc; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 57.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 57.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 57.

Bengtigeisc; Dansk Spe. udg. 1952-72, s. 57.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 57.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, 5. 57.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, 5. 57.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 57.
79/692/EQDF art. 3.2.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 57.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952—72, s. 57.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72,s. 57.



3. Néir undersegelsen af genealogiske bestanddele er
ngdvendig til studiet af hybrider og syntetiske sorter, dra-
ger medlemsstaterne omsorg for, at resuitaterne af denne
og beskrivelsen af de genealogiske bestandde-
le holdes fortrolige, sifremt frgavleren anmoder herom.

Artikel 8

Medlemsstaterne foreskriver, at ansggeren ved indgivelse
af ansggning om godkendelse af en sort, skal oplyse, om
der allerede har varet indgivet ansggning for denne sort til
en anden medlemsstat, og i s4 fald til hvilken medlemsstat
og udfaldet af denne ansggning.

Antikel 9

1. Medlemsstaterne drager omsorg for den officielle of-
fentligggrelse af listen over de pd deres territorier god-
kendte sorter sammen med navnet pa den eller dem, der i
deres land er ansvarlige for den systematiske vedligeholdel-
sesavl. Nar flere personer er ansvarlige for den systemati-
ske vedligeholdelsesavl af en sort, er offentligggrelsen af
deres navne ikke uomgangeligt ngdvendig. Sifremt disse
ikke offentligggres, skal listen angive den myndighed, hos
hvem listen over dem, der er ansvarlige for den systemati-
ske vedligeholdelsesavl, beror.

2. Ved godkendelse af en sort drager medlemsstaterne
omsorg for, at denne sort s& vidt muligt baerer den samme
betegnelse i alle medlemsstater.

Hvis det er bekendt, at frg eller planter af en sort er bragt
i handelen i et andet land under en anden betegnelse, an-
fores denne betegnelse ogsd pé listen.

3.  Under hensyntagen til de foreliggende oplysninger
drager medlemsstaterne desuden omsorg for, at en sort,
der ikke adskiller sig tydeligt:

— fra en sort, der tidligere var godkendt i den pégal-

dende medlemsstat eller i en anden medlemsstat,

— fra en anden sort, for hvilken der er foretaget en be-
dgmmelse for si vidt angér selvstandighed, stabilitet
og homogenitet efter regler, der svarer til reglerne i
dette direktiv, uden dog at vaere en sort, der er kendt
i Fellesskabet i henhold til artikel 5, stk. 1,

barer betegnelsen for denne sort. Denne bestemmelse
anvendes ikke, hvis betegnelsen kan teenkes at fgre til fejl-
tagelser eller give anledning til forveksling for s& vidt angar
sarten, eller hvis andre forhold i medfgr af alle den pagzl-
dende medlemsstats bestemmelser om sortsbetegnelser ta-
ler imod dens anvendelse, eller hvis en tredjemands rettig-
heder hindrer den frie anvendelse af betegnelsen i
forbindelse med sorten.
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4. Medlemsstaterne udfeerdiger for hver godkendt sort
akter, som indeholder en beskrivelse af sorten samt et
klart resumé af alle de forhold, hvorpd godkendelsen be-
ror. Beskrivelsen af sorterne vedrgrer de planter, der hi-
drgrer direkte fra frg og planter af kategorien »certificeret
fre og -planter«. '

Artikel 10

1. Ansggninger eller tilbagetrakning af ansggninger om
godkendelse af en.sort, optagelse pi en sortsliste, og alle
@ndringer af sortslisten meddeles straks til de gvrige med-
lemsstater og Kommissionen.

2. For hver ny godkendt sort giver medlemsstaterne de
andre medlemsstater og Kommissionen en kortfattet be-
skrivelse af de med henblik pd dens anvendelse vigtigste
karakteregenskaber. Denne bestemmelse galder ikke for
sorter (indavlede linjer, hybrider), der udelukkende anven-
| p Cendeli PAL - i
deler de ligeledes de kendetegn, der gor det muligt at skel-
ne sorten fra andre lignende sorter,

3. Hver medlemsstat holder de i artikel 9, stk. 4, om-
handlede  akter vedrgrende godkendte eller ikke langere
godkendte sorter til rddighed for de andre medlemsstater
og Kommissionen. De gensidige oplysninger vedrgrende
disse akter holdes fortrolige.

4. Medlemsstaterne drager omsorg for, at godkendelse-
sakterne udelukkende stilles til personlig ridighed for per-
soner, der godtggr en berettiget interesse heri. Disse be-
stemmelser finder ikke anvendelse, nir oplysningerne i
henhold til artikel 7, stk. 3, skal holdes fortrolige.

5. Nir godkendelsen af en sort nagtes eller tilbagekal-
des, stilles resultaterne af undersegelsen til ridighed for de
personer, der bergres af den trufne afggrelse.

Artikel 11

1. Medlemsstaterne foreskriver, at godkendte sorter skal
bevares ved systematisk vedligeholdelsesavl.

2. Den systematiske vedligeholdelsesavl skal altid kunne
kontrolleres pd grundlag af de optegnelser, som den eller
de ansvarlige for sorten har gjort. Disse optegnelser skal
ligeledes omfatte avlen af alle de generationer, der gir for-
ud for basisfraget eller -planten.

3. Prgver kan udbedes hos den for sorten ansvarlige.
Om forngdent kan de udtages af myndighederne.
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4. Nér den systematiske vedligeholdelsesavl gennemfgres
i en anden medlemsstat end den, hvor sorten er blevet
godkendt, yder de pigaldende medlemsstater hinanden ad-
ministrativ bistand for s3 vidt angar kontrollen.

Artikel 12

1. Godkendelsen gaelder indtil slutningen af det tiende
kalenderdr efter godkendelsen.

Den godkendelse af sorter, som den tidligere Tyske
Demokratiske Republiks myndigheder har udstedt inden
Tysklands forening, gzlder senest indtil udgangen af det
tiende kalenderér efter deres opfdrelse pd den sortsliste,
som Tyskland udarbejder efter artikel 3, stk. 1.

2.  Godkendelsen af en sort kan fornys for bestemte tids-
rum, sifremt betydningen af at fastholde dyrkning af den
berettiger hertil, og sifremt betingelsemne for s vidt angér
selvstzndighed, homogenitet og stabilitet stadig er opfyldt.
Ansggning om fornyelse skal indgives senest to &r, fgr god-
kendelsen udigber.

3. En godkendelses varighed kan forlenges midlertidigt,
indtil beslutningen vedrgrende ansggningen om forlengelse
er truffet.

Artikel 13

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at den usikker-
hed, der viser sig efter godkendelsen af en sort for sd vidt
angar vurderingen af dens selvstazndighed eller af dens be-
tegnelse ved godkendelsen, afklares.

2. Nér det efter godkendelse af en sort viser sig, at selv-
stendighedsbetingelsen i henhold til artikel 5 ikke var op-
fyldt ved godkendelsen, erstattes godkendelsen af en anden
afggrelse eller ophaves eventuelt i henhold til dette direk-
tiv.

Ved denne anden afggrelse betragtes sorten med virkning
fra dens oprindelige godkendelse ikke langere som en
sort, der kendes i Fxllesskabet i henhold til artikel 5, stk
1.

3. Né&r det efter godkendelsen af en sort viser sig, at
dens betegnelse i henhold til artikel 9 ikke var acceptabel
ved godkendelsen, skal betegnelsen tilpasses siledes, at den
bringes i overensstemmelse med dette direktiv. Medlems-
staterne kan tillade, at den oprindelige betegnelse kan an-
vendes forelgbigt som en supplerende betegnelse. Reglerne
for, hvornér den oprindelige betegnelse kan anvendes som
supplerende betegnelse, kan fastsxttes efter proceduren i
artikel 23, stk. 2.
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Artikel 14

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at godkendelsen
af en sort tilbagekaldes:

a) sifremt det ved undersegelse bevises, at en sort ikke
lzngere er selvstzndig, stabil eller tilstrekkelig ensar-
fede,

b) sdfremt den cller de ansvarlige for sorten anmoder
herom, medmindre en systematisk vedligeholdelsesavl
stadig er sikret.

2. Medlemsstaterne kan tilbageholde godkendelsen af en

a) sifremt administrativt eller ved lov fastsatte bestem-
melser til gennemfgrelse af dette direktiv ikke over-
holdes,

b) sifremt der ved ansggningen om godkendelse eller
ved undersdagelsen er blevet givet urigtige eller svigag-
tige oplysninger om forhold, der er afgdrende for
godkendelsen.

Artikel 15

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at en sort slettes
af deres liste, hvis godkendelsen af denne sort tilbagekal-
des, eller hvis godkendelsens gyldighedsperiode er udigbet.

2. Medlemsstaterne kan for deres omride indrgmme en
frist for certificering af og handel med formeringsmateriale,
der Igber indtil senest den 30. juni i det tredje &r efter
godkendelsesperiodens udigb.

For de sorter, der i henhold til artikel 16, stk. 1, har vaeret
opfert i den i artikel 19 omhandiede felles sortsliste, er
det den frist, der udigber som den seneste blandt dem, der
i henhold til fgrste afsnit er indrgmmet af de forskellige
godkendelscsmedlemsstater, der finder anvendelse p& han-
delen i samtlige medlemsstater, sdfrcmt formeringsmateria-
let af den pag=ldende sort jkke har vaeret undergivet han-
delsrestriktioner med hensyn til sorten.

Artikel 16

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at frg og planter
af sorter, der er godkendt i overensstemmelse med dette
direktiv i mindst én medlemsstat fra den 1. juli 1972, ikke
efter den 31. december det andet &r cfter godkendelsen af
sorten underkastes nogen form for handelsrestriktioner
med hensyn til sorten. Ovennacvnte frist er:

— 1. juli 1973 for Danmark, Irland og Storbritannien;
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— 1. marts 1986 for Spanien, for s vidt angdr andre
sorter end dem, der officielt er opfert i denne med-
lemsstats sortsliste pr. 1. marts 1986, men som pr.
samme dato er opfert i sortslisten for en eller flere af
De Ti, uden at dette i gvrigt bergrer de sarlige be-
stemmelser for visse arter i henhold til stk. 5.

2. Uanset de i stk. | fastsatte bestemmelser kan en med-
lemsstat efter den i stk. | omhandlede anmodning bemyn-
diges til, inden udlgbet af frister og efter proceduren i arti-
kel 23, stk. 2, fastsatte fremgangsmide, helt eller delvist at
forbyde handel med frg og planter af den p&ga:ldcndc sort

pd hele sit territorium. Kun ansggninger, der indsendes
senest fire mineder for udlebet af nxvnte frister, tages i
| kends for g k 36 i ler 0
andre medlemsstater, og som for denne dato ikke har kup:
cdifores | Grzkenland - ten.
ne medlemsstat indsender senest den 31. december 1986,

3. Den i stk. 2 hjemlede bemyndigelse kan kun gives i
felgende tilfaclde:

a) hvis sorten ikke er selvstzendig, stabil eller tilstraekke-
lig ensartede, eller

b) hvis det bevises, at dyrkningen af denne sort plante-
sundhedsmaessigt vil kunne skade dyrkningen af andre
sorter eller arter, eller

¢) — hvis det pd grundlag af officielle dyrkningsunder-
spgelser udfgrt i den ansggende medlemsstat
med hjemmel i en analog anvendelse af bestem-
melserne i artikel 5, stk. 4, er konstateret, at sor-
ten intetsteds pd dens territorium giver resulta-
ter, der svarer til, hvad der opnis for en anden
tilsvarende sort, der er godkendt i vedkommende
medlemsstat, eller

— hvis det er almindelig bekendt, at sorten pi
grund af dens egenskaber ikke er egnet til dyrk-
ning i nogen del af dens omride.

4. Hvis en medlemsstat for en sorts vedkommende ikke
har til hensigt at indgive en ansggning efter proceduren i
stk. 2, underretter den Kommissionen herom eller afgiver
en erklering herom i den i artikel 23, stk. 1, omhandlede
komité.

1oy

70/4ST/EQF — IV
T

86/15S/EQF art. 5.2.
(tilpasset)

70/457/EDF

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 57.
79/692/EQDF art. 3.7.

88/380/EQF art. 6.5.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 57.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 57.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 57.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 57.

73/438/EQF art. 7.2.

70/457/EDF — Berigtigelse; Dansk Spe. udg.
1952-72, 5.57.



5. Nér alle medlemsstaterne har afgivet den i stk. 4
navnte meddelelse eller erklering, finder den i stk. 1 fast-
satte frist ikke lzngere anvendelse, og artikel 19 finder an-
vendelse. For Reta vulgaris 1. og Solanum mberosum L.
anses denne betingelse for opfyldt den 31. december hvert

6.  Hvis en sort p4 tidspunktet for dens godkendelse i en
medlemsstat ligeledes underspges i en anden medlemsstat
med henblik pé godkendelse, forkortes den i stk. 1 fastsat-
te frist for sidstna:vnte stats vedkommende med varigheden
af omtalte underspgelser.

7. Den i stk. 1 fastsatte frist kan, for den udlgber, for-
lzenges efter proceduren i artikel 23, stk. 2, sifremt en vae-
sentlig grund berettiger hertil.

Artikel 17

1.  Artikel 16 finder ligeledes anvendelse over for de sor-
ter, der, inden den 1. juli 1992, er godkendt pd nationalt
plan, i overensstemmelse med national lovgivning og i
overensstemmelse med principper, der svarer til dem, der
er fastsat i dette direktiv, i folgende tilfxlde:

a) hvis godkendelsen er udstedt efter den 30. juni 1967,
Y eller

b) hvis godkendelsen er udstedt af mindst to medlems-
stater inden den i litra a) navnte dato, eller

¢) hvis godkendelsen er udstedt i en medlemsstat inden
den i litra a) nzvnte dato pd betingelse af, at forme-
ringsomriderne for de sorter, der fremvises til mar-
kinspektion med henblik p&d godkendelse, efter den i
litra a) nzvnte dato og i lebet af tre vakstperio- der
hver gang har udgjort mindst 3 % af det samlede for-
meringsomride for sorien.

2. Den i stk. 1 omhandlede dato er:

— 1. juli 1973 for Danmark, Irland og Storbritannien;

— 1. marts 1986 for Spanien.
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3. Med hensyn til Tyskland er datoen den 3. oktober
1990 for de sorter, som den tidligere Tyske Demokratiske
Republiks myndigheder har godkendt. Det samlede forme-
ringsomrdde for den i stk 1, litra ¢), omhandlede sort cr
det omride, der ligger i den tidligere ‘Tyske Demokratiske
Republiks omriide.

Artikel 18
1. Den i artikel 16, stk. 1, fastsatte frist lgber

a) fra den 1. juli 1972 for de i artikel 17, stk. 1, litra a)
og b), omhandlede tilfzlde,

b) fra den dato, hvor medlemsstaten meddeler Kommis-
sioncn, at betingelsen er opfyldt, for det i artikel 17,
stk. 1, litra ¢), omhandlcde tilfaelde.

2. Den i stk 1, litra a), omhandlede dato er:

— 1. juli 1973 for Danmark, Irland og Storbritannien;

— 1. marts 1986 for Spanien.

3. Idei artikel 17, stk. 3, omhandlcde tilfzlde, er den i
artikel 16, stk. 1, omhandlede frist dato den 3. oktober
1990.

Artikel 19

I overensstemmelsc med de af medlemsstaterne givne op-
lysninger, og efterhinden som disse fremkommer til Kom-
missionen, sgrger denne for offentligggrelsen i De Euro-
peiske  Feellesskabers  Tidende, C-udgaven,  under
betegnelsen »Felles sortsliste for landbrugsplantearter« af
alle sorter, hvis frg og plantcr i henhold til artiklerne 16
og 17 ikke er underkastet handelsrestriktioner med hensyn
til sorten, samt af de i artikel 9, stk. 1, fastsatte angivelser
angéende den eller de ansvarlige for den systematiske ved-
ligeholdelsesavl. Offentligggrelsen angiver de medlemssta-
ter, der har fiet en bemyndigelse i henhold til artikel 16,
stk. 2, eller artikel 20. Den pigaldende offentliggerelse
- :
m-Lm‘dd‘mmW I " i offentli 1
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Artikel 20

Sifremt det konstateres, at dyrkningen i en medlemsstat af
en sort, der er opfgrt pd den falles sortsliste, plantcsund-
hedsmassigt vil kunne skade dyrkningen af andre sorter
eller arter, kan denne medlemsstat pd anmodning blive be-
myndiget til, cfter proceduren i artikel 23, stk. 2, helt eller
delvist at forbyde handel med frg cller planter af denne
sort p4 hele sit territorium. 1 tilfaelde af overhangende fa-
re for udbredelse af skadclige organismer kan dette forbud
udstedes af den pédgaldende medicmsstat allerede fra
indgivelsen af anmodningen og til det tidspunkt, hvor den
endclige afggrelse traeffes efter proceduren i artikel 23, stk
2.

Artikel 21

Nér en sort ikke lazngere godkendes i en medlemsstat, der
oprindelig har godkendt dennc sort, kan en eller flere an-
dre medlemsstater opretholde godkendelsen af denne sort,
sdfremt betingelserne for godkendelsen stadig er tilstede
dér, og sifremt en systematisk vedligeholdelsesavl fortsat
sikres.

Artikel 22

1. P& forslag fra Kommissionen fastslar Radet med kvali-
ficeret flertal:

a) om officiclle yndersagelser, der foretages af sorter i et
tredjeland, frembyder samme garanti som de i med-
lemsstatcrne i henhold til artikel 7 foranstaltede

b) om kontrolforanstaltninger vedrgrende  systematisk
vedligecholdelsesavl, der forctages i et tredjeland,
frembyder samme garanti som de af mediemsstaterne
gennemfgrte kontrolforanstaltninger.

2. Stk 1 galder ligeledes for hver ny medlemsstat for
perioden fra dens tiltreedelse indtil den dato, pd hvilken
den skal sztte de love eller administrative bestemmelser i
kraft, som er ngdvendige for at efterkomme bestemmelser-
ne i dette direktiv.

Artikel 23

1.  Kommissionen bistids af den stiende Komité for frg-
og plantcmatcriale henhgrende under landbrug, havebrug
og skovbrug, som er oprettet ved Ridcts afggrelse
66/399/E@F ().

(1) EFT nr. 125 af 11. 7. 1966, s. 2289/66.

10/4571/EQF — IV

70/457/EDF

Berigtigelse; Dansk Spc. udg.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg.

Berigtigeise; Dansk Spc. udg.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg.

T2/274/EDF art. 2.

873T3/EQF
(tilpassct)

dArikel 19

1952-72,s. 57.
1952-72,5.517.

1952-72,s. 57.

dnikel 20
195272, 5. 57.

1952-72,5.57.
1952-72,s. 57.

dAnikel 21

1952-72,s. 57.

1952-72, 5. 57.



2.  Kommissionens reprasentant forelacgger komitéen et
udkast til de foranstaltninger, der skal treffes. Komitéen
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsztte under hensyntagen til dct
pigzldende spergsmals hastende karakter. Den udtaler sig
med det flental, som er fastsat i traktatens artikel 148,
stk. 2, for vedtagelse af de afggrelser, som Ridet skal traef-
fe pa forslag af Kommissionen. Under afstemninger i ko-
mitéen tillegges de stemmer, der afgives af reprasentan-
terne for medlemsstaterne, den vagt, der cr fastlagt i
naevnte artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

Kommissionen vedtager foranstaltninger, der straks finder
anvendelse. Hvis de ikke er i overensstemmelse med den
af komitéen afgivne udtalelse, underrettes Radet dog straks
af Kommissionen om dissc foranstaltninger. I s& fald kan
Kommissionen udsaette gennemfgrelsen af de foranstaltnin-
ger, den har truffet afggrelse om, i et tidsrum pd hgjst en
mined regnet fra datoen for denne underretning.

Radet kan med kvalificeret flertal traeffe en anden afggrel-
se inden for det tidsrum, der er navnt i andet afsnit.

3. P& anmodning af formanden eller en medlemsstat kan
komitéen undersgge ethvert sporgsmél relateret til emnet
for nzrvaerende direktiv.

Artikel 24

Med forbchold af bestemmelserne i artiklerne 16, 17 og 20
bergrer dette dircktiv ikke den nationale lovgivning, -der
begrundes ud fra hensynct til beskyttelse af menneskers og
dyrs sundhed og liv eller til bevarclse af planter eller be-
skyttelse af industriel eller kommerciel cjendomsret.

87/373/EQF
(tilpasset)

66/399/EQF art. 2.

(tilpasset)
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70/457/EDF ~ ix



Artikel 25

1. Dec i bilag I, del A, anfgrte dircktiver ophasves, dog
uden at medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i
bilag I, del B, anfgrte gennemfgrelsesfrister bergres heraf.

2. Henvisninger til de ophavede dircktiver gaelder som
henvisninger til nzrvaerende direktiv og lases i henhold til
den i bilag II anforte sammenligningstabel.

Artikel 26
Dette dircktiv traeder i kraft pd tyvendedagen cfter offent-
ligggrelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 27

Dette dircktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfzrdiget i Bruxclles, den

P4 Ridets vegne
Formand
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Direktiv 70/457/E@F

og efterfglgende ndringer

direktiv 72/274/E@F

direktiv 72/418/EQF
direktiv 73/438/EQF
direktiv 78/55/E@F
direktiv 79/692/EQF
direktiv 79/967/E@QF
direktiv 80/1141/E@F
direktiv 86/155/E@F
direktiv 88/380/COF
direktiv 90/654/COF

70/457/CEE - IV

BILAG 1

Del A

Ophavede direktiver
- (jf. artikel 25)

udelukkende hvad angir referencerne til artikel 1 0g 2
bestemmelseme til direktiv 70/457/E@F

udelukkende artikel 7
udelukkende artikel 7
udelukkende artikel 6
udelukkende artikel 3
udelukkende artikel 2
udelukkende artikel 1
udelukkende artikel 5
udelukkende artikel 6

udelukkende hvad angir referencerne til artikel 2 og til
bilag II. 1. 6. i bestemmelserne til direktiv 70/457/E@F



70/457‘CEE - IV

Del B

Liste over gennemfgrelsesfrister til national lovgivning

Direktiv

(if. anikel 25)

Seneste gennemfgrelsesdato

70/A57/E@F (EFT nr. L 225 af 12. 10. 1970, 5. 1)
72/274/EQ@F (EFT nr. L 171 af 29. 7. 1972, 5. 37)

72/418/EQF (EFT nr. L 287 af 26. 12. 1972, s. 22)
73/438/EQDF (EFT nr. L 356 af 27. 12. 1973, 5. 79)
78/5S/EDF (EFT nr. L 16 af 20. 1. 1978, s. 23)
79/692/EDF (EFT nr. L 205 af 13. 8. 1979, 5. 1)

79/967/EQF (EFT nr. L 293 af 20. 11. 1979, s. 16)
80/1141/EQF (EFT nr. L 341 af 16. 12. 1980, 5. 27)
86/155/EQ@F (EFT or. L 118 af 7. 5. 1986, 5. 23)
88/380/EQF (EFT nr. L 187 af 16. 7. 1988, 5. 31)

90/654/EF (EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 48)

1. juli 1972 () @)

1. juli 1972 (Artikel 1)

1. januar 1973 (Artikel 2)

1. juli 1972 (Artikel 7)

1. juli 1974 (Artikel 7)

1. juli 1977 (Artikel 6)

1. juli 1977 (Artikel 3, stk. 9) -
1. juli 1982 (andre bestemmelser)
1. juli 1982 (Artikel 2)

1. juli 1980 (Artikel 1)

1. marts 1986 (Artikel 5)

1. januar 1986 (Artikel 6, stk. 5 og 6)
1. juli 1990 (andre bestemmelser)

(1) Den 1. juli 1973 for Danmark, Irland og Storbritannien; den 1. januar 1986 for Grzkenland; den 1. marts 1986 for Spanicn
og den 1. januar 1989 for Portugal vedrerende visse sorter omhandlet i direktivet om handel med frg af foderplanter - Lolium
multiflorum Lam., Lolium perenne 1., og Vicia sativa L., - og direktivet om handel med s@dekom - Hordeum vuligare L., Oryza
sativa L., Triticum aestivum emed. Fiori og Paol., Trticum durum Desf. og Zea mays L., - og den 1. januar 1991 vedrgrende

andre sorter omhandlet i dette direktiv.
(2} Den 1. januar 1995 for @Bstrig, Finland og Sverige:

~ Finland og Sverige kan indtil senest den 31. december 1995 udseette anvendelsen pd deres omréder af nzrverende direk-
tiv med hensyn til handel p4 deres omrider med frg af sorter, der er opfert pd deres respektive nationale sortslister over
landbrugsplantearter og grensagsplantearter, men som ikke er blevet accepteret officielt i henhold til disse direktivers
bestemmelser. Frg af sddanne sorter md ikke markedsfgres pd de andre medlemsstaters omride i denne periode.

—  Sorter af landbrugs- og grensagsplantearter, som pi tiltredelsesdatoen eller senere er opfgrt pi bide Finlands og Sveriges
respektive nationale lister og de faelles lister, er ikke underlagt nogen sortsmzssige markedsfaringsrestriktioner.

~ I den periode, der er nazvnt i farste led, medtages de sorter fra Finlands og Sveriges respektive nationale lister, der er
blevet accepteret officielt i henhold til ovennazvnte dircktivers bestemmelser, i de falles sortslister over benholdvis land-

brugsplantearter og grensagsplantearter.
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